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IlepeamoBa

BiTun3nsHa MeToaMKa HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KyJbTYp Y PI3HHX THIAX
3aKJIaJliB 3arajbHOi CepeHbOI Ta BUINOI OCBITH Mepeadadae MOCTiIHE OHOBJICHHS
CKJIQJIHUKIB CHUCTeMU (OpMyBaHHS y MIKOJSIPIB 1 CTYACHTIB 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa TEXHOJOTii 1 3aco0iB HaBYaHHSA. Mwu
KOHKPETHU3YBJIM 11 CKJIQJHUKMA CHUCTEMHU IMOJ0 I1HIIOMOBHOTO TIMChMa, ajpkKe
KOMITETEHTHICTb y MUCHhMI1 € YA HE HAWBAKIIUBILIUM MOKA3HUKOM 3arajibHOi KYJIbTypU
JIOOWHHM, O3HAKOI0 11 0COOHCTOI OCBIYEHOCTI M JOKa30M TOTOBHOCTI [0
MDKKYJIBTYPHOTO J1aJI0Ty.

3micT MoHOTpadii CKIATal0Th CiM PO3AUTIB. Y MepIioMy po3ail (4acTKOBO B
dbopmati JEKIIHHUX CIaiiB) MPEICTaBICHO METONUKY (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI B MHUCHhMI1, BKJIIOYAIOYM TEXHIKY nucbMa. KoHTeHT
JIPYroro po3JlIy CKIaAaloTh CydacHI TEXHOJOTIi i 3acoOM HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOTO
MMChbMa, J10paHi 3 aBTEHTUYHHUX aHMJIMCHKO- M 1CIAHCHKOMOBHUX JiKepen. Tperiid
PO3/U1 OPIEHTYE YUTAYIB Yy CTPYKTYpPl i KPUTEPIAX OLIHIOBAHHS MPUBATHOrO JUCTA U
ece. 3acoOu HaBYaHHS KPEaTHBHOIO MUChMa MPE3EHTOBAHO B YETBEPTOMY po3.uil. B
II’ITOMY O3/ HABEJIEHO 3pa3KM KOHTPOJIbHHUX 3aBAaHb CepTU(IKAIINHUX 1CIUTIB
DELE 1 SIELE. Illoctuiéi po3mia OpONOHYE NPUKIAAA BIpaB Il HaBYAHHS
bpanIry36KOMOBHOI opdorpadii. 3MICT CbOMOTO PO3/LTY CKIaJa€ METOIUKA HABUaHHS

Marepianu MoHorpadii NpuU3HAYEHO fAK JUIsI MAHOYTHIX 1 MPAKTUKYIOUUX
VUHUTENIB 1 BHUKJIAJaudiB 1HO3EMHHMX MOB, TaK 1 IIMPOKOIO 3arajly 4YuTadyiB, Kl
LIKaBJIAThCA CYyYaCHUMM TEXHOJOTISIMM W 3aco0aMu (OpMyBaHHS Yy UIKOJISIPIB 1
CTYJICHTIB 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B TUCHMI.

CnoniBaeMoch, 10 Martepiand MoHorpadii cnpuatumyTh (OPMYBAHHIO W
YAOCKOHAJIGHHIO BaIloi METOJWYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOTO
MMChbMa, 30KpeMa HaOyTTIO JeKJIapaTUBHUX 3HAHb MPO JOTHYHI TEXHOJIOTIi i 3acoou
Ta TOTJMOJICHHIO MPOIEAYPHUX 3HAHb iX IMITJIEMEHTAIlli 0 Tpoiecy GOopMyBaHHS y
IIKOJISIPIB 1 CTYJEHTIB 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MUCHMI.



Po3zaia 1.
MeTtoauka ¢opMyBaHHSA iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MUCHMi:
MaTepiaju JeKmil

1.1. Kaacudikauii nucbMa sik BUIy MOBJIEHHEBOI TiAJILHOCTI

IcHytoTh pi3Hi Kiacudikaiii mUcbMa SK BHUJAY MOBJICHHEBOI iSJIBHOCTI.
Ha¥iaganrroBaHimioro )11 HaBYaHHs iHO3eMHOT MOBH € Kiacudikaris T. Xemk (Hedge,
1988). ABropka BHIIJISE THIM CEKCIPECHBHOIO IMMChMa 3aJICKHO B HOro
NpU3HAYCHHS W cepu BUKOpUCTaHHs, QpyHKkuionyBaHHs (Hedge, 1988, c. 7) i Buam
MTICHMOBOTO TIOBIJIOMJICHHS 3aJISKHO BiJI KOHKPETHHX YMOB 1 1Tijiel HaBdanHs (Hedge,
1988, c. 39).

Oco6ucricHe mrcbMo (personal writing) TicHO 3B’si3aHEe 3 PITHOI MOBOIO
IIKOJISIPIB / CTYJIEHTIB, III0 BMOTHUBOBYE X JI0 11 BUKOPUCTaHHSI.

CycmimpHe mmchMo  (public  writing)  yMOXJIMBIIIOE Kpalie poO3yMiHHS
IKOJIsipaMu / CTYJIGHTaMH BIAMIHHOCTEM y HamMCaHHI HOTO THIIB MOBIJIOMJIEHb
PIIHOIO 1 BUYYYBAaHOIO 1HO3EMHOIO MOBaMH.

KpeatuBne mmcemo (Creative writing) 3a3Buuaii 3aaydaeThcs JI0 TPOIECY
BHUBYCHHS P1IHOI MOBU Ha TTOYATKOBOMY CTYTIE€HI, IPOTE YCHIITHO BUKOPUCTOBYETHCS
W y mpolieci BUBUEHHS JPYroi MOBU Il HAIlMCaHHS BIPIIIB, OMOBiAaHb, CIIEHAPIiB
TOIIO, 1110, 3BUYANHO, ITOJI00AETHCS MIKOJIApaM / CTYJIEHTaM.

ComiansHe mricbMo (Social writing) ywiinrye muchbMOBI MOBIIOMIICHHS MiX
PIIHUMU U APY3SIMH.

Haguanbhe mucemo (Study writing) 3amy4aeTsest MIKOIIpamMu / CTyICHTaMH JIJIs
HOTATOK Y IMPOILIECl YATAHHSA, Ha JEKLISIX TOILO.

[Tpodeciitne mucbMmo (institutional (academic) writing), Oy ayuu opi€eHTOBaHUM
Ha TpodeciiiHy MisTbHICTh, YMOXKIIMBIIIOE Kpallleé PO3YMIHHS CTapIIOKIACHUKAMH /
CTYJICHTaMHU BJIACHUX MOTPEO Y BUBUCHHI MOBH.

Tabnuys 1
Kanacugikaunisa nucbMa ik BUAy MOBJICHHEBOI XislJIbHOCTI
Personal writing Public writing Creative writing
Diaries Letters of inquiry Poems
Journals Letters of complaint Stories
Shopping lists Letters of request Rhymes
Reminders for oneself ~ Form fillings Drama
Packing lists Applications Songs
Addresses Autobiography
Recipes



Social writing Study writing Institutional (academic)

writing
Letters Making notes while reading Agendas, minutes,
Invitations Taking notes from lectures memoranda reports,
Notes of condolence Making a card index reviews, contracts,
Notes of thanks Summaries business letters, public
Notes of congratulations Reports of experiments notes, adverts, posters.
Cablegrams Reports of workshops Instructions, speeches,
Telephone messages Reports of visits curriculum vitae,
Instructions to friends Essays specifications.

OpieHTOBaHA Ha CTYJEHTIB — MalOYTHIX YYUTEIIB 1HO3EMHHUX MOB — METOIMKA
(¢bopMyBaHHS y WIKOJSPIB 1HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI B MHCHMI
BHOKPEMITIOE
(hYHKIIIOHATTLHO-CMHUCIIOBI TUIU MUChbMa, TaKl SIK OMNKC, MOBIIOMJICHHS / PO3MOBIb,
mipkyBanHs (biruu Tta in., 2013, ¢. 397-399),

YKaHPH aKaJeMIuHI TUChMa, TakKi sK IJIaH, IepeKas, aHoTallis, pedepar, 101oBiJib, TE3H,
pelieHsis, cTarTs, npoekTt, ece (birny ta iu., 2013, ¢. 400-401).

AkaznemiuHe ece ¥ ra3eTHy CTaTTIO MPOUTIOCTPOBAaHO Mpukiagamu. [lonpu Te,
o0 3-TIOMDXK Ha3BaHUX >KaHPIB akKaJeMIYHOTO NUChbMa aBTOpW Higpo3auty 7.4
«Metoguka (opmMyBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MHCBbMI1» HE 3rajajiu
a”oTalito i aBropedepar, yBary npuaiieso i im (birud ta 1., 2013, c. 400).

3aBaaHHs Ta BIpaBH 411 GOpPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTI B IHIIIOMOBHOMY MHCHMI
MIPOLTIOCTPOBAHO MPHUKIIAIAMHU
ornucy (birny Ta in., 2013, c. 403),
ece (birnu ta in., 2013, ¢. 403-405),
3aroJIOBKY cTatTi 0 razetu / xypHany (biruu Ta in., 2013, c. 405),
nucta (birmu ta in., 2013, c¢. 405-409),
aHkeTH ¥ iHmuX odimiitaux Gopm (biruy ta 1., 2013, c. 409-411),

KopoTKoi aBrobiorpadii (biruu Ta iH., 2013, c. 411-414).

Cnycoxk BUKOPHCTAHHX JKepeJl
biru4, O. b., bopucko, H. ®., bopenbka, I'. E ta in. (2013). MeToarnka HaBYaHHS
1HO3EMHUX MOB 1 KyJbTYp: TEOpid Ta MpakTuKa: mApyYHUK st ctyd. — K.: JIeHsBiT.
590.
Hedge, T. (1988). Writing. — Oxford: Oxford University Press. 176.



1.2. Etanmu ¢opMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MUCHMI

JlekmiiiHi cnavau miapo3aimis (1.2-1.6) miAroToBII€HO 3 ONEPTSIM HA MaTepiain
nigpo3aiuniB 6.4, «Metoanka ¢opMyBaHHs 1HIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI Yy TEXHILIl
nucbMa» 1 7.4 «Metoauka ¢hopMyBaHHS IHIIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI Y IHCHMIi»
mipyyHrka «MeTouka HaBYaHHS 1HO3€MHHMX MOB 1 KYJIBTYp: TEOpis 1 IMPaKTHKa»
aBTopiB biruu O. b., bopucko H. ®@., bopenpka I'. E. ta in. (2013). K.: Jlensit, 258-

268, 390-417.

ETanu HaByaHHA nucbMa

| eTan

MeTa — oBonogiHHSA
HaBUYKaMU TEXHIKA
nucsma

Il eTan

Meta —
OBONOAIHHA
MOBINEHHEBUMU
(nekcuuYHUMM,
rpamatnyHUMM)
HaBUyKamu
nMcbma

Il eTan

Meta —
OBOJ10AiHHA
MOBJI@HHEBUMU
BMiHHAMW
nnucbma

IpadiuHi HaBUYKKU —
HopMaTUBHe HanucaHHA ByKB i GykBocnonyyeHsb.

HaBuuku TeXHIiKH NUCbMA

HaBWYKM TEXHIKM NcbMa

KanirpadidHi HaBU4kn —
YiTKe HanucaHHs nitep.

OpdorpadiyHi HaBNYKM —
HanucaHHS CriB 3rigHO 3 NpaBunaMm BXUBaHHS
NMUCLMOBMUX 3HAKIB Y KOXXHOMY KOHKPETHOMY CroBI.




14. TpyaHoumi HABYAHHS TEXHIKU MUCHMA

["padbiyHi TpyAHOLLI TEXHIKM NUCbMa

| aHrMiNCLKOK MOBOK

» TOTOXHICTb BYKB p, n
» Oiarpadm ee [i7]

» Tpurpadwm igh [ai]

» Monirpacu ough [ou]

OpdorpadivHi TpyaHOLL TEXHIKW NUCbMa

I aHrMINCbKOK MOBOK
~ lNonicemisa BykB s — [s] — [Z]

~ BigcyTHicTb KinbKiCHOI agekBaTHOCTI MK
Byksoio i 3BykoM sh []
» CMHOHIMi4HI No3Ha4YeHHs1 OykB
[k] »c —k —q
~ BigcyTHicTb 3By4aHHs byke daughter
~ 30ir 3 pigHOK MOBOIO CcUp

[padhivHi TpyAHOLLI TEXHIKM nucbMa
ICMaHCbKOK MOBOK

» TOTOXHICTb BYKB p, n
» [iarpadcwm tie-ne, cua-der-no

» Tpurpadum es-tu-diais

» MNonirpadwu pinglino




OpdorpadpivHi TpyAHOLLI TEXHIKM NUcbMa
ICMaHCbKO MOBOK

» Monicemisi 6yks
¢ — [e] — [K]
» CUHOHIMIiYHI No3Ha4yeHHs ByKB
[k] »c —k —q
» BigCcyTHiCTb 3By4YaHHs ByKB
Hola Habana Hablar

1.5. IlpuHuunu HaB4YaHHA opdorpadii

@oHemuYHUU npuHYUN —
HanMcaHHA CNMpaeTbCsA Ha BUMOBY (pen).

MpuHUMNU HaBYaHHA opdorpadii

MopgbonoaivHul npuHyun —
HanucaHHsA  BU3Ha4yaeTbCA  NpaBunamu
rpamMaTuku He3anexHo Bid (OHETUYHUX

yMOB (nation — nationality; ei - z).

MpuHUUNKU HaB4aHHS opdhorpadil

TpaduuidHul npuryun —

HanUCaHHs € TPaguUiMHO 3akpinneHum i
Bigobpaxae  3HMKNI  cdopmm  cnosa
(daughter).

I0eoepagbivHUl npuHYUN —

HanucaHHs 3BYKOBMX OMOHIMIiB
PO3PI3HAETLCA 3a AO0MNOMOrok rpadivyHux
3HaKiB.

10




[MpyHUMNKN HaBYaHHA opdorpadoii

@oHemuy4HUl MpuHYUN —
HanncaHHA CNUpaeTbCA Ha BUMOBY.
MopdgbornoaiyHutl npuHyun —

HanuMcaHHs  BM3HAYaETbCA  NpaBuiaMu  rpaMaTuku

HesarnexHo Big POHEeTUYHMX YMOB.
TpaduuiGHul npuHyun —

HanuCcaHHA € TpaguuiiHo 3akpinneHum i Bigobpaxae
3HMKNI hopmu crnosa.

I0eoepacpivHull npuHyun —

HanucaHHA  3BYKOBWX OMOHIMIB  pO3pI3HAETbCA 32
gornomoroto rpadiyHmx 3HakiB (si — AKwWo, si — Tak, tu —
TBil, TBOSA, tU — TN, se — 36opomHuUll 3alIMEHHUK, Sé — 5

(0, el — apmuknb 4orogi4o2o pody 0OHUHU, €l — 8iH ).

1.6. Iincucrema Brnpas s (GOPMYyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
nucbMi

Migcucrema BMnpae A4 HaB4aHHA NMCbMa

| rpyna Il rpyna Il rpyna
Bnpasu ana Bnpasu ans Bnpasu ans
popmyBsatiHg dopMyBaHHS PO3BUTKY
FpagitHUX U MOBMEHHEBMX MOBMEHHEBUX
opgporpagitiHinX (NEeKCUYHUX, YMiHb MUCbMa
HABUUOK TeXHIKU rpamaTIHmX)
nucsma HaBWMYOK NCbMa

puxkiaaau snpas I rpynu

Bnpasun onga popmyBaHHs rpaivHnX HaBUYOK
TEXHIKM NncbMa

» HanucaHHs byks; ]

» YCKNagHeHe CnUCyBaHHs / BUNWUCYBaHHSA OykB,

BykBocnony4eHb, cnis (3 eneMmeHTamu
KOMBiHyBaHHS, rpynyBaHHS). )

Spoluchayk

-
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TToTpeHytics B
BesIMKOI Ta
nitep Nin.

Bnpaea ...

HAMUCaHHI
MarsieHbKol

Hanuwwu cnoso, 3HauyeHHs

aKkoro 306p
MAnHOHKY.
Po3gapbyii

AXXEeHO Ha

MAasrFOHOK

KOSIbOpaMu, Ha3BU AKUX
MicTaTb NiTepy n.

Cniayroum
NYHKTUPOM

Bnpaea ...

3a

i

MoTpeHyucs B

HaNUCaHHI
BEJIMKOI

MarneHbKol
nitep Ni n.

Cnoea

Ta

Bnpaea ...

HanucaHo

BESIUKUMU fliTEpamu.

Hanuvwwm i

cnoea

Manumu nitepamu.
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=
Crovarky 30 Now now i}

NyHKTUpPOM, a

noTim ;
CAMOCTIHO o
CAUWN KOXHE . _
pedeHHs. T DR O 4 LR
Bnpasa ...
Cnouatky 3a
MYHKTUPOM, a

MOTIM CAMOCTIUHO
Hanuwwu nitepu Ta

peyeHHs.
TTiakpecnu B cnosax
nitepu Ni n.

Bnpasu ona popmysaHHs opdorpadivHmx
HaBUYOK TEXHIKM NUCbMA
» NPOCTe 1 yCKIaJHeHe CnUCyBaHHSA
(3 nigkpecnoBaHHAM NeBHUX rpadem,
3 rpyMyBaHHsAM CriB 32 NEBHUMU O3Hakamu); =)

» OUKTaHTU:

» 30pOBi,

» CNyxoBi (3 nonepegHbO 3HATUMW TpyaHoWamu, 3
OoModboHaMu, NOSICHIOBAaIbHI, KOHTPOJIbHI),

» 30pO-CMyXOBi,

» CaMOAUKTaHTH.

.
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Bnpasa ...

HJonuwum  npasuneHi

nouatkosi Nitepu o 27\, {% '
KOXHOro croga. 2w (BF

TToTim BunUwK cnoea:

A% 6.
1) aKki nouvHaroTbCs 3 Jf\ ;

nitepu n; ol
2) aKi nounHaroTbCa 3 o & <
nitepu m. - -
Bnpasa ...
Bubepu 3
Tabnuui
npeameTy,

HasBU  AKUX
3aKiH4YyrOTbCS
niTepoto h.

3anuwu ui
cnosa.

Bnpasa ...

3anosHu
“NH‘ WOR Ds"
Kpoceopa.

|
[ 11

NAME NINE
NATION NINETY
NEARLY NONE
NEW NOTION
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esls) )

[onomoxu gokycHuky
30X0BATU MpeameTH B
KOpobKku.

TTepwi asi 6yksu
LLOMOMOXYTb TObI
340raaaTUCh, WO NeXUTb
Y KOXHil1 kopobi.

Bupix i Haknel Ha KoxHy
KopobKy BiANOBIAHMIA
rnpeameT Ta Hanuwm ixHi
Hassu.

Ipuxkaagu Bupas 11 rpynu

Princess of Rock

Exercise 1 practices certain grammatical points: the
negative forms in the present tense, and the changes
in nouns and pronouns from feminine to masculine.
(1) Princess is a famous rock singer. (2) She gives
concerts all over the world. (3) Many young people
want to be like her. (4) She makes a lot of money. (5)
She owns a silver jet. (6) She flies it herself. (7) She
lives like royalty. (8) She remembers her poor
childhood in Chicago.

Your Task:
Johnny Punk is a rock singer, too, but he is not like
Princess. Write about him.
Your first sentence : Johnny Punk isn't a famous rock
singer.

Princess of Rock

Exercise 2 focuses on the past tense endings.
(1) Princess is a famous rock singer. (2) She gives
concerts all over the world. (3) Many young people
want to be like her. (4) She makes a lot of money. (5)
She owns a silver jet. (6) She flies it herself. (7) She
lives like royalty. (8) She remembers her poor
childhood in Chicago.
Your Task:
Princess does not give concerts any more. She lives a
quiet life in the country with her family. Write about
her in the past.

Your first sentence: Princess was a famous rock
singer.
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Princess of Rock

Exercise 3 treats the going to future with the auxiliary

changes.

(1) Princess is a famous rock singer. (2) She gives

concerts all over the world. (3) Many young people

want to be like her. (4) She makes a lot of money. (5)

She owns a silver jet. (6) She flies it herself. (7) She

lives like royalty. (8) She remembers her poor

childhood in Chicago.
Your Task:

Princess's daughter Ruthie wants to be a rock singer
like her mother when she grows up. Write about her
in the future.

Your first sentence: Ruthie is going to be a famous
rock singer.

Princess of Rock

Exercise 4.

(1) Princess is a famous rock singer. (2) She gives
concerts all over the world. (3) Many young people
want to be like her. (4) She makes a lot of money.
(5) She owns a silver jet. (6) She flies it herself. (7)
She lives like royalty. (8) She remembers her poor
childhood in Chicago.

Your task:

Rewrite the paragraph by combining the following sentences.
Omit the numbers.

Combine (1) and (2) with ,who.

Combine (3) and (4) with because.

Combine (5) and (6) with ,which.

Note: Omit it in (6).

Combine (7) and (8) with ,but.

Note: In (8) change her poor to the poverty of her.

1.7. BidyaJbHi onopu AJisi HABYAHHSA TeXHIKU MHUCbMa

Hao4HicTb ANa HaBYaHHSA TEXHIKM NUCbMa

LimrocTpariiro 3amo3udeHo 3 pecypcey https://textossabados.weebly.com/signos-de-
puntuacioacuten.htmi
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HaouHICTb ANg HaBYaHHA TEXHIKN NMUCbMa

CONSONANTES DOBLES EN ESPANOL

(<) CaRokiNa

ﬁ ato)
\ @@Gﬁé@ " h

Lroctpariiro 3amo3ndeHo 3 pecypey https://www.profedeele.es/

NN

1.8. Ilixxoau 10 HABYAHHS iHIIOMOBHOTO MUCHhMA SIK By MOBJIEHHEBOI
TiIIBHOCTI

3-MOMDXK MIJXO/IB 10 HABYAHHS 1HIIOMOBHOTO MHCHhMa SIK BUIY MOBIJICHHEBOI
TISUTBHOCTI B TPAKTHUI[l HABYAHHSA 1HO3EMHUX MOB 1 KYJBTYpP BHOKPEMIIIOIOTHCS
NPOAYKTHBHHUM YM TeKCTOBUH miaxiz (a product approach), mporecyansauii miaxiz (a
process approach) i comiansuuii miaxin (a social approach) (Bacunsesa, 2004, c. 5).
VYyuuten / BUKIaaadl, sSKi BIIJAIOTh NEpeBary NpoAyKTUBHOMY UM TEKCTOBOMY
niaxoay (a product approach), 3opieHTOBaHI BiacHE Ha MPOAYKT MUCbMa SK BHIY
MOBJICHHEBOT JisUTBHOCTI.
[TponykTuBHUI (TEKCTOBUI) MiAX1] Iependadae peaizaiiiro I’ siTH eTamiB;
1) mepenyciM YMTaHHS MIKOJIAPaMH / CTYyJCHTAMHM TEKCTy-3pa3Ka Ta MOIaJIbIIni
aHaJi3 Horo >KaHpy, MOBH, CTUJIIO, KOMITO3HUII1i TOLIO;
2) yKJIQJaHHS IIKOJSpamMu / CTYJCHTAaMH BUCJIOBJIIOBaHb, aHAJOTIYHUX HIOWHO
MPOYUTAHOMY i TPOAHATI30BAaHOMY TEKCTY-3pa3Ky;
3) BuOIp mKoysspamMu / CTyJICHTAMU TEMH (3-TIOMIXK 3alPOTIOHOBAHUX yUUTEIIEM /
BHKJIa/Iauye€M 1HO3€MHOI MOBU) TUCbMOBOi POOOTH;
4) BIacHE HANMCAHHS IIKOJIIPaMHu / CTYJACHTaMHU pOOOTH;
5) mopaibliie pegaryBaHHs MTUCHBMOBUX POOIT yuuTeaeM / BHKJIagadeM 1HO3EMHOI
MOBH 3 000B’I3KOBUM BHUIPABICHHS TOMYIICHUX IIKOJISIPaMu / CTYACHTaMUA TTOMIJIOK.
OTxe, 32 YMOB BUKOPUCTAHHSI BUMTEIIEM / BUKJIaZaueM MPOTyKTUBHOTO TiAX0Ty
10 (hopMyBaHHSI KOMIIETEHTHOCTI B IHIIOMOBHOMY MUCHMI LIKOJISIP / CTYJEHT OTPUMYE
3pa30K MUCHMOBOT POOOTH Ta MICHs HOTO OMPAIIOBAHHS MUIIIE AHAJIOTIYHY POOOTY Ha
3aJlaHy BUMTEJIEM / BUKJIaZaueM TEMY.
[IponykTuBHUI miaxig notpeOye BiA yuuTens / BHKIagada 1HO3EMHOI MOBHU
MOCTIHHOT y4acTl Ta KOHTPOJIIO 3a YUIHHSAM IIKOJIsipa / CTyAIeHTa Ha KOXKHOMY 3 I’ SITH
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€TaIniB HallMCaHHs pOOOTH:

YUHUTEIb / BUKJIa1a4 MOSICHIOE HOBUI HABYAJILHUN MaTepia,

YKJIJa€ TIePETiK TeM, JoOpae TuAaKTHIHUN MaTepial (MOBHI OJIMHHMII i MOBJICHHEBI
3pa3Ku),

penarye poOOTH MIKOJIAPIB / CTYACHTIB,

BUIIPABJISi€ AOMYIICHI HUMH TOMMJIKH TOIIO.

30pi€HTOBYIOYKCH Ha ()OPMYBAHHS Y LIKOJSAPIB / CTYIEHTIB 3HAHb, HABUYOK 1
BMiHb (K  CKJIQJHUKIB  IHIIOMOBHOI = KOMYHIKATHBHOI ~ KOMIICTCHTHOCTI),
npolecyabHui minxix (a process approach) 3a cBoiM mepeOiroM € TPHBATIIINM,
OCKIJTbKH BMIIIIY€E BiCIM €TalliB HaBYaHHS 1HIIIOMOBHOTO TIMChMa i, BIMOBITHO, 1HIIIE
3MICTOBE HAIIOBHCHHS:

1) IIPOIIO3HUIIisl Ta KOJEKTUBHE OOrOBOpPEHHS 171l (Haituactimie y dopmari
MO3KOBOTO WITYpMY). 3aBJlaHHA BYMTENsS / BUKJIaJladya 1HO3EMHOI MOBHM — MOBHA
MIATPUMKA IIKOJIAPIB / CTYJEHTIB, a TAaKOX CIPSMYBaHHS OOTOBOPEHHS HaBIIHUMHU
3alIUTaHHSIMHU B HEOOX1THE PYCIIO;

2)  KOpOTKa MUChbMOBa (piKcallisl MIKOJISpaMu / CTyIEHTaMH CBOiX inei (Tak
3BaHE «BUIbHE MUCHMOY ) 3 MOIAJIBIINM OOTOBOPEHHSIM 1XHBO1 3HAUYIIOCTI. THUIOBI /17151
1IbOTO €Taly BIPaBU — BIIMOBIA1 HA 3alUTaHHA ¥ YKJIaJaHHS TJIaHy;

3)  yKIagaHHA MEHTAJIbHUX Mall, fAKi YMOJJMBIIOIOTH IPABHIbHY
OpraHi3alliro MKoJIpaMH / CTyJICHTaMHU CBOIX i7ie1 B €IMHHUI TeKCT. J{OIIpHUMH TS
I[bOTO €TaIly BIPAaBaMH € BIPABU Ha JIOTIYHE MEPETPYITyBaHHS, 3017IbIIICHHS OJMHUIIb
TEKCTY, X PO3LIMPEHHS / CKOPOUCHHS;

4)  HamWCaHHSA YEPHETKHM MHUCHMOBOI POOOTH PI3HUMH  crHOcoOamMu
oprasizaiii KOJISAPIB / CTYACHTIB: 1HAUBIIyalbHUM, TIAPHUM, TPYIIOBUM;

5)  B3aeMOOOMIH IIKOJsIpaMH / CTYACHTAaMH YEPHETKAMH 3 METOI0
penaryBaHHs poOIT CBOIX OJHOKJIACHHUKIB / OJHOTPYIHHUKIB Ta 3aJisl OBOJIOJIHHS
BMIHHSIM OI[IHIOBATH TMHUCHBMOBI pOOOTH IHIIUX 3 YpaxyBaHHSIM YCIX TOMEPETHBO
00TOBOPIOBAHUX 171€H;

6)  BuUNpaBICHHS aBTOPOM TEKCTYy IHUCHMOBOI pPOOOTH 3 ypaxyBaHHSAM
BHCJIOBJIEHUX OJHOKJIACHUKAMU / OTHOTPYITHUKAMH 3ayBaKE€Hb 1 MOOAKaHb;

7) npe’ BJIICHHS BUIIPABIEHOTO TEKCTY MMCbMOBOI POOOTH;

8) nepeBipka MUCbMOBOT poOOTH BunTeIeM / BUKIIagaueM 1HO3eMHOT MOBH.

OTxe, Mpaloyi 32 aJrOPUTMOM MPOLECYATBHOIO MAX0AY 10 (OPMYBaHHS
KOMITETEHTHOCTI B IHIIOMOBHOMY TTUCHMI, IIIKOJISAP / CTYICHT BUKOHYE CYTTEBUN 00CAT
pobotu. OHAK MPH [ILOMY BiH MOYYBA€THCS BUIBHUM Y BUOOP1 TEMATUKHU, JIEKCHUHUX
OJIMHUIIb, TPAMATUYHHUX CTPYKTYp TOII0. He 00MexyroThCs ¥ #1or0o TBOpUl MOTpedu U
OakaHHSI.

[IpotsiroMm cemu eTamiB y4uTesb / BUKJIAJad 1HO3€EMHOI MOBU BUKOHYE pOJIb
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KOMITETEHTHOTO MMOMIYHUKA i KOOPJAMHATOPA Ta JIUIIE Ha OCTAHHBOMY €Talll IepeBipsie
OCTAaTOYHUH BapiaHT MUCHMOBOI POOOTH.

Bonnouac O. b. Tapuomonscbkuii Ta M. P. KabGanoBa (2020, c. 347)
BUOKPEMJIIOIOTH iHTerpoBanmid miaxin (integrated-skills approach) mo ¢opmyBanHs
KOMIIETEHTHOCTI B THCHbMI, SIKHA BHMarae B3a€MOIIOB S3aHOTO W 1HTErPOBAHOTO
HAaBYaHHS yCIX BHJIB IHIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI MISJIBHOCTI 3 OOOB’SI3KOBUM
BUKOPUCTAaHHSAM TNuchMa. Hampukian, 3 onepTsM Ha MPOCIyXaHUM YU MPOUYUTAHUN
TEKCT HIKOJISIp / CTYICHT CKJIaJia€ MMCbMOBUH pedepat iHO3eMHOI0 MOBOIO; TIEPE]T THM,
K pOOUTH JOTOBIJIb UM MPE3CHTAIlil0, MIKOJSAp / CTYJAEHT MuIle ii IuiaH, Te3u abo
PO3TOPHYTHI KOHCIIEKT; IIKOJSIpl / CTYJIEHTH NHUINYTh pereH3ii abo KOMeHTapi Ha
MOYyTY JIOTIOBI/Ib; MPO€KTHA poOoTa Tolo (TapHononscekuit, Kabanona, 2020, c. 347-
348).

CnHcoK BUKOPUCTAHUX JAKepeJt

BacunbeBa, E. B. (2005). HaBuanHs CcTyA€HTIB MOBHHMX CHEIllalbHOCTEH
HallMCaHHs HAYKOBOTO MpPOOJIEMHO-TEMATUYHOTO TOBIJOMJIEHHS aHIJIIHCHKOIO
MOBOIO: aBTOpedepar auceprartii... kaHi. nea. Hayk, Kuis, 24.

Tapuononscekuii, O. b., Kadanosa, M. P. (2020). Meronuka BHKJIaJaHHS
1HO3eMHHUX MOB Y BuIiil mikomi. Binaus: HoBa kuura. 384.

1.9. Bnpasu ais popMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI
B iCIAHCLKOMOBHOMY NMHUCHMI

ABTOpH miipy4yHHKa icnaHchkoi MoBu At 10-ro kiacy B. I'. Peabko ta B.
I. bepecnaBcbka (2010) mponoHyOTh CTapIIOKIACHUKAM TaKi BUIU MMCHMOBHX BIIPaB
1u1st GOpMYyBaHHSI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI B 1ICIAHCHKOMOBHOMY TMHCHMI:

- la carta de negocios (p. 29-30, ej. 4 — Lee y traduce la carta de negocio en la
cual se pide una informacion. Fijate en las partes obligatorias para este tipo de carta);

- el Curriculum vitae (p. 80, €. 4 — Recuerda que el Curriculum vitae debe ser
breve, sencillo, claro, verdadero, concreto y especifico para cada caso. Lee el ejemplo).

[Ipuknag ocoOHUCTOro JNKMCTa ICMAHCHKOKD MOBOIO HABEACHO B MIAPYYHHUKY
icmancbkoi MoBu st S-ro knacy (Penbko, bepecnaBchka, 2013) 3 Takumu
HACTaHOBaMHU:
Lee y traduce lo que Pilar escribe en su carta. Presta atencion a las asignaturas que Pilar
aprender en el colegio (p. 62, €j. 1);
Lee y traduce la carta de Bogdan a su amigo espaiiol Daniel (p. 87, ej 4);
Lee y traduce la carta (p. 164, ej 3),

a Tako JucTa BojxBaM los Reyes Magos — y miipy4HuUKY 1CTIaHCbKOT MOBHU IS
7-ro knacy (Peawsko, bepecnasceka, 2015) 3 Takor0 HACTaHOBOIO
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- Lee y traduce la carta. Fijate en el uso de los tiempos gramaticales (p. 23, ej 4).

Sx BUAHO 3 HACTAaHOB HA BHWKOHAHHS HABEJACHWX BHWINE BIPaB, KOXHA
nepeadayae momnepeIHe 03HAMOMIICHHS CTAPIIOKIIACHHKIB 13 3pa3kaMu JiJI0BOTO JINCTA
it CV, a y4HIB OCHOBHOI IIKOJM — 31 3pa3kaMu OCOOMCTOTO JIMCTA, IO BKa3y€e Ha
30pIEHTOBAHICTh aBTOPIB MIJAPYYHHUKIB 1CMIAHCHKOI MOBHM JJIA CTapIioi W OCHOBHOT
IIKOJIM caMe Ha TMPOAYKTUBHUN MiAXin 10 ¢GOpMyBaHHS KOMIIETCHTHOCTI B
1CTIaHCHKOMOBHOMY TTHCHMI.

ABTOp mpodeciiHOro 00Ty 3 HaBYaHHS ICMAHCHKOI MOBH SK 1HO3EMHOT
ProfedeELE anienr Pyic Epnannmec mpornoHye BIpaBH il HaBYaHHS THCHMa 3
BUKOpUCTaHHAM MoOuTbHOTO Tenedony (Tarea 1) Ta comianpHOi Mepexi Facebook
(Tarea 2):

TAREA 1

Instrucciones: Te acabas de
trasladar a una nueva casa. Un
amigo te escribe por el mévil y te
pregunta dénde estd y cémo es.
Respéndele. Debes: saludar,
decir donde esta tu casa, hablar
en general sobre ella e invitarlo a
verla.

Cuéntame () Tengo ganas de verla.

TAREA 2

Instrucciones: En T
Facebook una persona K
pregunta qué puede
preparar para una cena sin
carne. Tu le respondes.
Debes: decir qué plato
puede preparar, algunos de
sus ingredientes, tu opinién
sobre ese plato, desearle
suerte.

sta noche. ¢ Alguna idea

Cnucoxk BUKOPUCTAHUX JKepeJt
Penwko, B., bepecnascrka, B. (2013). Hola Espariol-5. Icnanceka MoBa: migpyd.
JUTSI 5-TO KJ1acy 3araJlbHOOCBITHIX HaBUAJIbHUX 3aKJIaliB, S-i pik HaBuaHHs. K.: ['eHesa.
224,
Penpko, B., bepecnmaBchka, B. (2015). Hola Espafol-7. Icmancebka MmoBa:
[TimpyyHUK 1CTAHCHKOT MOBH JIJIsl 7-TO KJIACY 3araJiIbHOOCBITHIX HAaBYAIHHUX 3aKJIa/IiB,
/-1 pik HaBuanH4. K.: I'ene3za. 216.
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Pensko, B., Bepecnasceka, B. (2010). Hola Espanol-10. Icnanceka MoBa:

[ligpyunuk icmaHchkoi MoOBH i 10-ro kjacy 3arajbHOOCBITHIX HaBYaJIbHUX

3aknamiB, 9-i pik HaBuanHs. K.: ['eneza. 131.

ProfeDeELE.es: Edicion digital. — Modo de acceso https://www.profedeele.es

1.10. ETanu HaBYaHHSI HATUCAHHS TEKCTY

ETann HaB4YaHH4A HanNUcaHHs. ..

| eTan — Il etan — Il eTan -
peLenTUBHWIA: peuenTUBHO- NPoAYKTUBHWIA:
PENnpPOAYKTUBHWI: |, yanucaHHs
YUTaHHA HanncaHHA BNacHoro

TeKcTy-3paska, |BMNAcHOTO  TeKCTy | TekcTy /
Ha OCHOBI TEKCTY-| cTBOpeHHs!

3paska BTOPWMHHOIO

TEeKCTy

(aHoTaUis,
ETanu npoinrocTpoBaHO NpHKIaJaMH HAIMCAHHSA OMHCY PEKIaMH M perneH3ii

noro aHania

pedepar)

kuury 3a anroputMoM O. IMaBpuiosoi (ITuceMo kak crmoco0 oOIIeHHMs, TO3HAHUS U
TBOPYECTBA HAa ypOKaX aHTIMiCcKOro s3bika, 2020):

AyaitoBaHHS ¥ YNTAHHS TEKCTY-3pa3Ka,

AHani3 CTypyKTypH TEKCTY,

Bubip it onpariroBanHst HEOOX1THUX MOBJICHHEBUX 3pPa3KiB,

VYkiajaHHs M1aHy NUCbMOBOTO BUCJIOBIIFOBaHHS,

[Ipen'ssBnenHs maba0Hy 3 MPOMYILEHUMHU CIOBaMH,

VYKi1aJaHHsI TMCbMOBOI'O BUCIJIOBJIIOBAHHS 32 3pa3KOM,

Harnncannst BinacHoi Bepcii MMCbMOBOTO BUCIIOBJIIOBAHHS (JIOMAIITHE 3aBAaHHS),
[Ipe3enTaliisi TMCHbMOBOTO BUCIIOBIIIOBAHHS y (JOpPMATI MiHI-TIPOEKTY.
MoTuByBajgbHUMHU (PaKTOpaMH CIYTYIOTh CydacHa TEXHOJIOTiSI MPOEKTHOI

JUSITBHOCTI Ta KPEaTUBHUM CKJIQIHUK 3aB/IaHb.

Description of an Advert
In this advert, there are two models who are wearing bright swimwear and beach

suit. They are standing on the beach and seem to be enjoying themselves.

This is an advert for a company which sells clothes for rest (leisure wear). | think

they use it in fashion magazines and on billboards in the shop centers. It seems to me
that they are trying to sell clothes to young people because the models in the picture
are young.
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I like this advert because it reminds me of our family trips to the sea. But I don’t
think that people really remember adverts when they go shopping. As for me | usually
buy things which I like.

Moenennesi 3pazku (BUIKCYIOTHCS 3 TEKCTY):
I think that... (5 qymaro, mo....)
In my opinion... (Ha Mmoo nymky...)
As for me... (Illomo meHe...)
I don’t think that... (I He mymaro, 110...)
It seems to me that... (MeHi 31a€ThCH, 110. . .)
Yknaoanna nnany
What are the models wearing?
Where are they?
Are the models famous?
What kind of company is the advert for?
Where can you see this advert?
Do you like this advert? Why? / Why not?
Onuc 300pasicenns 3a 3pa3Kom
Describe what you can see in the advert.
Give some information about the company and the place where you can see the
advert.
Give your opinion of the advert and why you like/dislike it.
Homawne 3a60annsn
Write the own version of description of an advert and present it as a mini-project.
dopMaToM NPOEKTY MOKe OyTH moctep, OyKIEeT, Mpe3eHTallis TOILO.

A Book Review

The last book I read was “The Adventures of Tom Sawyer”. It was written by a
famous American writer Mark Twain. My friend advised me to read this book. He said
that it’s great.

“The Adventures of Tom Sawyer” is a novel about a boy who lives in his aunt’s
house and he doesn’t like to stay at home. Tom is a great inventor and prankster. He
IS very smart, because he always has a lot of brilliant ideas. Mark Twain describes a
lot of funny stories about Tom’s school life. Tom is very curious too. He wants to know
about everything. One day Tom gets into trouble. He is afraid of one man. So he runs
away. But at the end of the story he comes back home. And everybody is happy! There
are a lot of great illustrations in the book too.

| love this book because it is exciting and | enjoy adventures stories. Besides,
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the plot of the story is extremely interesting. My favorite characters are Tom and
Huckleberry. They are real friends. I think everybody would like to have a friend like
Tom. I’m sure this book will be interesting both for children and grownups. It reminds
them about their childhood. I’d definitely recommend this book to everybody. I am
sure you’ll get a great pleasure.

Moenennesi 3pazku (BUNHCYIOTHCS 3 TEKCTY):

The last book I read was... (kHura, siKy st IpoYuTaB / Jia HEIABHO. . .)

It was written by... (ii HarucaB /ma...)

There are a lot of great ilustrations in the book too... (y kau3i 6arato uyaoBux
UTFOCTpAaIIii)

| love this book because... (MeHI MOA00AETHCS LT KHKUTra, TOMY IIIO...)

The plot of the storyis extremely interesting... (CrOKeT OIMOBIMI JIyXkKe
I[IKaBHil. . ..)

My favorite characters are... (Mo yat001€eH1 EepCcoOHAXI. .. )

I’m sure this book will be interesting for... (s Mar0 BIEBHEHICTb, IO 1 KHUTA
Oy/e miKaBoio...)

I’d definitely recommend this book to... (s 6e3nepeuno pekomenayBas / ja 0
110 KHUTY ...)

Yknaoanusa nnany

What was the last book you read?

Why did you read it?

What kind of book is it?

Has it got any pictures?

Did you enjoy it? Why? / Why not?

Hanucanns peuen3ii 3a nianom i 3a 3pa3zkom

. book title, author reasons for reading
. book type, what it’s about, any pictures
. your opinion of the book
Homawne 3a60annsn

Write the own version of a book review and present it as a mini-project.
dopMaToM NPOEKTY MOKe OyTH mocTep, OyKIEeT, Mpe3eHTallis TOILO.

1.11. Conectores del discurso

(3amosuueno 3 mxepena Hernandez, R. D., Gunko, T. Marcadores discursivos o
conectores del discurso (pexum JOCTYITY
https://www.profedeele.es/actividad/gramatica/marcadores-discursivos-conectores/).
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gi rven F&Ya...

ORDENAREL INTRO ACLARAR O
DUCIR ARA
DISCURSO EXPLICAR
2,‘"":' £ "fd‘ B'UN TEMA <
mer lugar En cuan: decir
En Segundo lugar Con relackin s Osea
En Gltimo lugar Con respecto a Estoes
Por un lado/otro lado Por otra En efecto
z:aﬁg'nm:ur En con Conviene subra
T e e T
ero/des; 1 otras palabras
Finalmente PR Con esto quiero decir
Para terminar
INDICAR
e roscon
e
s‘::'hqu?“
Apuud.”
Noobst.m.
Al
Contrario
CONCLUIRO
RESUMIR TERMINAR
En %:co;du:;ibn
yesumen ra finalizar
En pocas palabras Para terminar
Para resumir Par:eon";lulr
Clobaim B e
; nitiva
En definitiva Enresumen

1.12. CyuacHi 3aco0u HAaBYaHHS MUCbMa

http://www.postcrossing.com

Postcrossing — Ue  MibKHapoAHWiA  OBMiH
MNOLWTOBMMMK NUCTIBKAMK 3 NOAbMU 3 Pi3HUX KpaiH i
MICT CBITY.

YHiKanbHiCTb UbOro MPOEKTY — B MNOEeAHaHHI
HOBITHIX 3acobiB  cninkyBaHHs  (iHTepHeT) 3
TpagMUiMHUMK (NOLWITOBI NUCTIBKK), ANA CyYacHUX
LUKONAPIB / CTYAEHTIB BXE HE3BUYHUMW.

[ToctkpOcunr (anri. POStCrossing) — MpOEKT, CTBOPSHHM ISl MOYKJIMBOCTI
OTpUMAaHHS JIUCTIBOK 3 YChOTO CBITY. BUHHUK miJ BIUIMBOM OYKKpOCHHTY. B OCHOBI
MIPUHINUITY OOMIHY JIMCTIBKAMU JICKUTh €/IMHA 0a3a BCIX YUYACHUKIB MIPOEKTY, a TAKOK
MEXaHi3M BHJadl ajpec, CIPSIMOBaHUN Ha Te, MO0 PIZHUIL MIX BIANPaBICHUMH 1
OTPUMaHUMH JIUCTIBKAMU y KOXXKHOTO ydyacHHKa Oyna MiHiMaibHOW. [Ipu npomy B
MMOCTKPOCHHTY MAa€ MICIIE CHCTEMa HEMPSIMOT0 OOMiHY, TOOTO BIATPABIISFOYH JTHCTIBKH
OJTHUM KOPHCTyBauyaM, y4aCHUK OTpuMYye ixX Bix iHmux (ttps://uk.wikipedia.org/wiki).
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HOME SIGN UP EXPLORE v

‘What is Postcrossing?

It's a project that allows you to send postcards and receive postcards back from
random people around the world. That's real postcards, not electronicl Leam
more.

How does it work?

1. Request an address and a Posicard 1D

2. Mail a posicard to that address

3 Receive a postcard from another posicrosser!
4. Register the Posicard ID you have received
5. Go to number 1 fo receive more postcards!

eate an accoun

0GIN

BLOG FORUM HELP v ABOUT v

Our happy members

“Postcrossing really does make one
feel that you are part of a global
community. It is such a simple, yet
effective way to connect with people
and countries you othenwise never
vould have. If's great to receive an
interesting card on which someone
has shared a little bit about
themseives & their lives - | love it

Liesel, South Africa
More love

VTS SSeA

‘What is happening now?

™ 1 \m32756 received a postcard from ™™ tatamara

== honeybee received a postcard from mm Song-bird

™ Gyyynhyfar sent a postcard to mm Russia

Chloobrg2004 from B B France just signed up

=i Skandz sent & postcard to ™ Estonia

™ ChristRose received a postcard from == UllaV

KA jannaipac sent a postcard to ™™ Germany

M sonyah received a postcard from ™ tomshome

M TANUSHA-12345 received a postcard from ™ TheonTommen
== Ingevn received a postcard from == Priya2602

== FinnMary received a posicard from ™ cir

Recent Posteards

CZ-1989218 CA-1283750

Posterossing in numbers

803,219 members

[ |
@ 208 countries

70,347,126 pesteards received

@ 861 received in the last hour
370,767 postcards traveling

Km

354,589 754,779 km fraveled

@ 8,848,154 Iaps around the world

JP-1816007 PL-1804136
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3mict pyopuku «Ortografia» npodeciiinoro 6;ory ProfedeELE.com

¢Coémo colocar los w

! ACENTOS DIFERENCIA: C / CC

en espanol?

Actividades de los acentos en Ortografia C y CC. Actividades

espanol para diferenciar.

Los acentos o tildes: Video Actividad online de ortografia con
| interactivo con explicacion y un audo para las letras c y cc

actividad online con audio

ACENTOS * PRESENTACION ORTOGRAFIA * ACTIVIDAD BREVE

LOS ACENTOS ———

Actividades de acentos: Ay mama - Rigoberta Bandini El abecedario o alfabeto en
Faldinas e Actividades en torno a la cancién espanal

Explicacion y actividades sobre la "Ay mama&" de Rigoberta Bandini Actividades para aprender el
acentuacion en esparfiol. abecedario o alfabeto espafiol y
Actividades para trabajar las para aprender a deletrear.

palabras llanas. Nivel inicial.

ACENTOS * IMPERATIVO * ESPANA *
ACENTOS * PRESENTACION FEMINISMO * CANCION LETRAS Y SONIDOS * PRESENTACION

DICTADOS INTERACTIVOS E_? l

"0

Las letras y los sonidos en Actividad de dictados Actividad de acentos: Palabras
espaiiol interactivos en espaiiol agudas

Presentacion de las letras y los Ejercicio de dictado interactivo para Actividades para reconocer la silaba
sonidos del espafiol con actividades practicar la comprension y la fuerte y colocar los acentos en las
para aprender a leer y a pronunciar ortografia. palabras agudas.

en espafiol. Nivel A1.

LETRAS Y SONIDOS * PRESENTACION ORTOGRAFIA ACENTOS * PRESENTACION
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3mict pyopuku «Ortografia» mpodeciiinoro 6;10ry Aprenderespanol.com

ESPAN L

https:/faprenderespanol.org

indice de contenidos

» Ortografia 1 - ejercicios

» Ortografia 2 - ejercicios

> m Pagina principal

» Recursos imprimibles

“Abria”

ESPAN L

https://faprenderespanol._org

Ortografia - 1

Ejercicios - dudas ortograficas

1. A, ah, ha: ejercicio - 1

2. A, ah, ha: ejercicio - 2

3. Ahi, hay, ay - ortografia

4. He, e, eh - ortografia

5. Por queé / porque - ejercicio 1

6. Por qué / porque - ejercicio 2

7. Por qué / por que / porque / porgué
8. Echo, hecho: ejercicio - 1

9. Echo, hecho: ejercicio - 2

indice de contenidos

> Ortografia 1 - ejercicios

» Ortografia 2 - ejercicios

> n Pagina principal

» Recursos imprimibles

(Q‘-'-} PALABRAS JUNTAS Y SE...

1
I

\ Palabr- "’"*)‘cas y

S€} 4 2ads

Ortografia - 2

Ejercicios - dudas ortogrdficas

1.

Por qué, porque, porqué - ortografia
Por qué, porque, porqué - ejercicios
Por qué, porque, porqué - ortografia
Pero - porque - ejercicios
Ortografia: ha, a , ah

Ah, ha, a - ejercicios

Ha, a, ah - completa las frases
Ortografia: He, e, eh

Echo, echa, hecho, hecha...
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Po3zmia 2.
CyuacHi TexHoJ10rii Ta 32c00H ()OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI B MUCbMI

2.1. Cy4yacHi (popmMaT JTMKTAHTY 3 iIHO3€MHOI MOBH

3-MOMIXK MUCbMOBHX BIPAB, BUKOHYBAHHUX Ha YPOIIl 1HO3EMHOI MOBH B 3aKJjaji
3arajbHOI CEPEeIHBOI OCBITU M ayJUTOPHOMY 3aHATTI 3 1HO3EMHOI MOBM B 3aKiaji
BUIIOi OCBITH, BUOKPEMJIIOETHCS NUKTAHT. CTaBIeHHS 000X YYacCHHKIB OCBITHBOTO
MPOIIECY: YYMTENd W BHUKJIaJada 1HO3EMHOI MOBW Ta IIKOJsIpa W CTyAEHTa M0 Ii€l
TpaauLIHHOI MUCHEMOBOT (3a3BHUail KOHTPOJBHOT) BIPABH € PI3HUM. SIKIIIO BUUTEND i
BUKJIa/lad 1HO3€MHOT MOBHM BB@XalOTh JUKTAHT €(QEKTUBHOIO BIPABOIO SIK JUIS
dbopMyBaHHHS 1HIIOMOBHUX OpdorpadiyHUX HaBUYOK, TaK 1 JJIs1 KOHTPOJIO PiBHS 1X
c(OpMOBAHOCTI1, TO UIKOJIAP] i CTYAEHTU CYIIPOBOKYIOTh HOr0 TAKUMH O3HAYEHHSAMU
AK «HYJHUW» 1 HaBITh «CTpAIIHWID, 3Ba)Kaloul Ha MOHOTOHHMI XapakTep HOro
nepeOiry Ta He 3aBK/IM BTIITHI HACIIJIKK HOTO HAITUCAHHSI.

AHaIITUYHUN OTJIsi] JKeped, Ha sikl mocwnaethest C. ['oncanec Kantepo (2017)
y cBoiii BumyckoBiii po6oTi «El dictado en el aula de ELE», cBimuuTh mpo
HEO/JHO3HAYHICTh OayeHHsl IXHIX aBTOPIB LLUILOBOTO NPHU3HAYEHHS JAUKTAHTY B
HAaBYaHHI 1HO3E€MHOI, 30KpeMa ICHaHChKOi, MOBHM. Tak, JUKTAaHT BBaXKAIOTh
edextrBHuM 3aco0om (L. Surth) naBuyanus sk nucema (L. Fraca de Barrera), tak i
yutaHHs (A. Marcano, T. Salazar 1 D. Tébata) i ayaitoBanns (J. A. Moya Corral 1 E.
Garcia Widemann), a Tako» 3ac000M akTHBi3alli MIXKKYJIBTYPHOCTI B ayauTopii (M.?
P. Hernandez Mercedes). Ilpu nwsomy H. E. Maprinec Jlyna Ta X. E. T'oHcanec
[liHelipo aKUEHTYIOTh camMe€ KOMYHIKATUBHMM MIJIX1J SIK KOHTEKCT 3aly4eHHS
JTUKTAHTy JI0 TMPOIECY HABUaHHSA 1HO3eMHUX MOB. JI0 KOMYyHIKaTUBHHX 3aB/IaHb
mukTaHT BimHocaTh 1 /1. Kacani i K. Pamipec Jlonec.

Take pi3HOMAHITTS TOYOK 30py IIOJO IUIHOBOIO MPHU3HAYEHHS JUKTAHTY B
Mpolieci HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB CIIPUYMHUIIO ¥ Pi3HI popMaTu opraxizaiii #oro
nepediry BUMTENSIMU ¥ BUKIIagayaMu B kiacl i ayauropii (K. Ramirez Lopez Ta in.).

BoaHouac cnpaBenMBOO BHIAETHCS AyMKa MNP0 IHTETPOBAHUN XapakTep
IUKTAHTY SK KOMIUIEKCHOI BIPaBH, IO MIATBEPIKYIOTh BHOKPEMJICHI IMepeBaru
JTUKTAHTY 3 IHO3EMHHUX MOB Yy 3aKJIajl BUIO1 OCBITH: TUKTAHT
- 3MyLIy€e SIK CTyJEHTa, TaKk 1 BHKJIaJada YCBIJOMHUTH TOMUJIKHA PO3yMIHHS
(oHOMOTIYHI, TPAaMaTHUYH1 TOIIIO);

- BKa3ye CTyJeHTaM Ha ixHi opdorpadidHi MTOMUIKY;
- YMOXJIMBIIIOE TIPAKTUKY PO3YMIHHS ¥ TpaHCKpUOyBaHHS aBTEHTHYHOTO
MOBJICHHS;
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- TPEHY€ CTYIEHTIB Y HOTYBaHHI SIK BArOMUM ISl IXHBOT'O MOJAIBIIOTO YUIHHS
(30Kpema 3armMcyBaHHS JISKIIiH) 3 YHOPMOBAHOO MIBUAKICTIO MOBJICHHS;

- MPAKTUKY€E CTYJICHTIB y B)KMBAaHHI KOPEKTHUX MOBJICHHEBUX 3Pa3KiB;

- CIpUS€E PO3BUTKY BCIX YOTHPHOX BU/IIB IHIIOMOBHOT MOBJIEHHEBOI JiSTBHOCTI;
- CJIYTY€ BIJIMIHHUM TPEHYBaHHSIM BUBUEHOTO MaTepialy;

- CIIPUSIE PO3BUTKY KOPOTKOTPHUBAJIOI MaM ST,

- CTUMYIJIIOE MUMOBUIbHY MUCJICHHEBY NISUIbHICTh 1HO3EMHOIO MOBOIO;

- MOTHBY€ YCHIITHUX CTYACHTIB JI0 YUIHHS;

- 3alyyae 10 YUiHHS BCIO CTYJEHTCHKY ayAUTOPIIO;

- YMOKJIMBIIIOE CAMOTIEPEBIPKY i CAMOOIIIHKY CTYI€HTIB;

- 3TypPTOBYE CTYJEHTIB, CTBOPIOIOYN PoO0Ty aTMOCheEpY;

- YMOJKJITUBITIOE JTOCTYII J0 IIKABUX TEKCTIB;

- CIIYTY€ XOPOIIIUM IMOKa3HUKOM 3arajbHO1 IHIIIOMOBHOI I1JITOTOBKH.

[lin yac HamucaHHSA AMKTAHTY W OMICHSI aKTHBHICTH CTYJIEHTIB € BHUCOKOIO.
JINKTaHT MOXXHa MPOTIOHYBATU CTyJAEHTaM 3 OyIb-SKUM piBHEM C(HOPMOBAHOCTI
IHOIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI. HamucaHHSIM JUKTaHTy MOXe
KEepyBaTH HaBITh MOJIOJIUNA BUKJIAJa4d 1HO3€MHOI MOBH.

BiTun3HsHa MeToMKa HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 KyJBTYp 3-IIOMDK BOpPaB JJIs
dbopmyBaHHs opdorpadiyHUX HABUUOK THIIOMOBHOTO ITUChMa BUOKPEMIIIOE 30POBI i
CIIyXOBI1 JIMKTAaHTH, a TakoX camojaukTaHTu (birmu ta 1., 2013, c. 266-267). OTxe,
KpUTepisiMu Kiacuikalili JUKTAHTIB 3 IHO3EMHOI MOBH € KaHaJl CIIPUMHATTS (30pOBHIA
— CIIyXOBHIi) TEKCTY Ta JPKEPEJIO HOTo 03BydyBaHHS — BUMTEINb / BUKJIaAa4 YU YUCHbB /
CTYJIEHT (AMKTaHT — CAMOJUKTAHT).

J1JTs1 MOJIOIIMX TIIKOJISIPiB IPOITOHYIOTHCS TUKTAHTH HECTaHIAPTHUX (hOpPMaTiB,
BHUTJIyMAYyIOUX OCTaHHI K HAUTIPOCTIIITNI TIEPEKIaa: BUMTEIb JUKTYE CIOBO PiTHOIO
MOBOIO, a Y4YH1 3aITUCYIOTh HOTO BUY4yBaHOIO 1IHO3EMHOIO MOBOIO. Y Ta01. 1 s HABOIKY
OPHUKIaId JCKCUYHUX OUKTAHTIB (Ha PiBHI 130JbOBAHMX JICKCUYHHMX OJMHHIb) i
JICKCHKO-TPaMaTUYHOT0 JUKTaHTY (i3 3alydeHHSIM MaJFOHKIB SK 30pOBHUX OIOP):

Tabnuys 1
Buau 1ukTaHTiB
Kymeoni  kapmunxu — Ha ekpaH | 3aeadku — BYMTENb 3arajaye 3arajky,
MPOEKTYETHCA  300pakKeHHs, MIKOJISAPI | MIKOJISAP1 3aIUCYIOTh BIJI[IOBI/Ib.
3aMUCyIOTh CJIOBO. [loxgsitina meTa BrnpaBu — (HOpPMyBaHHS
KOMIETEHTHOCTI B  ayJilOBaHHI U
1 2w 3 .
Q @‘@ t KOHTpPOJIb opdorpadiyHUX HABUYOK.
Ilanmomimu, 3a  JOINOMOIOI  SKHX
i‘ L‘ a ; ‘JT \ yuuTelb /  IIKOJSApl  MOSICHIOIOTH
3HAQ4YCHHS CJIIB.
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VYcknanHeHUW BapiaHT BHOpaBH — Ha | Jlekcuxo-epamamuynutl  OUKMawm  —
€KpaH MPOEKTYETHCS YACTKOBO 3aKPHUTE | MIKOJSPI MHUCHMOBO BIAMOBIJAIOTH HA
300pakeHHs. Bigramasmm Bci cioBa # | 3anutanas What are they doing?

3alUCaBIIM  iX, Y4YHI TEPEBIPAIOTH

WAhAst are they daing?
MpaBUWJIBHICTh  BUKOHAHHS  BIPAaBU 1 g 3 3
e x: M
(mpeaMmeT, 10 3aKpUBaB 300pakeHHs, i&“:' &y,
. y 1
'xf(

MIPUOUPAETHCSA).

1 1 ] ‘.

VYckinagHeHud BapiaHT BIOpaBM — Ha
€KpaH TPOEKTYELCA JIMILIE YacTHUHA
300paKE€HHS.

TE

OT1xe, kpuTepisiMu Kiacuikailii JMKTAHTIB 3 IHO3€MHOI MOBH € TIEPEIYCIM HOTO

nojBiiHa MeTa — (OPMYBaHHS IUJIOBOI MOBHOI KOMIETEHTHOCTI (JIEKCHYHUH 1
JCKCUKO-TpAMAaTHYHUNA  JUKTaHTH) Topsa 3  (opmyBaHHsM  opdorpadiunoi
KOMIIETEHTHOCTI, a TAKOK (HE)3aJy4yeHHs CyYaCHUX TEXHOJIOT1i HaBYaHHS 1HO3EMHUX
MOB 1 KYJIBTYp — 3QJIy4€HO TEXHOJIOT1F0 BUKOPUCTAHHS 30pPOBUX UTFOCTPATUBHUX OTIOP.

[kossspaM HPOMOHYIOTHCSA TEXHIKM MIATOTOBKH 0 HAMHCAHHS JUKTAHTY 3
MOJTIJIOM Ha KJIaCHuHi / TpaauIliiiHi i irpoBi TEXHIKU 3ay4yBaHHS JICKCHYHUX OJUHUILb.
3-MOMDK TPaAMIIIMHUX TEXHIK BUOKPEMIIIOIOTHCS KapTKU-TIEPEBEPTHIIN, PaBIIUK,
IIPOTIMCH, KapTKU 1O KBapTHpi, aOeTKa, CHE/UIMHT, JOMAIIHINA TUKTAHT; 3-TIOMIX
IrPOBUX TEXHIK — M’ SIYHMK, KyME/IHI KAPTUHKH, JIOMIHO, MaHKa, 31pKU Ha HEO1, KapTKH /
KyOuMKH 3 JliTepaMy, KapTKM 3 CEHCOPHUMH JIiTepamu, IMEPETBOPEHHS CJOBa B
MaJIIOHOK, €JICKTPOHH1 JoAaTKu. BogHoYac irpoBi TEXHIKM INependadaroTh Mopsy i3
3amam’sITOBYBaHHSIM HallMCaHHS CJIIB 11I€ ¥ pO3BUTOK CEHCOMOTOpUKH. OiHaK popmar
nepediry ypoky 1HO3eMHOI MOBHM YHEMOXJIMBIIIOE 1X TOBHOIIIHHE BUKOPUCTaHHS B
YPOUHMI Yac, TOMY iX JOLIbHO BUKOHYBAaTH BIOMA.
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Otxe, 3aBAaHHSA, SKi TOTYIOTh YYHIB JIO HamMCaHHS JUKTaHTY ¥ MOXYTh
BUKOHYBaTHUCh HUMH SK Ha ypoll, TaKk 1 BIOMa, mepeadadaroTh 3aIy4eHHs ITPOBUX
TEXHOJIOT1i HaBYaHHSI 1 y’Ke 3raJJaHOl BUIIIE TEXHOJIOT1i BAKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX
orI0D.

VY Tabi. 2 HaBOJATHCS P13HI BUIW JTUKTAHTIB HA PIBHI 130JIbOBAHUX JIEKCUYHUX
OJMHHUII. Tak, MOJIOII IIKOJAPI 3alOBHIOIOTH KOHTYP MPEAMETY, SKHH IIe CIOBO
mo3Havae. MoxXHa iX MiJOXOTUTH 3alUTaHHIMH «Y KOTO OUIbIIIE JIUMOHIB YMICTUTBCS
B KOHTYP?» 4 «YHus CKIITHKA 3 BAPEHHSM OYJ1e HAUTOBHIIIO0?». J{J1s1 yUHIB OCHOBHOT
IIKOJIM BapiaHToM Iriei BrpaBu € Scribble Spelling — mkomnspi 3amucyroTs ciioBa B
abcTpakTHUX (popMax — cripalisix, mpamigax, BECENIl TOIIO.

Tabnuys 2
Buau nukTaHTiB

Scribble Spelling — mkonspi 3anmucyrots | «3mitika»  Moxe OyTH  JOMAIIHIM

cyioBa B abcTpakTHUX (hopmax. 3aBAaHHSAM, a B KJacl MIKOJsIpl
: i OOMIHIOIOTECS  CBOIMHM pOOOTamMu, sKi
e B3a€MOIIEPEBIPSAIOTH.
| Kpoceopo
Dingopo — MIKOJSAPlI JEKUIbKa pasiB
IPOMUCYIOTh HEOOX1TH1 CJIOBa,

TPEHYIOUM B Takuili cmocid 30poBYy
l nam’saTb  TOPSA 3 OBOJIOJIHHSM
‘ opdorpadgiyHMX HABUYOK.

3unauou zausy nimepy — y Bimomux | Spelling tic-tac-toe («xpecmuxu —
IIKOJISIpaM  CJIOBaX YYHUTEIb HAaBMHUCHO | HYAUKU») — 3-TIOMIX JEB’STH 3aBIaHb

JIOIyCKa€ TTOMHJIKY. YUHI MalOTh 3HAWUTH | IIKOJISPI o0uparoTh TpU (o
3aiBy JITEPY. TOPU30HTAJ, BEPTUKAJII ¥ JllaroHai) Ta
BapiantoM BmpaBW € CKJIAcTH CIIOBO 3 | 3alHCYIOTh cJoBa OJTHUM 13
3aliBHX JIITEP. 3aMpONOHOBAHUX YYUTEIEM CIOCOO0M
Spelling quiz - mkomsp o6Oupae|(3a abeTKO0, PI3HUMH KOJIbOPAMH
NpaBUIILHHUM BapiaHT HAMCAHHS CJIOBA 3 | TOIIO).

TPBOX 3aITPONIOHOBAHUX. PN TX-TAC-T0

Matching € cnopomesum  BapiaHTOM

write the panbow

write the
words with write the

words 3

MONEPEIHBOI BIPABU — LIKOJISAP MOEIHYE Buse' § R ) CSENL

eoch times each

KapTHHKY Ta JOTHUYHE JI0 HE CIIOBO. witsthe | wrtethe | wrte the

words with words words

biue vowels with all with dote
and red CAPITAL on the

consonams letters letters

write the write the write each
words ond words word and a
how much with an word that

eachis A eolor rhymes

worth pattern with it
Aattars 3

31



Otmxe, me OJHUM KpuTepieM Kiacudikailii IUKTAHTIB € OOCAT OJWHUII
HaBYaHHS (130JbOBaHI JIEKCHYHI OJMHMII, CJIOBOCIOJNYYEHHS, MIiHI-TEKCT, TEKCT)
TOPSIZT 3 YK€ 3raJlaHiM BUIIE KPUTEPIEM 3aTy9YCHHSI CYyYaCHUX TEXHOJIOTIH HaBYAHHS
1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIBTYp, 30KpeMa IrpOBUX TEXHOJOTIH 1 TEXHOJIOT1H BUKOPUCTAHHS
30pPOBHX OIIOP.

3Bakaro4M Ha T€, 1110 Cy4YacHe MOKOJIIHHS [IEHTEH1aJIiB € Bi3yalaMHu, K1 HaIal0Th
nepeBary IudpoBUM 3aco0aM, OCBITHI caliTu ¥ mpodeciiiHi OJ0TM 3 HaBYaHHS
1HO3EMHHMX MOB 3-TIOMiX 1HIIMX 3aBJaHb MPOMOHYIOTH 1 JUKTAHTH. 30KpeMa, BKe
nociaipkyBani Maoro Ti0 Spanish (birug, 2016b; Birua, 2017 b) ta el 0so Traposo
(birmu, 2016a; biruu, 2017¢) sx BipTyanbHI BUWTENl ICMAHCBKOT MOBU (puc. 1)
MPOTOHYIOTh TUKTAHTH, TIEPEAYCIM JIJIsl YIHIB IMOYATKOBOI IIKOJH, JJII OBOJIOIIHHS
narosiocamu (Dictado para practicar los acentos) ta opdorpadiero i rpaMaTHKOO
(Ortografia y gramatica facil). Tak, nokmukanus caiity el 0so Traposo Biakpuae 22
po3BaKalbHI AMKTaHTH 11 aiteit (22 dictados divertidos para nifios), pizHoro oocsry
— KOPOTKI JNUKTaHTH (OJHE-IBa PEUYEHHS), pUMOBaHI TUKTAaHTU (YPUBKHU 3 BIpIIIiB),
JIOBT'1 IMKTAHTH (YPUBKU 3 Ka30K).

DICTADOS DIVERTIDOS
DEL OSO TRAPOSO

) '..t, Pf.l@
)

iTe propongo
un dictado corto para
que practigues la B!
Bruro se pusc su banador,
saco ss bote v rema
por la baha,

Tregoco

Puc. 1. Bipryanshi BuuTeni icmancbkoi MoBu T10 Spanish Ta el 0so Traposo

Otxe, kputepisiMu Kiacudikaiii TUKTAHTIB 3 1HO3EMHOI MOBHM € TAaKOX IXHi
o0csr (KOPOTKi — TOBTi AMKTAHTH) Ta popma (Ipo30Bi — pUMOBaHI JTUKTAHTH).

Boanouac 3a3nauy, 1o nepcorax canty Guialnfantil.com el 0so Traposo om0
NPONOHOBAHUX JHUKTAHTIB BHUKOPHUCTOBYE O3HAa4YeHHs «po3BaxkanbHi» (dictados
divertidos), akieHTyroYr HaBUaHHS ¥ PO3Bary sIK OJHOYACHI BUIHU JiSUTBHOCTI, IO
SICKPaBO UTIOCTPYE aKTyalbHy Hapa3l TEXHOJIOT1I0 HAaBUaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIbTYP
—en’oreriamenT (biruy, 2017a; biruy, 2018).
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Ocsithiii mopran Orientacion Anduajar (https://www.orientacionandujar.es)
TaKOX MPOTOHY€E PO3BAKAIbHI JUKTAHTH 3 ICKPABUMU LITIOCTPALISIMH IXHBOTO 3MICTY
(puc. 2) momkimeHUKaM 1 MojoammmM mkoisipam (Dictados divertidos para infantil y
primaria). Jluktantu aHOHCye 3amuTaHHA «YoMy IiTH MalOTh YacTO WHCATH
JTUKTaHTU?» 3 TphOMa BapiaHTaMU BIAMOBIIL: «JIUKTaHT yJIOCKOHAIIOE BMIHHS
YUTAHHA», «J/[UKTaHT CTUMYJIOE€ KpEaTHBHICTHY, «JIMKTaHT cHpuse pO3BUTKY
nam’sati». [1{omo mkepena TUKTaHTIB, TO X MPOMOHYETHCS 03BYUYBATH SIK YUUTEINIO,
Tak 1 O0aTbkaMm, OCKUIbKKM OCBITHIH moprtan Orientacion Andajar opieHTyeTbes Ha
MaJIEHBKAX HOCITB ICHAHCHKOI MOBHM. BumTesni BITYM3HIHUX 3aKIagiB 3arajbHOI
CEPEIHbOI OCBITH MOXKYTh 3aJTy9aTH Il TUKTAHTH JJO OCBITHROTO MPOIIECY 3 ICIIaHCHKOT

MOBH B IIOYATKOBIH IIKOJII.
& L ITa i Wy wWaaD

' DICTADOS DIVERTIDOS , D- : :
ictados divertidos {
€5} PARA APRENDER ) , ®
F_s entonces cuando mama me canta .
csa cunci(')n ClC anima]c:s C]LIC me :ncuntu.
- Y 1, rey de la selua, " Y me promete que vendran los abuelos 4
icéma te llamas? b para traerme otro Pcluchc nuevo. |
Me llamo Pepe, n < ‘
pera me llaman ledn, y )
porgue leo mucho, ’—U"— } < A ‘
| ] . [
E& T e @F VoW Yy A Wi a Ll

Puc. 2. Ilpuxiiaau po3BakaJbHUX JUKTAHTIB OCBITHBROTO moptairy Orientacion
Anduajar

JIJ1s1 03HAMOMIICHHS CTYICHTIB 3 TPAMaTHYHOIO CTPYKTYPORo «Used to» Bukiaaay
3aimy4dae Tpy «Two truths, one liey: BUKOpUCTOBYIOUM TpaMaTUYHy CTPYKTypy «used
t0», BIH IMKTYy€ HU3KY OCOOUCTICHUX (DAKTIB, @ CTYJIEHTH BUPILIYIOTh, 110 € IPAB/OI0,
a mo Hi. {06 mepeBIpUTH MPaBWIBHICTh HAMKUCAHOTO CTYAEHTHU MO 4Yep3l HOro
3aYUTYIOTb.

OTXXe, OgHUM 3 CBITOBUX TPEHJIB 1HIIOMOBHOI OCBITH € HaJaHHS JUKTAHTY 3
1HO3€MHOI MOBH, 30KpeMa sl MOJIOJAIIUX IIKOJISPIB, PO3BAXKAIHHOTO UM ITPOBOTO
XapakTepy.

JIUKTaHT 3aJMIIA€TbCi MOTYKHUM 3acoOO0M HaBUaHHS 1HO3E€MHOI MOBH.
IlepemyciM NHUKTAHT TMPAKTUKYE I1HIIOMOBHI MOBJICHHEBI KOMIIETEHTHOCTI B
ayJlIIOBaHHI i MUCHhMI, @ TAKOXK yJIOCKOHAJIOE JIEKCUKO-TPAaMaTU4YHY KOMIIETEHTHICTb.
Bonnouac hopMyeThes i 1HIIIOMOBHA MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh Y UATAHHI — aJI’Ke
TOM, XTO HAMKMCaB AUKTAHT, IEPEBIPsI€ HOTO MPABUIBHICTb.

BoaHouac HEOXOIUIEHUM BHIOM 1HIIIOMOBHOT MOBJIEHHEBOI KOMITIETEHTHOCTI IT1J
Yyac JAMKTAHTY JHUIIAJIACh KOMIETEHTHICTh Y TOBOpIHHI. TOMY NMpOMOHYETHCA TaKHil
Croci0 HamUCaHHS JAMKTAHTY, SKUA YMOMJIMBIIOE 3aJIy4€HHS U 1HIIOMOBHOTO
TOBOPIHHSA, — HATOMICTh BHKJIaJaya 1HO3€MHOI MOBHU TEKCT BCI akaJeMIuHId rpyrmi
JTUKTY€E CTYIEHT YW CTYJAEHTH B MiHI-Tpynax. Y TaOi. 3 g HaBOMXKY 1HII BUIU
JIUKTAHTIB.
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Tabnuys 3

Buau nukTaHTiB

«Running dictationy.
HEBCJIIUKOI'O

JBi/Tpu  KoMmii
32  00CSATOM  TEKCTY
PO3MIIIIEHO Ha JIOIIII, 11100 CTYJACHTH HE
MOTJIM TIpOoYUTaTH Horo 3 wicib. Ilo
4yep3i CTYJACHTH 3 MIHI-TPyI MiAXOASATH
70 TEKCTy CBOTO JUKTAHTY, YATAIOTH 1
3amam’sITOBYIOTh TEBHY WOTO YacTHHY.
[Ticnms 49oro, MOBEPHYBIIUCH O CBOIX
MIHI-TPYII,
cryaeHTaMm. Ilicis HamucaHHS —MiHI-
IpyIaMu BChOT'O TEKCTY, HOTO 3BIPSIOTH

TUKTYIOTH i1 1HIIAM

3 OPHUTIHAJIOM.

Juxmanum «3anaymana icmopisy. Koxen
CTyJICHT OTPHUMY€ PEUYECHHS 3 TEKCTY
JUKTAaHTy B JIOBUIBHOMY  TIOPSIIKY.
CTyneHTH JUKTYIOTh CBOi pEUYCHHS
THIITUM CTYyJICHTaM, SIK1 BUPIIIYIOTh 100
ITOCJIIIOBHOCTI

JOT1YHOT MIPOYUTAHUX

pEUCHb.

Huxkmanm «b6e3 po30inoeux 3HaKiey, Kl
PO3CTaBIISIIOTHCS CTYIEHTAMHU.

Lukmaum  «nponyck»  (Mera = —

dbopMmyBaHHSI Y
3JIOTQJKA 33 KOHTEKCTOM). 3 TEKCTY

CTYJCHTIB  MOBHOI1
JTUKTaHTy BHKJIagad Bumyckae 8-10
JEKCUYHUX OAWHUIIb. JIMKTYIOUM TEKCT,
HaTOMICTh BHJAJICHOTO CJIOBa TOBOPHUTH
«mporyck». CTyAeHTH 3a KOHTEKCTOM
MarTh 3J0TaJaTHCh MPO TPOIYIICHY

JIEKCUYHY OJWMHHUIIO ¥ BIIMCATH 11.

Huxmanm «dictoglossy (epamamuunuii
ouxmanm).  Ilicns
IPOCITyXOBYBaHHS IUKTAHTY CTYIACHTH

JIBO/TPUPA30BOTO

3aMKUCYIOTh WOTO TEKCT HE JOCIITHO, a
CKJIJaI0Th 1  TOYHO
B1JI0OpaXKaIOTh 3MICT 1 CTPYKTYPY PEUYCHb
nuKTaHTy. [lonepenHbo CTyIeHTH Y MiHi-

PCUYCHH, SIK1

rpynax OOroBOPIOIOTH BapIaHT TEKCTY

OpUTIHATY.

OTxe, KpIM YK€ 3raJlaHuX BUIIE KpUTEPIiB KiIacu(ikallii ITMKTaHTIB 3 IHO3EMHOL

MOBH (TXHBOI HIJILOBOT CIIPSIMOBAHOCTI, JUKEpea 03BYUyBaHHS TEKCTY) BHOKPEMITIO

TaKUi KPUTEPIH SIK CrociO HAMMCAaHHS AMKTAHTY (IHIUBIAyaJbHO — B IMapax — B MiHi-

rpymnax).

Boanouac 3rafani B pi3HUX JKEpeiax cydacHl (popMaTH TMKTAHTIB a1allTOBAHO
3 «Dictation: New Methods, New Possibilities» asropis Paul Davis i Vario Rinvolucri
(Cambridge Handbooks for Language Teachers, 1988). lleit (hakT 3HaX0IUTH CBOE
MIATBEPIKCHHS Y 3raJyBaHHSIX PI3HUMHU aBTOPAMU OJTHAKOBUX BUJIIB IUKTAHTIB, X0Ua
i mig pisaumu HaszBamu (Ta0:1. 4). Tak, picture dictation uu dictado con imagenes yorce
OyB MPOUTIOCTPOBAHMI PI3SHUMU BUJAMU JUKTAHTY B Ta0J. 1; y Tab. 3 mpeacTaBieHo
running dictation 4u dictado con patas, dictogloss uu dictado telegrafico Ta dictado

lleno de pitufos uu ouxkmanm-nponyck.
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Tabnuys 4

Buau nukTaHTy 3 iIHO3€MHOI MOBH

1. Picture dictation BHKOpHUCTOBYETBCS
MpU BUBYCHHI JICKCHYHHUX TEM, B SIKHX
CIIOBa 3TPYNOBAaHO 3a KAaTETOPIsMH.
Bunrens / Bukimamad mokasye uenr
KapTKy, a y4Hi / CTYJICHTH 3aluCyIOTh
cioBo. [loTim mepeBipst0Th y mapax.

1. Un dictado lleno de pitufos. Yuutens
/ BUKIIaJad 3a4UTy€ PCUYCHHS, B SKHX
KJIIOYOBI CJIOBA 3aMIHEHO CJIOBOM
PITUFO. VYuui / CTyleHTH MaroTh
MOJyMaTH, SIKe CJIIOBO € IPaBUJILHUM,

1100 peYeHHs He BTPATHJIIO 3MICT.

2. Running dictation. Ha crinax y kiaci
/ ayauTopii pO3BIIIAHO YPUBKHU TEKCTY.
VY4HIB / CTyACHTIB MOIIJICHO HA TApH:
OJIMH 3 AKUX — SCribe partner, mpyruii —
run partner. «Toit, xTo Oirae» uuTae
YaCTUHY TEKCTY, MICIs YOr0 JUKTYE
HOT0 «TOMY, XTO ITHLIEY.

2. Un dictado con patas. Yuurens /
BUKJIaJIad 00Mpae KOPOTKHUM TEKCT (He
O11BII HIK CIM/BicIM psakiB). Lle moxe
OyTH  TpUCIIB dbparmext
OIOBIJaHHA,  130JILOBaHI
TYMOPECKHA TOHII0. Y4HI / CTYIEHTH

ITICHI,
peueHHs,

caMpoprani3yrorbcsi B napu. OnuH 3 ii
YYaCHUKIB MiAXOIUTH /10 CTOTY BUUTES
/ BUKJaAa4ya, 4YUTA€ W 3amaM’ SITOBYE
TEKCT, IMICIs YOro IOBEPTAETHCS JIO
CBOT'O HallapHUKa JUKTY€
MPOYUTAHUMN TEKCT.

17}

3. Most important — least important.
Yuurens / BukIamay aMKTyE 5-7
pedeHb. AKIo s iHpopMallis BaxkIuBa
JUIS y4Hs / CTyIeHTa, BOHA 3aIUCYEThCS
3BEpXy CTOPIHKH, SKIIO HEBAXKIWBA —
BHM3Y CTOPIHKH, 1HIIA 1H(pOpMAIlis —

3. Un dictado con imdgenes sik BapiaHT
MONEPEAHBOIO BUY
TCKCTY

JTUKTAHTY.
HaromicTh TKEPEITIOM
iH(popmalli € unoctpauid. Y4eHb /
CTYIEHT 3amaM siTOBy€ 300pakeHHs U

JIUKTY€ CBOEMY HAIlAPHUKY.

MOCEPEINHI.
4. Dictogloss €  3mpe6inbmoro | 4. Un dictado telegrafico. Buunrens /
PEKOHCTPYKIIIEIO TEKCTY, HIK | BAKJIQJa4 TpUYl 3a4YUTY€ KOPOTKHM

JIWKTAaHTOM. Y4YUTEIb / BUKJIa1a4 YUTAE
HEBEJIMKUN TEKCT, a yuHi / CTyAeHTH
3aMUCYIOTh JIUIIE KIIOYOBI  CJIOBA.
[TotiM yuutens / BUKIaga4 MOBTOPIOE
TEKCT, 00 y4Hi / CTyJEHTH MOYYyJIH
oinbine getanei. [Ticns mporo B mapax /
MIHI-TPYIax BOHU BIATBOPIOIOTH TEKCT,

BUKOPHCTOBYIOUH KITIOUOBI CJIOBA.

TEKCT . Y4Hi / CTYICHTH OJHOYACHO
3aMKUCYIOTh KJIFOYOBI1 CJIOBA, MICIS YO0TO
IHAUBITyaJIbHO / B mapax / y MiHi-
rpynax 3amucyloTh  TEKCT,  SKUH
3amam’sTalid 3 ONepPTSM Ha 3amucaHi

KJIFOUOBI CJIOBA.
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5. Real life dictation. 1110 3a3Bu4aii Mu
JTUKTYEMO OJIMH OJHOMY B KHTTi?
Howmep Tenedony, agpecy, miHy, aaTy.
Buutens / Bukmagad OUKTyE IUGPH:
OJMHUIII, TECITKH, COTHI.

5. Un dictado creativo
BHUKOHYBAaTHUCh 1HIUBIAYyaJbHO / B apax

MOXC

/ 'y MiHI-Tpynax. YuuTens / BUKIagau
3aYUTY€ yUHSM / CTyJCHTaM OMIIii AJIs
YKJIaJJaHHS PO3IOBIJII, SIKI 3alHCYIOTh

BIJIMOBI/II HA KOXKHY OMIIO:

® YOJIOBIYE / )KIHOYE 1M’ 51

® IPUKMETHHK, KU OTHICY€E YOJIOBiKa /
KIHKY

e MicIie / JaTa iX 3ycTpidi

® y 1110 OJITHEHHU(A) YOJIOBIK / KIHKa
® 1110 BOHU POOUITH

e 1110 BiH / BOHa CKa3aB(J1a) il /oMy

® [0  TPAMUIOCh
PO3IOBI/II)

6. Un dictado con preguntas
desordenadas. Ilpu omparroBaHHI TeM
BUKJIaJ]ad  OPraHi30BY€

notiMm  (KiHEIb

yuurenp /
JIMCKYCII0 3 METOIO aKTHBIi3allli MOBHUX
1 KyJIbTYPHHUX 3HaHb YUYHIB / CTYJICHTIB 3
teM. llicns doro 3amae yuyHsM /
CTyJICHTaM 3allUTaHHS, TOPYIIHBIIH
iXHIO MOCIIIOBHICTh. YUHI / CTyACHTH
MMCbMOBO Ha

BIJIITOBITAIOTH HUX,

MONepPEeAHHO PO3MICTHBIIH BiAOBI/II HA

3alIMTaHHA B IIPABUJIBHOMY IIOPAOKY.

Omnucani K. Pamipec Jlonec (2013) omuHaiusTh BHJIB JUKTAHTIB TaKOX
MEePEryKyIThCS 31 3raJJaHiMM BUILE IXHIMHU PI3HOBUJAAMH, OJHAK, HA3WBAIOUYUChH MO-
pI3HOMY, 1HOJIl HaBITh €KCTpaopaAWHapHO. HaBuanbHUM MarepianoM Jyisi TUKTAHTIB
CIIYTYIOTh CJIOBA ITICHI, TEKCT KOMIKCY, KyJIIHApPHUHN PEIENT, a [HKEPEIOM HaBYaTbHUX
MarepiaiiB — MIIIOK 3 KApTUHKAMU YU CIOBHUKOBE OiHTO. [Ipu 11boMy akIieHTOBaHO
HE KOHTPOJIbHY, @ KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIFO JUKTAHTY. ABTOpP TaKOX HAroJIOIIYyeE, IO
Oyab-sikuii BujJ (YCHHM YM TNHChMOBHH) MOBJICHHEBOI [ISJIBHOCTI MOXKE OyTH
3aITy4eHH 10 epeliry IUKTaHTYy.

La bolsa mdgica (uapiBua cymka) uu dictado mudo (HimMuii TUKTaHT). YUYUTEIb
/ BUKJana4d AOBUIBHO AICTa€ 3 CYMKH KapTKH 3 300paK€HHSMHU. Y4UHI / CTYJIEHTH
3aMHUCYIOTh BiAMOBIAHE cJI0BO. CIIOCIO BUKOHAHHS — 1HAWBIY ATbHUA.
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Dictado rayo (mukranT OnuckaBka). Yuurtenb / BHKIagad mBuako (a la
velocidad del rayo — 3i mBuaKicTIO OJUCKAaBKH) MOKA3ye CIOBO Ha KapTi. YUHi /
CTYZIEHTH HOTO 3anmucyoTh. CriociO BUKOHAHHS — 1HIWBIIyaIbHUH.

Dictado sin cortes (mukranT 6e3 may3). Yuurteidb / BUKIa1ad YATAE TEKCT 0e3
nay3. YuHi / CTyIEHTH MO MOXJIHMBOCTI 3amMCyIOTh ioro. [licist woro B rpymax
00rOBOPIOIOTH, SIKUX CIIIB Opakye, Ta JOMOBHIOIOTb HUMU TEKCT MUKTAaHTY. Criocio
BUKOHAHHS — 1HIWBIyadbHUI Ta TPYIIOBHIA.

El profesor chiflado (6osxeBinbauii yuutens / BuKiagad). Yuutensb / BUKIaga4d
po3Iae MiHi-rpynaM okpemi pedeHHs. Y4Hi / CTyIEeHT YUTAIOTh X YroJoC YYUTENtO /
BUKJIaJ[auy, KU 3allMCy€e peUCHHsI Ha JIOIII1, HABMHCHO JIOMYCKalOUX MIOMUJIKH. Y YHi
| cryneHTn MaroTh 3adikcyBaTH NOMWIKY i BumpaButd ii. Crioci0 BUKOHaHHS —
IPYHOBHUM.

Dictado con mando a distancia (mukTaHT 3 KepyBaHHSM Ha BiACTaHi) €
BapiaHTOM TpaJMIIHHOTO NUKTAaHTy. KokHa 3 MiHI-Tpym y4HIB / CTYJCHTIB OOHMpa€e
«kepiBHUKa Ha BiacTtani» (el “mando a distancia”), skoMy HagaeThCsl MPABO MPOCUTH
BUMTENS / BUKIanaya (UM y4Hs / CTYJI€HTA, KWW NUKTY€) 3yNHUHUTHUCH, TIOBTOPUTHU
TEKCT YU MPOJIOBKUTU YUTATH Jall. YUHI / CTYJIEHTH MOXYTh CaMOCTIHHO OOHpaTu
PUTM JIHUKTaHTY, 110 YMOXJIMBIIOE O€3MOMMIIKOBICTh Horo HamucaHHsa. Cnoci0
BUKOHAHHS — IPYIIOBUH.

Dictado gruyere (IuKTaHT — MIBEHIIAPCHKUIN CHP). YUuTeb / BUKJIAIa4 JUKTYE
TEKCT 3 TMPOIYIICHUMH CJIOBaMU. Y4Hi / CTYZICHTH 3allUCYIOTh TEKCT MOBHICTIO. [list
JMKTAHTY OOUPAIOTHCS BiIOMI YUHSIM / CTYICHTaM IiCHI, CKOPOMOBKH, BIpIITi, 3ara IKH.
Crnoci0 BUKOHAHHS — 1HAUBITyaTbHUH.

Dictado colectivo (kojekTuBHUI TUKTAHT). BiAMOBiIHO 10 BHyYyBaHOI TEMH 3
OMepTAM HA HABIAHI 3alUTAHHS KOKEH YUYE€Hb / CTYJEHT MHUILIE TEKCT, AKUH Mi3HIllIe
cTaHe cnuibHUM. Hampukiian, 3 onepTsiM Ha 4YnMech 300pa)KeHHS BUMTENb / BUKJIaAa4
3aj1a€ 3anUTaHHs: “;,coOmo se llama?”, «“;donde vive?”, “;qué come?”, “; practica algan
deporte?”, “;tiene alguna mania?” roro. YuHi / CTyA€HTH MMCHMOBO BiAMOBIAAIOThH HA
3anuTadHs. [1icist 4oro BCl BiJIMOBII 3MIMIYIOTHCS. Y TBOPIOETHCS JJOCUTH O€3TTy3 /A1
TEKCT, IKMI y4HI1 / CTYJIE€HTH MEPENUCYIOTh AJIsl CBOIX JOChE MUCbMOBUX poOiT. Criocio
BUKOHAHHSI — 1HIMBIyaJIbHUH.

Dictado colgado (aukranT-muoOeHuIs). Yaurtenb / BUKIaga4 JUKTYE MTOYATOK
peUeHHs, IPOTE HE 3aBepIIy€e HOro. YUH1 / CTYJIEHTH 3aKIHUYIOTh PEUCHHS 3a BJIACHUM
oaxannsM. Hanpukian, “La gata entro en la habitacion cuando de pronto...”. Criocio
BUKOHAHHS — 1H/IMB1TyaIbHUH.

Dictado desmemoriado (po3scisiauit AUKTaHT). YuuTenb / BUKIaa4d, TUKTYIOUH
TEKCT, MPUKUAETHCS, 110 3a0yB CJIOBO Ta BUTIymauye Horo. Hampukian, “tijeras™ —
eso que utilizais para recortar y que tenéis guardado en el estuche”. Crioci6 BUKOHaHHS
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— IHIUBIy aJIbHUH.

Dictado de pared (cTiHOBHif TMKTAaHT) OLTBII BiomMuit sik running dictation um
el dictado con patas. @parmeHTH TEKCTY BUBIIIICHO Ha CTiHI Kiacy / ayauropii. OauH
3 mapu (el emisario) 3amam’sITOBY€E TEKCT i TUKTY€ Horo cBoemy HamapHUKY (el escriba).
[ToTiM HamapHUKHA MIHSAIOTHCS MicisIMU. [licas 4oro oGuaBa 3BIPSIOTH CBOI TEKCTH 3
opurinaioM. CriociO BUKOHaHHS — MapHUH.

Dictado tradicional (tpagumiiinuii guktanT). Yuutenb / BHUKIamayd AUKTYE
TEKCT, Michas 4oro yuHi / cTyAaeHTH Horo mepeBipstoTh. Croci0 BHKOHAHHS —
1HIUBI Ty ATBHHAM.

K. Pamipec Jlomec (2013) Harosomye, 1mo kpimM opdorpadii, TMKTaHT CHpHUSE
dbopMyBaHHIO SK YCHOTO, TaK 1 IHUCBMOBOTO MOBJICHHS, a TaKOX PO3BHUTKY
KpEaTUBHOCTI, CIIBIpaili, TymMmopy. ['yMopy, ik 00’ €KTy pO3BUTKY 11/l YaC HAIUCAHHS
JTUKTAHTIB, MIPUCBSIYEHO pyOpuKy «Ortografia y humonr
(www.profesoresdeele.org/2019/01/30/ortografia-y-humor) y mnpodeciitnomy 061031
BHKIIagadiB Koiemky Tia Tula B Camamaniii 3 mepemikoM TEMaTHYHO JTOTHYHHUX
akayHTIB (puc. 3):

?_F!UIQGI'

ecerrar (0) 005 fafd Ver mgjor
|

quelas, mejor
g(con tilde.

https://www.instagram.com/profedonpar  https://www.instagram.com/lexicangrafi
dino (0

chicoRAE

https://www.instagram.com/chicoraeblog https://www.instagram.com/patiortograf
ico
Puc. 3. Axaynru, npeacranieHi B pyopuii «Ortografia y humor» npodeciiinoro
onory Bukianavie kojemky Tia Tula B Canamaniri

JIUKTaHT 3 1HO3€MHOi MOBM 4YacTO BHUCTYINA€ MPEIMETOM JIOCHIIKEHHS Y
BunyckoBux podotax. Tak, C. I'oncanec Kanrepo (2017) y po6orti «EI dictado en el
aula de ELE» Buokpemitoe i UIIOCTpye MNpUKIAJaMU TPUHAIUATH PI3HOBUIIB
JIUKTAHTIB, YK€ 3raJJaHuX MHOI0 BHILE: TPAAUIINHUN, TpaMaTUYHUN, TapHUM,

38



HacTiHHMI (HanmapHuku: el copista y el mensajero), KoJeKTHBHH, 3 MPOIYCKAMH,
CHiBOUMH / My3WYHMI, HE3aBEpUICHWH, CEKpETapChbKHil, TenerpadpiyHuid,
CaMOJIMKTAHT, TUKTaHT-OJMCKAaBKa, JUKTAHT OOOMIILHUX PEUCHb.

Boanouac iHpopmariiiHo-KOMYyHIKaIIiHI TEXHOJIOT1] HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB
1 KyJbTYp YMOXIIHUBIIOIOTH CaMOCTIHHE MpPAaKTUKyBaHHS MIKoyisipa / CTyJeHTa B
HanucanHl auktanty. Tak, [aniens Pyic Epnannec (2019) — aBTop mpodeciiitHOro
Osiory 3 HaBuaHHs icmaHchkoi MoBU ProfedeELE mpomonye #oro xopucryBauam 3
MOBHHMMH DPIBHSMHU BOJIOJIHHS 1CIIAaHChKOIO MOBOIO Al-Bl iHTepakTHUBHI AUKTAHTH
(https://www.profedeele.es/actividad/ortografia/dictado-interactivo/) 3 METOIO
camMOCTIHHOTO (hOpMYBaHHS ayAUTUBHOI K opdorpadiuHoi KOMIETEHTHOCTEH. YUeHb
/ CTYIEHT MOKE TIPOCITyXaTH JUKTAHTHU (130Jb0BaHI pEUEHHS, KOPOTKE OTIOBITaHHS) B
HOPMAaJIbLHOMY Y4 BIIOBUIBHEHOMY Temli (puc. 4).

Daniel Hernandez Ruiz
https://www.profedeele.es/actividad/ortografia/dictado-
interactivo/

Actividad de dictados interactivos en espafiol:
+ Actividad 1. Dictado de frases
Instrucciones: Escucha y escribe las siguientes frases.
Puedes escucharlas en velocidad normal o lenta.
+ Actividad 2. Dictado de frases

Instrucciones: Escucha y escribe las siguientes frases.
Puedes escucharlas en velocidad normal o lenta.

+ Actividad 3. Dictado de un cuento breve

Puc. 4. IntepaktuBHi quktanTu 6mory ProfedeELE

Huszka  oceithiii  cairie  (Dictationsonline.com, Rong-chang.com,
Englishclub.com, Breakingnewsenglish.com, Learnenglish.de) npononytots oH-naiin
JTUKTAHTH, 30KpEMa 3 aHTJIHChKOI MOBH.

Takum ynHOM, Cy4yacHi (pOpMaTH AUKTAHTY 3 IHO3EMHOI MOBH YMOKJIUBIIOIOTh
Moaudikaiio HyIHOI W ogHOMaHITHOI opdorpadiuHoi BpaBu Ha OAraToIiibOBY i
KOMILJIEKCHY BIIPABY PO3BAKAIBHOTO UM ITPOBOTO XapaKkTepy.

3 ormsiy Ha BUKJIAJICHE BHINE IPOMIOHYTO TaKi KpUTepii kiacudikallli JMKTaHTIB
3 1HO3€MHOT MOBH:

—1[JIbOBA  COPSIMOBAHICTh  JUKTAaHTY — i (GOPMYBaHHS  MOBHHUX
(opdorpadiunoi, TeKCHUHOT Ta rpaMaTHYHOT) i MOBJICHHEBHX (B ay/IiIOBaHHI, YATAHHI,
MMCHbMI i1 TOBOPIHHI) KOMIIETEHTHOCTEH;

—KaHaJ CIPUUHSATTS TEKCTY — 30POBUN TUKTAHT — CIIyXOBHM JUKTAHT;

— IDKEPEJIO 03BYUYBaHHS TEKCTY — AUKTY€E BUUTEIb / BUKIIAa4 1HO3EMHOT MOBHU

— IUKTY€ YY€Hb / CTyI€HT — TUKTY€ BIPTyaJbHUIN MEPCOHAK;
39



-y4dacTh (BIpTyaJbHOTO) BYMTENS / BHUKJIaJadya 1HO3EMHOI MOBH —
IHTEPAKTUBHHUM TUKTAHT — CAMOJIUKTAHT;

—HAsBHICTh 30POBOi OMOPH — JUKTAHT 3 LTFOCTPATHUBHOIO OMOPOIO — AUKTAHT 3
BepOATBLHOIO OTMOPOIO;

—00CsATr OJMHMII HABYAJIBLHOTO MaTtepialdy — CIIOBAapHUM TUKTAHT, TUKTAaHT Ha
PIBHI peUeHHs, JUKTAHT Ha PiBHI MOHaA(PPa30BOi €THOCTI, TUKTAHT HA PiBHI (MiHI)-
TEKCTY;

—Crnoci0 HamMCaHHA — 1HIAUBIAYJIbHUN TUKTAHT — MApHUW JUKTAHT — JUKTAHT
y MiHI-TpyTIax;

—3QJIy4eHHA CYYaCHUX TEXHOJIOTI HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 KYJbTYp —
JAUKTAHT 13 3aly4eHHSM ITPOBHUX TEXHOJOTIH, JUKTAHT 13 3allyuYeHHSM TEXHOJOTii
€1’ FOTCHHMEHT, JTUKTAHT 3 BUKOPUCTAHHSM 30POBHUX OIMOpP, JUKTAHT 13 3ay4EHHSIM
1H(MOpMAaIITHO-KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT1H;

—3aJly4eHHs] PI3HUX BHJIB ISUIBHOCTI — MY3WYHHMM / CIIBOYHMH JUKTAHT —
MMaHTOMIMIYHHI JUKTAHT;

-3aci0, Ha SKOMY Y4YeHb / CTYACHT MHIIEC IUKTAaHT, — TUKTAHT Ha Mamepi —
JTUKTAHT Ha €KpaHi Ta/KETY;

— Ccy0’€KT, SIKMil IepeBIpsi€ TUKTAHT — JUKTAHT MEPEBIPS€ BUUTEIb / BUKIIa1ay
1HO3eMHOI MOBU — B3a€EMOIIEPEBIPKA JUKTAHTY IIKOJSIpaMH / CTyJACHTaMH —
caMoMnepeBipKa JUKTAHTY YUYHEM / CTYJIEHTOM.
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2.2. AkajieMivyHe ciBABTOPCTBO SIK CY4YaCHA TE€XHOJIOTis (pOpMyBaHHA
iHIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MUCbMi: MPUIIOMH Ta 32CO0M HABYAHHA

3-MOM1IX Pi3HOBU/IIB IHIIIOMOBHOT MOBJIEHHEBOI KOMITIETEHTHOCTI, IIIbOBUX JIJIsI
dhopMyBaHHS y MIKOJISIPIB y 3aKjafax 3arajibHOi CepeHbOI OCBITH Ta CTYACHTIB y
3aKiajax BUIIOI OCBITH, BUOKPEMIIIOETHCS KOMIETEHTHICTh Y MUCHMI, K€ cydyacHa
METO/IKa HABYAHHS 1HO36MHHUX MOB 1 KYJIbTYp BUTJIIyMauy€e SK MPOJYKTHUBHUHN BUJ,
110 3a0e3mnevye BUCIOBICHHS TyMKH B Tpadiuniid popmi (birud ta iH., 2013, c. 390).
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TpaauiiiHO MHUCHMO BIIHOCWJIOCH JI0 IHAMBIAYyaJIbHUX BHJIIB 1HIIIOMOBHOI
MOBJICHHEBOT AISNIBHOCTI KOKHOTO OKpeMoro mkosspa / cryaenrta. [Ipore cTpiMkmii
PO3BUTOK 1H(OPMALIITHO-KOMYHIKAIIIHHIUX TEXHOJIOTIH YMOXJIUBIIOE CTBOPEHHS
HIKOJIIpaMH / CTyJIEHTaMHU KOJEKTUBHOTO MHUCHMOBOTO MPOIYKTY, 110, B CBOIO YEPTy,
CIIPUYMHUJIO TIOSIBY aKaJeMIYHOTO cmiBaBTOopcTBa  (escritura colaborativa /
collaborative writing) sx.cydacHOi TeXHOJIOTii HaBYaHHS IHIIIOMOBHOI'O IHChbMa B
3aKJIajiax 3arajbHOil CepeHbOI 1 BUIIOI OCBITH.

ABTopka mpodeciitHoro oiory Www.laclasedeele.com 3 HaBuaHHS iCITaHCHKOI
MOBHU K iHO3eMHOI MoBHM Beponika Tapantino Ilapama (Parada 2014) mpomonye
JeB’SITh TPUAOMIB aKaJEeMIYHOTO CIIBAaBTOPCTBA B HAaBYaHHI 1CMAaHCHKOMOBHOTO
nucbma. Croci0 BUKOHAHHS OUIBIIOCTI TPOIOHOBAHWUX 3aBJaHb Tependadac
OpraHizaiiro MiHI-TPyN (YOTUPHU-TI'STh OCI0) IMIKOISAPIB / CTYAEHTIB. 3aBIaHHS
CYNPOBOKYIOThCSI UTIOCTPATUBHUMHU ¥ BepOaqbHUMU OMOpaMU: JUIsl MHCHbMOBHUX
BHCJIOBJIIOBaHb MPOMOHYIOTHCS PENPOIYKIii BCECBITHBO BIJOMHUX KapTHH, KOMIKCH
TOIIO; OYKBU a0ETKH, JI€CIIOBA, IMCHHUKU SIK 4acTUHU MOBHU. [lIkomspi / cTyneHTu
BUKOHYIOTh MHCHMOB1 3aBAaHHS TPAIULIMHUMHU 3aco00aMu —MUIIYTh PYYKOIO Ha
apkyun. [leski 3aBiaHHs BMILIYIOTh €J1€MEHT 3MaraHHs — BHACIIJOK TOJOCYBaHHS
0OHpaETHCS MIHI-TPYIa-NIEPEMOKHHULIS.

Posnogiov 3a abemxorw (Una historia por orden alfabético). llxonsapi /
CTYJICHTH OpPTaHI3yIOThCS B MIHI-TPYNH, KOKHA 3 SIKUX MHUIIE PO3MOBIIb 332 TaKUM
IIPABUJIOM — KOXKHE PEUEHHS Ma€ IOYMHATUCH 3 IEBHOI OYKBH a0ETKU: MEpILie pEUCHHS
— 3 OykBH A, ipyre peueHHs — 3 OyKBU B TOII10 ak 10 OCTaHHBOTO PEYCHHS, SIKE Ma€e
nouynHatucs 3 OykBu Z. Ha moyaTkoBOMy CTymneH1 HaBYaHHS LIKOJISAPIB / CTYJIEHTIB
ICTIAHCBKOI MOBHM  JIO3BOJIAETHCSI KOPHUCTYBATUCh CIIOBHUKOM. Bcl  MiHI-Tpynu
roJIOCYIOTh 3a CTBOPEHI po3MoBiji. [lepeMOoXKHUIICIO CTae MiHI-TpyIa, YUl PO3MOBIIbL
HaOpaJia HalO1IbIIIE TOJIOCIB.

Ananoeiuna po3nogios y pizuux scanpax (La misma historia pero con géneros
diferentes). Ile 3aBmaHHS PEKOMEHIOBAHO JJI MPOCYHYTOrO ¥ BHCOKOTO MOBHHX
piBHeit. [Tonepenabo yunTens / BUKIa1a4 iHO3EMHOT MOBH TTOBTOPIOE 31 HIKOJISIPaMU /
CTYJICHTaMHU XapaKTEepHI PUCH TaKUX KaHPIB SIK Ka3Ka, pEeLerT, BIpIll, MiCHS, IHTEPB 10,
MOBIJOMJICHHS, JUCT. [lepmia miHi-rpyna MmKOJsIpiB / CTYIEHTIB, OOpaBUIM OJIMH 3
’KaHPIB, MUIIIE PO3MOBIb. [HII MiHI-TPYIH MalOTh BIATBOPUTH 3MICT I[I€T pO3MOBIi/I B
THIINX JKaHpax.

Posnosiov 3 0saoysmovma imennuxamu ma oiecnrosamu (Una historia con 20
nombres y 20 verbos). Koxen mikossip / CTyIeHT 3arajaye Mo JBa Ji€cioBa 1 JBa
IMCHHHKA, SKi BUWTENb / BUKJIAHa4 3amucye€ Ha aomii. MiHi-rpynu HIKoJsapiB /
CTYJICHTIB, BUOpaBIIM 31 crUcKy 1o 20 1iecniB i IMEHHUKIB, MalOThb O0OB’SI3KOBO
BUKOPHUCTATU iX Yy PO3MOBIASX. YCl MIHI-TPYIIU TOJOCYIOTh 3a CTBOPEHI PO3MOBIII.
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[TepemoskHHUIICIO CTa€ MiHI-TPYIIa, YUl PO3IOBIIb HaOpasia HaOIbIIe TOJIOCIB.

Posnosios 3a penpooykuyiero (La historia de una imagen). Yuautens / BUKiamga4d
MIPUHOCHTH Y KJIac / ayTMTOPi0 BCECBITHHO BIOMI perpoayKilii Xy moxauKiB (Picasso,
Goya, Dali, Velazquez, Van Gogh, Monet, Da Vinci, Rembrandt, Renoir, Kandinsky,
Frida Kahlo). Miui-rpynu cTapiiokjiacHUKIB / CTYACHTIB IHUIIYTh PO3IOBIAbL 3a
OTPUMAHOIO penpoAyKIliero. Bunurens / Bukiagay, 310paBiiy BipeaaroBadi poOOTH,
BUBIIIYE BC1 PEMPOIYKIIil. 3a 3MICTOM PO3IMOBIJli CTAPIIOKIACHUKH / CTYJICHTH MalOTh
3]10raJIaTUCh, 3a SIKOIO PENpPOAYKIli€r0 Oylia HalMcaHa PO3MOBIb.

Kowmike y kaopax (Un comic diferente). Buntens / BUukianad mpuHOCHUTH y KJ1ac
| aynutopito komikc (Mortadelo y Filemén, Mafalda, Garfield, Zipi y Zape, Los
Simpsons) y BUTIsLAI BUOKpEMIICHHX KajpiB. MiHi-TpyIH, OTPUMABIIH OJHH 3 HHX,
Horo omnucytoTh. Jlami onmucu MiHI-TPYN PO3MIIILY€EThCS 3rajHO 31 3MICTOM KOMIKCY.
Harnucani mikosisipaMu / CTyJIGHTaMU TEKCTHU KaJIpiB KOMIKCY MOPIBHIOIOTHCS 3 TEKCTOM
OpUTIHATY.

Kny6 nucemennuxie (El circulo de escritores). 1llxonspi / cTyAeHTH CUIATH Y
kouti. Ha apkymii xoxkeH mikossip / CTYyJeHT THIe MOYaTOK PO3MOBiIi 00CITOM y JiBa
pedenns. [lpu npomy Apyre pedeHHs HE 3aBepIIye. APKyIl MEPENaEThCs MO KOy
CyCily MpaBopy4, SKUW MPOJOBXKY€E PO3MOBIJb, JOMUCABIINA BJIACHI JiBa peueHHs. |
3HOBY JIpyTe pEUEHHS HE 3aBepIrye. ApKyIl IEPeIacThCs M0 KOy, IOKA HE MTOTPANUTh
710 TIEPILIOTO aBTOPA.

Posnosion 3 bykeoio A (Una historia con la letra A). MiHi-rpynu mkosspis /
CTYJICHTIB MMUIITYTh PO3IIOBI/Ib, B SIK1i BCl IMEHHUKH MOYMHAIOTHCA 3 OykBH A. BykBa it
JacTHHA MOBH MOXYTh 3MiHIOBATHCh.

boorcesinona posznosiob (Una historia loca). KoxkHa MiHI-TpyIl IIKOJAPIB /
CTYJIEHTIB OTPUMY€ IT’ATH/IIICTh MAaIOHKIB. Ilpy 1bOMy YMM MeEHIIE BOHHU
B3a€MOIMOB’si3aHi, TUM Kpamie. L[i MaaioHKH CIIyTryloTh OINOpPOIO AJisi HAHCAaHHS
po3moBiai. Bei MiHI-rpyIiu TOJOCYIOTH 3a CTBOpPEHI po3noBifdi. [lepeMoxHurero crae
MIHI-TpYyTIa, Y¥s PO3IMOBi/Ib HaOpayia HalO1IbIIIEe TOJIOCIB.

Tpu cknaonuxu (LOS tres elementos). Illkomspi / cTyaeHTH IOMOMAararTh
VUUTEN0 / BUKJIAAAueBl YKJIACTH NEPeNiK JBAJUATA MNOTEHUIMHHX TEPCOHAXIB,
JBAJILSITH MICHb MOJIINA 1 ABAIISATUA CIOXKETIB iX nepebiry. OOpaBIi HaBMaHHS OJUH
MePCOHAX, OJHE MiCIle MOJIA 1 OAWH CHOKET, KOXKHA MIHI-TpylNa MUIlIEe 3 HUMHU
PO3MOBI/Ib. Y1 MiHI-TPYIIH TOJOCYIOTh 3a CTBOPEH1 po3noBifi. [lepemoxkHuIEI0 cTae
MIHI-TPYyTIa, Y¥s PO3MOBi/Ib HaOpayia HalO1IbIIIEe TOJIOCIB.

Boanouac y TimiymauenHi Bikineniero nuchbma B CliBaBTOPCTBI HAroJIOIMIEHO Ha
BUKOPHCTaHHI B aKaJeMIYHOMY CITIBABTOPCTBI HOBHX TEXHOJIOTIH «...en especial
gracias a la utilizacion de las "nuevas tecnologias"» (Escritura colaborativa).
3BUYAHO, HOB1 TE€XHOJIOTIi HaBYaHHS 1HIIOMOBHOTO MUCHhMa OLIbIIE MPUBAOIIOIOTH
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IIKOJISIPIB / CTYACHTIB, HIXK TPaAMIIIHI apKyll 1 pydyKka. ToMy 3BEpHYCh JI0 JKEPEI, B
SAKHUX MPOMOHY€ETHCA 3aTy4yaT 1HHOpMaLiHHO-KOMYHIKalliiHI TEXHOJIOTIi 10 HaBYaHHS
IHIITOMOBHOTO NMHACHhMa 3a TEXHOJIOTIEI0 aKaJeMIYHOTO CITIBABTOPCTBA.

ABTtopchkuii kosekTuB (Alvarez & Bassa, 2016, p. 242-243) nporoHye HU3KY
Croco01B akaJIeMIYHOTO CITIBABTOPCTBA:

- IHIWBIAYyaJIbHE MUCHMO B TPYIOBOMY OOMiH1 (aBTOp MPECTABIISE BCIO
rpymy),

- 1HIMBIAYyaJIbHE MOCIIIOBHE MUCHMO (YUYaCHUKHU MMUIITYTh Y PI3HUM Yac),

- napajeibHe THUCbMO 3 TOPU3OHTAIBHUM TMOAUIOM (KOXKEH YYacCHUK
MPALIIOE 31 CBOEIO YACTUHOIO TEKCTY),

- napajieJibHe BUOKPEMIJICHE MUCHMO (KOKEH YIACHUK OTPUMYE 3aBJIaHHS,
3 AKUM HaWKpale BIOPaEThCs ),

- IHTEpaKTUBHE YM 3MilIaHE MUCHbMO (YYACHUKH OTPUMYIOTH 3aBJIaHHA,
OJTHAaK TXHI pOJIi HE PO3IO/ILICHI).

Janienr Epnannmec Pyic (Hernandez, 2017), aBrop mpodeciiiHoro oiory
www.profedeele.es 3 HaByaHHS iCIIaHCHKOT MOBH SIK 1HO3EMHOI, CY4aCHHM 3acO00M
TS KOJIGKTUBHOTO TiicbMa HazuBae Google Docs i npomnonye anroput (y TpUHAIISATS
KpOKIB) Horo peam3auii. Onopamu o0paHO OapBUCTI UIOCTparii (OTOXOCTHHIY
Pinterest. Ilpu 1poMy akajeMiyHe MHCbMO B CIIBAaBTOPCTBI CXapaKTEPH30BAaHO SK
TBOpUE (KpeaTuBHE).

Ile x o3HaueHHa (TBOpue / KpeaTWBHE) MO0 AaKaJeMIYHOTO MHChbMa B
crmiBaBTOPCTBI BUKopuctoBye i Jlaypa Poman (Roman 2019), sika ykiana mepenik
JIECSITU OH-JIAaliH PECYpPCIB ISl PO3BUTKY BMiHb ITUCHhMA:

1. 6nor «Educapeques»,
El calcetin rojo,
omor Mepi Cyapec «Edu@ccion» Relata una historia muda,
12 ideas de escritura creativa (Pinterest),
Storynator Laclassedeele,
Atrapavientos: laboratorio de jovenes novelistas,
NanoWrimo: Young Writers Program,
Literautas: taller de escritura creativa “Montame una escena”,
EjeI'CICIOS para fomentar la escritura creativa,

10 Orientacion Andujar para fomentar la escritura creativa.

Tak, 3-momix iHmMHMX € pyOpuka Storynator sramanoro Buiie mpodeciitHOro
onory Beponiku Tapanrino ITapana Laclassedeele.

©ooNO OhE WD

3Ba)karouu Ha aKTyaJIbHICTh 1 3HAYYIIICTh LIUX 3aC001B HATUCAHHS KOJIEKTUBHUX
poOIT TOMOBHIO e} MepeiK HU3KOK aHAJOT14YHO (DYHKIIIOHAJIBHUX OH-JIallH PECypCiB,
LIJTHOBUM MPU3HAYEHHSAM SIKMX € BIPABIISIHHS IXHIX KOPUCTYBauiB B 1HILO-, 30KpemMa
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aHTJIICbKOMOBHOMY, TMHCbMI 3  BUKOPHUCTAHHSIM TEXHOJIOTII  aKaJeMI4HOIo
CIIBaBTOPCTBA!

- Typewrite, Penflip, YouMeScript, MeetingWords, Story Wars (Lopez,
2016),

- Drive, Titanpad, Co-ment, Penfilp, Fidus writer, Writer Duet (Gonzalez),

- Padlet (Méndez & Concheiro, 2018).

Kapnoc Xas’ep Pompirec (Rodriguez, 2018b) y mpodeciiiHomy 011031
https://www.aprendercolaborando.com 3 HaBuaHHSA iCHAHCHKOI MOBH IUIHTHCS
JOCBIZIOM HAaBYaHHS ICIMIAHCHKOMOBHOTO MHChMa 3 BHKOPHUCTAHHSM TEXHOJIOTii
aKaJIeMigYHOTO CITIBABTOPCTBA B JIBOX opmarax: kinacuaHomy «El cadaver exquisito»
i iHHOBaIitHOMY 13 3aJlydeHHSIM OH-JIAalH pecypcy BoomWriter. Tpaaumidiauii
dopmar «El cadaver exquisito» mepembauae HasBHICTh y IIKOJIAPIB / CTYICHTIB
apKylIliB mamnepy, py4okK, a TakoX iX (I3W4YHy MPUCYTHICTh Yy KJacli / ayJIuTopii.
InHOBaIIiHUN GopMaT i3 3aTy4eHHAM OH-JIaiH cepricy BoomWriter yMoxxuBIioe B
mpoiieci OH-JIaWH KOMYHIKallli IIKOJISIpiB / CTYJIEHTIB aHAJOTIYHE BIPABJISIHHS B
ICIAaHCBKOMOBHOMY ~ NIMCbMI 3  BHKOPHUCTAHHAM  TEXHOJIOTIi  aKaJeMI4HOIo
crmiBaBTOpCcTBa. BomHouac anroput™m (y 4OTHpU Kpokw) kiacuuHoro (opmaty «El
cadaver exquisito» 3a cBoiM mepedirom € moaiOHUM JI0 3raJIaHOTO BUIIC HABYAIHLHOTO
npuitomy «Kiry0d nmuchbMeHHUKIBY» 3 TIEBHUMH MOJU(DIKALISIMU JAPYTOro ¥ TPETHOTO
KPOKIB. 3aBIsSKH TOMY, IO OH-JalH cepBic BoomWriter ymiinrye Tpu aBTOHOMHI
3acobu (StoryWriter, WordWriter 1 ProjectWriter), inHoBamiiHuii ¢dopmar
YMOXJIMBIIIOE YIPABIIHHSA TPOIECOM HAMHMCAHHS TEKCTy, HOTO penaryBaHHS,
roJIOCYBaHHS 32 HaWKpaluii MMCbMOBHUI TEKCT 1 CYNIEPEUKY.

Takoxx Kapnoc Xar’ep Poapirec (Rodriguez, 2018a) HaBomuTh Ie OIUH
anroput™ (y I’sITh KPOKIB) HABYAHHS 1CIAHCHKOMOBHOI'O MHUCHhMAa 3 BUKOPUCTAHHAM
TEXHOJIOT1i aKaJeMIYHOro criBaBTOpcTBa. OKpIM BIAMIHHOCTI B KUIBKOCTI KPOKIB B
ANTOpUTMax PI3HATHCS W 03HAYEHHS 1010 MHUChMA SIK BUY MOBJICHHEBOT A1STBHOCTI !
la escritura cooperativa (Rodriguez, 2018a) ta la escritura colaborativa (Rodriguez,
2018b).

AHaJIOTIYHA BIIMIHHICTH B O3HAUYEHHSX, BUKOPUCTOBYBaHMM Kapiocom
Xas’epom Ponpirecom (Rodriguez, 2016), cnoctepiraerbcst i 1mono yuinas — el
aprendizaje colaborativo vs el aprendizaje cooperativo. Byayun myxe CXOXKHMH
ampiopi, Il JBa TEPMIHM 3MICTOBHO PI3HATHCS, OJHAK HE B3a€EMOBHUKIIOYAIOYH, a
JIONIOBHIOIOYM OAMH oaHoro. B cmiBpoOitHuiTei (la colaboracion) akmenTyeThes
[IHHICTD / 3HAYYINICTh CIILHOI pOOOTH SK TpOIeCy, B TOW 4ac sk y B3aemoii (la
cooperacion) BaromilMMH € MeTa Ta pe3yJbTaT BHUKOHAHOI POOOTH. YUiHHS B
ciBpoOiTHunTBi (el aprendizaje colaborativo) kpame 3actocoByBaTH B 3akianax
BUIIO1 OCBITH, KOJHM BUKJIAAay 1 CTyJICHTH MPAIIOIOTH CIIJIFHO, OJHAK CTYJIEHTH HE
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3ajekaTh BiJ BHKJIanada;, ydinHs y B3aemoqii (el aprendizaje cooperativo) — s
3aKJaay 3arajibHO1 cepeaHboi OCBITH (11 MOYaTKOBOI i CEpeaHBOT JTAaHOK), A€ BUUTEND
BOJHOYAC BUCTYIA€ i €KCIEPTOM, IPOMOHYIOUU U PO3MOAUISIOUN 3aBJaHHA TPYIIL Ta
NEePEeBIPAIOUH iX.

B ymoBax 3amydenHst iHopMmalliiiHO-KOMYHIKaIIHHUX TexHojorii Cecinmis
Canc #1 Anexanmpa Canrapa (Sanz & Zangara, 2012) Bu3HayaloThb HUCHBMO 3
BUKOPHCTAHHSM TEXHOJIOTIi aKaJeMiYHOTO CIiBABTOPCTBA SIK €JIEKTPOHHY AisUTbHICTh
(una e-actividad). Lle o3HaueHHS BOHM LIIOCTPYIOTH BIPTYaJbHOIO OH-JIAWH JOIIKOIO
cnibHOrO KopuctyBaHHs Linoit (Escritura colectiva..., 2011), sika yMOXJIHMBIIIOE
KOJICKTHBHE HAITMCAHHS XaWKy.

Signup | Login | Help E o H
-

avson

Colorful Collaboration with

lino is a free sticky & canvas service that requires nothing but a Web browser

Puc. 1. lomamns cropinka http:/linoit.com/

3 ornsAay Ha BHKJIAJICHE BUINE KJIAcH(]iKyIO BIPaBU B 1HIIOMOBHOMY MHUCHMI 3
BUKOPHCTAHHSAM TEXHOJIOT1] aKaJIeMIYHOTO CITIBaBTOPCTBA SIK

- KOMYHIKAaTHBHI (32 KPUTEPIEM KOMYHIKATHBHOCTI)

- NPOAYKTUBHI (32 KPUTEpIEM CHOPSIMOBAHOCTI Ha TpuHOM / BUAAUy
iHpopMmarii),

- BMOTHBOBAHI (32 KpUTEPIEM BMOTHUBOBAHOCT1),

- MIHIMQJIBHO KEpOBaHI (32 KpUTEpiEM DPIBHS KEPyBaHHS MOBJICHHEBUMH
TSIMH / MOBJICHHEBOIO JTISUUTBHICTIO IITIKOJISAPIB / CTYACHTIB),

- OJIHOMOBHI (32 KpUTEPIEM yUdacTi piAHOI MOBH),

- MIPHU PO3TOILII POJIEH — 3 POJILOBUM ITPOBUM CKIIATHUKOM (32 KPUTEPIEM
HasIBHOCTI / BIJICYTHOCTI IrPOBOTO CKJIQIHUKA),

- 3a HasBHOCTI OMOpP — 3 ONOpamu (3a KpUTEpPIEM HAsIBHOCTI / B1ICYTHOCTI
onop) (biruu Ta 1., 2013, c. 183),

- a TaKoXX TBOpYI (KpeaTuBHi),

- 3a HasSIBHOCTI €JIEMEHTY 3MaraHHs — 3MaraJjibHi,

- 32 YMOBU BUKOPHUCTAHHS 1H(GOPMAIIIHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIN —
1 dpoBai.
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2.3. Facebook sik 3ac¢i0 HABYAHHS AHIJIIHCHKOMOBHOIO MUCHMA:
3a i mpoTH

3MiHa XapakTepy OCBITHbOI'O MPOCTOPY, CHPUYMHHUBIIM TOSIBY HOBOTO
nokoJiiHHs cTyJeHTiB (digital natives), siki He MUCTATH ceOe 6€3 COolllaTbHUX MEPEXK,
JUKTYy€ HEOOXIAHICTh MOIIYKY HOBMX 3ac00iB HAaBYaHHA 1HO3eMHOI MOBHU. Takumu
3aco0amMu, $IKI HaWIOBHIIIE 3aJ0BOJIBHSIOTH AaKaJeMiyHl W coUlajbHI MOTpeOU
crynentiB (Farris-Berg, 2005; Prensky, 2006), e texunosorii Be6 2.0 (Karpati, 2009),
30kpeMa comianbhi Mepexi Facebook (FB), Myspace tomo. bynyun npoctumu i
3pYYHHMH 3ac00aMH CIUIKYBaHHS ¥ 0OMiHYy 1H(OpMAIII€O, 11 PECypCH HaTIUyIOTh
MUTBHOHU KOPUCTYBAYiB.

3a3BHUuail colianbHl MEPEXI € CEPEOBUILEM JIJIsl IPOBEICHHS BUIBHOTO 4acy,
30kpema g pos3Bar. Came TOMy pSJ JOCHIAHUKIB CKENTUYHO CTaBJISATHCS [0
MO>KJIMBOCTI X BUKOPHUCTAHHS SIK 3aCO0y HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB. 3 1HIIOTO OOKY,
KOPUCTYBa4aM MOA00A€THCSA BUBYATH 1HO3EMHY MOBY, HEBUMYILIEHO CIUIKYIOUUCH 13
3apyOKHHUMH pOBECHUKaMH. Tak, 3rigHO 3 JaHUMU bputancekoi pamu 66%
PECTIOHJICHTIB 0X0Y€ 1 YCHIIITHO BYATHCS B MPOIIEC] CIUIKYBaHHS. 3rajjaHi MOKIUBOCTI
COIIIAIBHUX MEPEK BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BUKJIAJaHH]1 1HO3EMHUX MOB JIJIsl BUPIIICHHS
PI3HMX 3aBJIaHb: OpraHi3alii KOJIEKTUBHOI pOOOTH CTYAEHTIB B akKaJeMIUHIA Tpyi,
JOBrOTPUBAJIOl MPOEKTHOI ISJIBHOCTI, MI)XKHAPOJHUX, 30KpEeMa HayKOBO-OCBITHIX,
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oOMiH1B, Oe3IepepBHOI OCBITH W CaMOOCBITH, MEPEKEBOI CITIBIpaIll KOPUCTYBAYiB 3
PI3HUX KpaiH 1 KOHTUHEHTIB.

OpHi€ro 3 HAMMOMYJSPHIMINX COIIATBHUX MEPEX ChbOTOJCHHS, sIKa (PYHKIIIOHY€E
3 2004 poky, € FB, sxum me cranoM Ha BepeceHb 2012 p. akTUBHO KOPUCTYIOTHCA
noHas 1 M., OUIbIIe TTOJIOBUHU 3 AKUX — Yepe3 MoO1IbHI pucTpoi. Kopuctysaui FB
npoBoasTh monan 700 mupa. xpuiud momicsig (Lenhart, 2009). 3a BiaBigyBaHiCTIO
FB € chomum caiftom B VYkpaini Tta apyrum y CHIA. KinbkicTh YKpaiHCBKUX
kopuctyBauiB FB mie Ha sxoBTens 2011 csarana 1730 tucsy.

FB yMoXmuBItO€ CTBOpEHHS BJIACHOTO TPO(DIII0, OHOBIEHHS OCOOHMCTOI
iHpopMarlii, iHpOpMyBaHHA MPO IHTEPECH, PENITiHI MOTISAN, CIMEMHUN CTaH TOIIO.
OxpiM CTBOpeHHS BJIACHHUX NPOQIIiB, KOPUCTYBadl MOXYTh JOAABaTH IO JPY3iB
IHIIMX YYAaCHHKIB, HAJCUJIATH TPUBATHI TMOBIJIOMJICHHS, BCTYNAaTH B TPYIH,
myOJiKyBaTH W KOMEHTYBaTH BiJeo, CBITIMHM Tomo. llel pecypc momermrye
B3a€EMO3B 30K MDK KOpPUCTyBayaMHu 3aBISKH (QYHKIISIM  «II0JI00a€ThCs»  Ta
«xomenTapy (Kabilan, 2010).

[TocriitHe BAOCKOHANEHHS MOXJIMBOCTEH Ta (QyHkuii FB pobnars ioro
MOTY>KHUM 3acO00M HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB. SIK 1 OyAb-siKa Iporpama eJIeKTPOHHO1
nomtu FB mo3Boiisie kopucTyBayaM OOMIHIOBATUCH NMPUBATHUMHE TTOBIJOMIICHHSIMH.
Honarok «FB I'pynu» 103BoJiss€ CTBOPIOBATH TPYIMH 3a IHTEpEcaMu 3 HEOOMEKEHOIO
KUIBKICTIO YYaCHHKIB, TPOBOJIUTH OH-JIAWH JUCKYCli, 0OOMiHIOBaTUCH Meaiadaiiiamu,
Hajcwiaty npuBatHi noBimomusieHHs (Cheung, 2010), mo yMOXJIHMBIIIOE aKTHBHY
y4acTh KOXHOTO CTyJIeHTa B OOroBopeHHsX. FB m03Boiisie KOXXHOMY CTYyIIEHTY
BUKOHYBATH 3aBJIaHHSI 3 BIACTUBOIO HOMY IIBUKICTIO 1 HE 3aJIEKATH B1J] CIIPUTHILINX
crynenTiB (Pempek, 2009).

Xoua HEOOX1HY MmIaTGopMy Jis HaBUYAHHS MArOTh M 1HIIN BUAM TEXHOJIOTIN
Be6 2.0, nanpuknan, JucKyciiiHi GopyMu, OUIBIIICTh CTYJIEHTIB HaJalOTh MEepeBary
cnikyBaHHIO came B Mepexi FB: 42% migmitkie CIJA cnuikyroTses B Mepexi FB,
B1JIMOBJISIFOUUCH B1JI BUKOPUCTAHHS CTAI[IOHAPHUX TeNe(OHIB M eNeKTPOHHOI MOIITH
(Levin, 2002). Kpim toro, FB akTtuBHO BUKOpHCTOBYEThCS i BuKiIagadamu (Mazer,
2007). Bce Ounblie KoJIeKiB BAKOPHCTOBYIOTh pecypcu FB 1uist miaTpuMKu 3B’ 3Ky 31
CTYZICHTaMH, 3MEHIIIYIOYH 3ay4eHHs enekTponHoi momtH (Yancey, 2009).

Takox akIeHTYeThCS TO3UTHBHUM BIUIMB FB Ha BCiX eramax HaBYaHHS
aHrIiickkoMoBHOTO nHchbMa. Jlomatok «FB rpynw» cropusie OKpalieHHIO MUChMa,
Ha/Ial0uu HOMYy aBTEHTHYHOTO XapakTepy i mepcoHanizoBaHoro kontekcty (Kabilan,
2010). JHomatox «Kypcu» yMOXIMBIIOE CHIBIOpaIio, OOMIH iH(pOpMAIIi€r,
MPOBE/ICHHS BiICOKOH(MEPEHII 1 CTBOPEHHS KOMEHTapiB, MOCTYIHUX [JIS BCIX
YYaCHUKIB IPYTIH.
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[TucemoBe crinkyBaHHs 3acobamu FB crnpusie migBUIIEHHIO 3MICTOBHOCTI U
CKJIQJIHOCTI MHUCBMOBHUX pOOIT, 3MEHIICHHIO TMOMWJIOK, 3a0e3leuye MHUTTEBUN
3BOpPOTHIA 3B’s30k. OcobmmBo edexktuBHuM FB € Ha eram mimaHyBaHHS
BHCJIOBIIIOBaHHS Ta 1000py iH(opmallii 3a ydacTi CTyIEHTIB Y «MO3KOBOMY IITYPMI»
i rpynoBux auckycisix. CTyIJeHTH BH3HAIOTh, L0 I1HII Yy4yacHUKH TIpynu FB
JIOTIOMAraroTh iM Kpaile 3p03yMITH 3aBIaHHs, TOJETIIYIOTh TUIAHYBAHHS MTUCHMOBOTO
BHCJIOBJIIOBAHHSI, @ KOMEHTapi ¥ MOBIIOMJICHHSI pOBECHUKIB JI0JaI0Th YIIEBHEHOCTI U
nogatkoBoi MmoTuBariii (Yancey, 2009). Po3MilieHHs MMCHbMOBUX BUCIIOB/IIOBaHb Y FB
dbopMye y CTYACHTIB BIJMOBINAIBHICTh Ta CHOHYKA€ iX 70 CaMOKOHTPOJIO W
camokopekiii: 90,7% pecnoHIeHTIB MepeBipsAI0Th CBOI MUCbMOBI POOOTH Tepen X
myomikariero y FB rpymax.

Takox  yJOCKOHAJIOIOTBCS MOBJIGHHEBI HABMYKM NUChbMa. bBiibmiicTsb
PECIIOHJICHTIB 3a3Hauae, 10 YUTaHHS KOMEHTapiB IHINMUX Yy4YacHUKIB Trpynu FB i
BUKJIaJ[auiB CHpUsie 30aradyeHHI iXHbOTO CJIOBHMKOBOI'O 3amacy, aBTOMaTH3aLlii
NpaBWIbHUX TpaMaTUYHUX (GOpPM 1 CTPYKTYp, LIO 3HAUYHO MOKpAlly€ BHUPAKECHHS
Biaacaux aymok (Melor, 2012). Kpim Toro, Ha BiAMiHY TpamulliiiHoro muchma, FB
aBTOMATUYHO 3a0e3neuye Kopekiito opdorpadii — yepBOHA JiHISA MiAKPECICHHS
BKa3y€e Ha IOMUJIKY B HAITUCAHHI CJIOBA, SIKY CTY/IEHT MO>K€ BUIPABUTH, 0OPaBIIIH OJ1H
i3 3anponioHoBanux BapianTis (Blattner, 2009).

Buxopucranns FB y npoiieci HaBuaHHS aHTJIIHCBKOMOBHOTO TUChMa MOCUITIOE
B3a€EMOJII0 «BUKJIAJa4 — CTYIAEHT» 1 «CTYIEHT — CTYAEHT», YMOKJIHUBIIOIOYH
MIATPUMKY 3B'SI3KY 1032 ayJUTOPI€0, a TaKOK OOTOBOPEHHS 3aBJllaHb, MOA1N, OOMIH
KOPHCHUMH TOKJIMKAHHSAMHU TOIO. Bukiamad mMae 3Mory myOmiKyBaTH aapecu
CJICKTPOHHOI TOIITH, 3aBAAaHHS, OTOJOIICHHS, HABYaJbHI MaTepiai, TeMH s
obrosopennst (Blattner, 2009). IloBimomiieHHS QIKCYIOTBCS B XPOHOJIOTIYHOMY
MOPSIKY, 10 € TIO3UTUBHHUM IIiJl 9ac MiArOTOBKH, SIKa TPYHTYEThCSI HA BUBUEHOMY B
ayautopii matepiam (Melor, 2007).

[Topsim 13 Hu3Kor mepeBar, BukopuctanHs FB y mporeci HaBuaHHS
aHTJIIICbKOMOBHOTO MHChMa Ma€ i Henmomiku. L Mmepeska, sk ¥ 1HII 3acO00M OH-JTaiH
CIIJIKYBaHHS, BAKOPHUCTOBYIOThCS CTYJAeHTaMH miepeayciM st po3sar (Melor, 2012).
AKIIEHTYIOTbCSL TIPOOJIEMH, SIKI MOXKYTh BHUHHUKATH IiJl 4ac POOOTH B COLIAJIbHUX
Mepexax. IlepenyciM e MapHyBaHHS 4Yacy CTyAE€HTaMH B MpOIECi OH-JAH 1rop,
BUKOHAHHS PI3HOMAHITHUX MCHXOJIOTIYHHMX TeCTiB, ydacTi y FB wartax Tomo. Came
yepe3 YuciIeHH] JoaaTku Ha FB cryaeHTu BUTpavyaroTh Oiibllie yacy, BUBYAIOUM 1XHI
XapaKTEPUCTUKU U OCOOJMBOCTI, HE B 3MO31 CKOHIIEHTPYBAaTHCh Ha BJIACHE
MUChMOBOMY 3aBJiaHHI. TakoXX CTYAEHTH JAapeMHO raloTh 4ac, BUBYAIOYH OCOOUCTY
iHdopmarito Apy3iB 3 FB s mokpamieHHs CBOIX CTOCYHKIB y COIUalbHIN Mepexi
(Prensky, 2006).
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Yepes BiICYTHICTh 30pOBOIO KOHTAaKTy W MHUTTEBOTO 3BOPOTHOTO 3B’S3KY Y
CTYJEHTIB 1HO/II BUHUKAIOTh TPYAHOILl TPU BUCIOBIIOBaHHI CKIaIHUX / aOCTpaKTHUX
1Iei, 10 MOXKe CHOPUYUHUTH HENOpPO3YMIHHS Ta HEMpaBWIbHE CHpPUHMaHHS
iHpopMmarii. HaBite BukopucroBytoun FB nwuine 3 HaB4aabHOIO METOIO, CTYACHTH
MIIJAI0TBCS PU3UKY HEAOPEUYHOI MOBEAIHKM Ta HEKOPEKTHUX Ai 3 OOKy I1HIIHX
kopuctyBauiB FB. BinbmiicTe y4acHUKIB Mepexi HAATO BIIKPUTO BHUCBITIIIOIOTH
ocobucty iHpopMaIlilo, ika MO)Ke OyTH BUKOPHUCTAHA B HETAaTUBHUX IUISAX: CTYJACHTH
MOXYTh MIJIJaBaTUCh PU3MKY ClaMy ¥ ClIoBeCHOro HacuiibcTBa. [loHan TpeTtunu
MiUTITKIB 3 YCHOTO CBITY MAlOTh BJIACHY CTOPIHKY B COILAJIbHINA MEPEXi, 10 CBITYUTH
IpO BHUCOKHI piBEHb BIAKPUTOCTI TMEpCOHanbHOI 1H(OpMalii Ta, SK HACTIIOK,
ICHyBaHHS HWMOBIPHOTO pPH3UKY 11 KpaaiKku, I[HTepHeT-XyirancrBa, OH-JaiH
niepecitiiyBaHHs i HaBiTh mantaxy (Selwyn, 2009).

HoctynHicte FB crnipusie po3BUTKY MCHUXOJOTIYHO1 3aJI€KHOCTI CTYJCHTIB Bij
poro iHgopmauiiHoro pecypcy. BoHu nerko oTpumyroTh JOCTyn JO MeEpexi 3a
JOMIOMOTOI0 MOOUIBHUX TPUCTPOIB, IO TMOPOPKYE HE3IOPOBY 3BUYKY IOCTIIHO
MEPEBIPATU CBOKO MEPCOHAIBHY CTOPIHKY IIOJI0 OHOBJIEHb 1 HOBUX IOBIJIOMJICHbD.
Jlesiki CTyZI€HTH, 30KpeMa 3 HEBHUCOKUM PIBHEM MOBJICHHEBOI IMIJTOTOBKH, MOXYTb
BIIYyBaTH JHUCKOM(OPT 1 HEBNEBHEHICTh IIOAO0 TIPaMaTUYHOI Ta 3MICTOBHOI
IPAaBWIBHOCTI BJIACHUX IMHCbMOBUX IIOBIIOMJIEHb, BIAKPUTUX AJII O3HAWOMIICHHS
BCiMa YYaCHUKAMH CIIIJIKYBaHHSI.

He Bcim cTyneHTam 10 Biogoou cniikyBaHHs 3acodamu FB — nexto BBaxkae 1ei
BHJI TIHCHMOBO1 KOMYHIKAIlli HyJHUM 1 MOBUILHUM Yepe3 HEeOOX1THICTh OUIKyBaHHS
3BOPOTHOTO 3B'AI3KY BiJ IHIIUX YYACHUKIB IpyMu. J{edKl CTyJ€HTH MatOTh yIIepeIKeHe
cTaBJIeHHs 70 [HTepHEeT-TeXHOJIOT1i B3araji i colllaJbHUX MEPEkK 30KpeMa.

CtBopeHHs1, 0OpMIIEHHA I penaryBaHHS OH-JIAH HaBYAJIbHMX MareplajiB
1HO/1 3aiiMae Oararo yacy, BHACIIJOK 4Oro [HTepHeT-nmomryk HeoOx1aHo1 iHpopMarii
ctac HeedekTUBHUM. HecTabinbHHII HOCTYm 110 MEpeXi MOXe CHPUYUHUTU
YCKJIaIHEHHS Y BUKOHAHH1 OMAILIHIX 3aBJlaHb. JlesiKl CTy/IeHTH BBAXKalOTh HE3PYUYHUM
YUTAHHSA TEKCTY 3 MOHITOpa KOMII I0Te€pa, HaJatouM MepeBary JIpyKOBAaHOMY TEKCTY.
HecymiiHHI CTyI€HTH BHKOHYIOTH NMHCHMOBI 3aBJaHHS OH-JIAWH HUISXOM TOIIYKY
HeoOXiMHMUX BiamoBineil B IHTepHeTi 3 (yHKIiE «komitoBaTu-BcTaButh» (Melor,
2007).

[Tonpu Bci 3ragaHi HEAOJIKHM, MOB’sI3aHI 3 BUKOpHUCTaHHSIM FB y HaBuanHi
1HO3eMHOT MOBH, 30Kpe€Ma aHIJIIHCHbKOMOBHOI'O IIMChbMa, CIIiJ 3BaKaTH Ha HOTro
OCBITHI moTeHMian. 3actocyBanHsa FB i1 iHIMX comiaibHUX MEpeX 3MIHIOE XapaKTep
HAaBUYaHHA Ta pOJl WOr0 Yy4YacHWKIB: I[HTEpHET-MEpEki BIIKPUBAIOTH IIMPOKI
MO>KITUBOCTI JIJIsl CIIJIKYBaHHS CTY/ICHTIB HE JIMIIE 3 OJHOTPYIMTHUKAaMHU i BUKIIagadeM
1HO3€eMHOI MOBHU, a ¥ 3apyODKHMMHM POBECHUKAMH, II0 TMO3UTUBHO BILJIMBAE Ha
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CTOCYHKHM MIK CTyJE€HTaMU M BUKIJIaJayeM 1 3a0e3nedye CTBOPEHHS CHPUSITIUBOIO
OCBITHBOTO cepenoBuina. [Ipu npomMy 3a yCHiIIHICTh HaBUaHHS BIANOBIAA€ CTYIECHT,
aKTUBHO 3a]Ty4CHUN 10 HAOYTTs 3HAHb W OBOJIOJIHHS HaBHUYKAMHU W yMiHHSAMH. PoIb
BHKJIa/Iaya HE 3BOJUTKLCS JI0 HaJaHHs 1H(GOpMAaIlii — HATOMICTh BiH HABYA€ CTYJICHTIB
dbopMyBaTH BJAcHI HaBYaJibHI CTpaTerii Ta cCaMOCTIMHO 3HAXOJWTH W aHaII3yBaTH
HEOOX1/IH1 OCBITHI pecypcu. BogHouac BuKIIagadi, siKi HE 3aJIy4aroTh 10 Mpodeciiinoi
TUSITBHOCT1 HOB1 (QOPMHM CITUIKYBaHHS 31 CTyICHTAMHU 1 ITHOPYIOTh BUKOPUCTAHHS BEO-
TEXHOJIOT1H, Tepe0yBalTh y PEXKUMI «IH(PPOBOTO JUCKOHEKTY» 31 CTYJACHTaMH,
pU3MKYIOUU O€3HAIIHHO BIICTATH BiJl CYYaCHUX MeJlla OPIEHTOBAHUX CTYCHTIB.
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Po3aia 3. Ocobucrnii JucT i ece
SIK BUJM MPAKTUYHOIO M aKaAeMiYHOr0 MUCcbMa

HaBuanHs mKoJsipiB y 3aKiiajgax 3arajbHOi CepeHbOi OCBITU Ta CTYIEHTIB Y
3aKJIaJax BHUINOT OCBITH HAIMMCAHHS OCOOMCTOTO JINCTA BITHOCUTHCS JIO NPAKMUUHOZO
NUChMa, IIUJII HAaBYaHHS SKOTO € CYTO NMPaKTHYHUMHU, OOYMOBJICHHUMH OCOOHCTUMH
noTpebaMu IIKOISAPIB 1 CTYJAEHTIB YM MoTpedaMu iXHBhOI MalOyTHBROI mpodeciiiHoi
nistmeHOCTI. [0 akademiunoeo mmcbMa BITHOCSTHCS TUCHMOBI POOOTH, 32 JOTIOMOT OO
SAKUX HIKOJIAPI M CTYJACHTH HABYAIOTHCSA 1HIIOMOBHOTO MHCHbMa K BUAY TBOPYOI
MPOAYKTHUBHOI MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, IPOTE HE MA€ CKIIbKU-HEOYAb CEpHO3HOTO
MPAKTUYHOTO 3HAYCHHS 3 TOYKM 30py IXHBbOI MailOyTHBOI mpodecii abo iXHBOTO
ChOTOJIGHHOTO KUTTS. [lpu3HaueHHs akaJeMIYHOrO NIHCbMa € CYTO HaBYaJIbHUM
(axagemiynum) (Tapuononscbkuit, Koxyrko, 2020, C. 344).

3.1. [Iam'aTKa 100 HANTUCAHHA 0COOMCTOrO JUCTA

[Nam’aTka Wwoao HanucaHHA nucTa

Your address (Date): on the right
2) Greeting: on the left
= Dear Ann,
3) Introduction: (Don’t forget about paragraphs!)
= How are you?
= Thanks for your letter.
= |t was great to hear from you.
= I'm writing to (tell, ask, thank,) you...

4) The main part:

*. nswer your friend’s questions.

= Ask your friend some questions.
= Well, by the way, anyway, so.
= Guess what? Wish me luck!
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5) Ending:

= 'Make up an excuse to stop writing.

m EXxpress your hope to hear from your friend again:

= Anyway, | have to go now because my Mum asked me
to help her.

= I've got to go now! It's time for my favourite TV show.
= Take care and keep in touch!

= Hope to hear from you soon.

= | can’'t wait to hear from you!

= With love,

= Best wishes,

= All the best,..

3.2. KpuTepii ouiHIOBaHHSI 0COOUCTOrO JUCTA

Marepian migpo3giny 3.2 € crucouMm mnepeknmagom cratti T. Illarinoi

«BenmukonenHoe MUCbMO, WK KaK MOIYyYUTh «aecatky»» (2017).
Kpurepii o1iHIOBaHHSI 0COOMCTOTO JIUCTA!
(MakcumaiibHa KiTbKicTh OaiiB — 10)

BupiiieHHs KOMyHIKaTUBHOTO 3aBJIaHHs (3MICT) — 3 Ganu
Oprani3zanis TekcTy (loro CTpyKkTypa i Jorika po3MipKOBYBaHb) — 2 0anu
Jlexcuko-rpamaruune opopmileHHs — 3 Oanu
Opdorpadis it nynkryauis — 2 6anu
Iepmmii kpurepiii. Ha kinbkicTe OaniB BIUIMBA€E HAasBHICTbH B OCOOHCTOMY

B wh e

JUCTI CTPYKTYPHUX €JEMEHTIB y TPaBWIBHOMY CTHJIIBOBOMY O(OpMIICHHI:
BpPaxoOBY€TbCA BHOIp 3BEpTaHHs, MOJSKAa 3a JIMCT, 3rajyBaHHS NIPO TMOMEpPEHI
KOHTAaKTH, HaJl11 Ha MalilOyTHI KOHTaKTH, 3aBepIlajibHE peUEHHSs, T IHC.

Bubip 3eepmannsa. HedopmanbHuM 3BepTaHHSM B aHIJIHCBKIA MOB1 JUIs
MMCbMOBOT'O MOBJICHHSI MOke OyTu uiie “Dear... ", Taxi cnosa sik “Hello!” un “Hi,”
€ HE 3BEpTaHHSM, a MPUBITAHHSM. Y 3aBJaHHI 3a3BUYail 3a3HAYAETHCS 1M’ aBTOPA

b

JIUCTA, IKOMY MUIIEThCS BIANOBIAL. Tomy micis ciioBa “Dear.... " Mae ciiyBaTu iM’s
“Dear John, ”. SIk110 iM’s He 3raJjaHO Y1 HAIIKCAHO 1M’ S, IKE HE B1AIIOBIIA€ 3aBIaHHIO,
Y1 HATOMICTh IMEHI HamrcaHo cyioBo “friend”, myHKT He Oyje 3apaxOBaHHIA.

llooska 3a nucm. 3a3Buvail A bOTO JOCTaTHBO (Ppazm «/skyro 3a aucT» y
pisnux 1i inteprpetamisx: “Thank you / Thanks (a lot) for your (recent / previous)
letter”. Moskna Hanmcatu nipocto “‘Thanks for your letter”, ognak, cioBa “recent /
previous’ 3acBi4aTh JOCTATHIN JEKCUYHUM 3arac.

3eaodysanus npo nonepeoni konmaxmu. Tpeba Hanucatu (pa3sy, 3 SIKOi cTaHe

3pO3yMiJIO0, IO 1€ HE MEPIINil JUCT aHTJIIHCHhKOMOBHOMY JPYTOBi 3 mepenucku. Lle
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MOXYTh OyTH “Sorry for not writing for so long / a long time.”, “Sorry, I couldn’t write
earlier.”, “It was nice / great to hear from you again.”, “I was glad to get / receive
your letter.”

Bionoeioi na 3anumanns matotb OyTu moBHUMHU. HemocTaTHRO BIAMIOBITH OAHUM
peuyeHHsM. J[J1g MOBHOT BIAMOBII Ma€ OyTH MOIITUPEHE PEUCHHS.

Hanpuknan: “What films do you like to watch? Do you prefer watching films at
home or in the cinema and why? Do you and your friends like cartoons?”

BignoBine Ha nmepie 3anutanusa ‘I like to watch comedies” BBaKaTUMETbHCS
HEMOBHOIO. Tpeda noaaTy 1ie OHE PEUCHHS, SIKE MOSCHIOE YH TIOMUPIOE BiAMOBI B |
like to watch comedies because they are so funny” un “I like comedies. I can’t help
laughing while watching them” un “I do like comedies. They 're great.” Tomo.

BianoBine Ha Jpyre 3amuTaHHS Ma€ MICTUTH TOSICHEHHS, OCKUIBKHM BOHO
3aBEPIIYETHCS MUTATBHUM CIOBOM ‘“‘why”. Tomy BIANOBIAL 1 MOSCHEHHS Kparie
3B’s3aTH crioy4HukoM “because”: | prefer watching films in the cinema because |
like to watch them on a big screen”,“l prefer watching films in the cinema with my
friends because it’s more exciting than to stay at home alone”. BogHodyac MOXHa
HamucaTu U nBa pedueHHsi “I prefer cinemas. They are very comfortable nowadays”
uu “I enjoy big screen, popcorn and a company of friends. So | prefer cinema”.

A OT NOSICHIOBATH IIOCH CJIIOBOM ‘‘inferesting” He BapTo. «MeH1 1oj100a€ThCH,
00 11€ 111IKaBO» HaBITh PiIHOI0 MOBOIO 3BYUUTh MPUMITUBHO i HeaprymeHToBaHo. Came
K CJIOBO ‘‘inferesting”” MO>XHa BUKOPUCTATH, aji¢ B MOIIMPEHOMY PEYEHH]1 Ha KIITAJIT
“It’s interesting to watch films with friends . un “It’s interesting to watch films on a
big screen and with good sound”.

Heo0x1/1HO TOYHO i1 MOBHO 3pO3YMITH 3aUTaHHs. Tak, y HaBeIeHOMY IIPHUKIa/Ii
3aMMUTYETHCS MPO HE JIMIIIE TBOE CTABIICHHS 10 MYJbT(iIbMIB, a i CTaBJICHHS TBOIX
apy3iB. Skmo sk Biamosiae Oyme takoro “I don’t like cartoons at all” gm“I like
cartoons very much”, To BoHa He OyJie 3apaxoBaHa SIK MMOBHA, OCKUIbKY B Hill HEMae
’KOJIHOTO cJIoBa Mmpo apy3iB. Lli BiAMOBIII MOYKHA TOMOBHUTH (DPa30r0 «SIK 1 MOT IPY31»:
“I don't like cartoons at all like my friends” an “Neither my friends nor me like
cartoons” un “My friends and I like (enjoy) cartoons”. Ane i 1UbOMY BHUMAAKYy
BIJITIOBIZIl MOXKYTh 3apaxyBaTH SIK HETOBHI, KO He yrouHeHo: “They are for kids
(children)” un “They are funny and merry”.

e onun npuknan: “When are you going to have your exams? What exams have
you chosen? What are your plans for the summer holidays?”

Ha nepie 3anutants noTpiOHO KOHKPETHO BIAMOBICTH «koim». OMHAK Hapasi
CKJIAJA€ThCs ICIOAT 3 AaHINHCBKOI MOBH, SKICh ICIOHTH BXXE CKIAAEHO, SKIChH
mianyoThes. [loMmunikoro Oyjae HamucaTh «Hapasl s CKJIajar0 iCIUT 3 aHTJIHCBKOT
MOBW», OCKUIBKM II¢ TIOpYIIye€ KOMYHIKaTHMBHE 3aBJIaHHS — HaIlMCaTH JIUCTa
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aHTJIIICBKOMOBHOMY JAPYTOBI BAOMA, III0 HEMOXJIMBO 3poOUTH Ha icnuTi. baxkano
HiIKJITFOYUTH YSBY — JIHCT MMUIIETHCS BIOMA, a iciuTH e nornepeay: “I’m going to take
my exams in June”, “Soon I'm taking Maths exam and then will be Ucrainian”, “I'm
taking my first exam on the 5" of June. I¢’/l be Maths. After that will be Ucrainian
exam”.

HeoOxigHo 3BepHYTHM yBary Ha MHOXHHY CJIoBa ‘“‘exams”, BIANOBITHO, ©
BIJIMOBIAATH TOTPIOHO HE TPO OAMH, a MPO JEKUIbKa icnuTiB. HalrouHime 1e
MOSICHIOEThCA Y BIAMOBiAI Ha Take 3amuTanHs “What exams have you chosen?”.
MoBHTBCS HE TIPO OJMH ICIIUT, a po icuTu. Tomy Biamosine “I’ve chosen English”
OyJie HEMOBHOIO, OCKUTHKY HA3BaHO OJWH HABYAJILHUN MIPEAMET, PEUCHHS € POCTHM 1
HenommpennM. CKITQIHITIOI i OBHINIOW Oyne BianoBiab “I’ve chosen English and
Literature. They are my favourite subjects”, sixa i Oyne 3apaxoBaHa.

Y Tperbomy 3anutanHi ‘“‘What are your plans for the summer holidays?”
3aIlUTYEThCS PO TJTAHU Ha JIITHI KaHIKyJIH. 31aBaocs 0, 1o BiAmosimi “We are going
to visit Spain” au “I will go to my country house” Oyne nocratapo. OHAK CIOBO
“plans” Texx y MHOXHHI, TOMY IIJIaHU TpeOa JeranizyBaTu: “‘Affer my exams we are
going to visit Spain. I'd like to see all the sights”, an “I will go to our country house
to relax and have rest after my exams”, un “I’'m going to visit my granny. I’ll help her
in the garden, read books and spend time on the fresh air”.

To >k, BIAIIOBITal0YN Ha 3alIUTaHHS,

- HE TOTPIOHO BIAMOBIMAM OAHOCKIANHO, Oa)kKaHO BUKOPUCTOBYBATH TOBHI
MOIIMPEHI PEUYCHHSI, Kpallle Ba PEUCHHS Ha OJHE 3alUTaHHs;

- HEOOX1JHO 3BEpPHYTH YBary Ha 4ucio (OJHMHA - MHOXXHHA) B 3alUTyBaHIii
1H(popMmarii;

- Ha 3aMHUTAHHS «KOJW», «AE», «KyA» MOTP1OHI KOHKPETHI BIANOBIAL,

- HE ITHOPYH 3aITUTaHHS «IOMY».

[Ticist MOBHMX BIAMOBIJEH HA BCl 3allUTaHHS HI B SKOMY pa3l HE MOTPIOHO
CTaBHTH CBOI 3alUTaHHs. Takoro B 3aBJIaHHI HE OYJI0.

V 3aBeplleHHI JKCTa 4acTO-TYCTO 3ycTpiuatothes “Sorry. | have to go. / | have
to do my homework. / My mum is calling me.” Jly>xe nommpeHna CTUIICTUYHA TOMUJIKA,
ampke 11 gpa3d € XapaKTepHUMHU [JI1 YCHOTO MOBJICHHS (mianory, TenedOoHHOi
PO3MOBHM) W HENPUUHATHUMHU IS TMchbMa. J[Jig 3aBeplIeHHs JIMCTa JOCTAaTHBO
npoctoro peuenns: “That’s all for now.”

3asepuiysanvue peuenns i nionuc asmopa aucma. CTUNICTUYHOIO TOMUJIKOIO €
peuennst “I’m looking forward to hearing from you ”, agxe BoHO € XapakTepHUM IS
ninoBoro, a He ocobucroro yucra. [lo6 cTumicTHyHO TPaMOTHO 3aBEpPIUIUTH JIUCTA,
HeoOXITHO BHCJIOBUTH HaJiF0 Ha MalOyTHI KOHTaKTH peueHHsAMU “‘Write me back. /
Write back soon. / Keep in touch. / Drop me a line”, nobaxatu BCbOT0 HaMKpPaIoro
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“Best wishes, / Yours, / With love, ”. JIuct nmianucyetbcs iM’siM, 6a)KaHO CKOPOUYCHUM
“Alex | Kate / Nick”. Ilpu iboMy KOXHE PEUSHHSI MUIIETHCS 3 HOBOTO PSIKA.

Jpyruii kputepiii «Opranizaiiss TeKCTy» Tnependadae TMepeBipKy U
OLIIHIOBAHHS po3MiujeHHss CTPYKTYPHHUX €TIEMEHTIB HA CB0IX Micysax i 8 npasuibHOMY
NOpAOKY, a TAaKOXK JI02IKY GUCIOGIIOBAHHA W YMIHHSA BUKOPUCIMOBY8AMU 3Aco0U
JIO2TYHO20 38 'I3KY .

Aodpeca mae OYyTH KOPOTKOIO: BKa3y€TbCsl MICTO M KpaiHa, Ji¢ OyB HalucaHU
JTUCT. AZpeca MUIIEThCA B MPABOMY BEPXHBOMY KYTKY (caMe 3 Hei i TOYMHAEThCS
HaIMCaHHs JUCTA) IBOMA CIIOCO0aMMu:

Kyiv, Ukraine

HA3BH MiCTa i KpaiHH MUITYTHCA HA OJJHOMY PSIIKY Yepe3 KoMy, UM
Kyiv
Ukraine

Ha3Ba KpaiHU MUIIETHCS MiJ Ha3BOIO MicTa 0€3 PO3/1IIOBUX 3HAKIB.

/Jlama nuiieTbesa mpaBopyd i aapecoro. MoKIIMBI pi3HI BapiaHTU HAMCaHHS
JaTH, MPOTE Kpallle 3yIMHUTHCh Ha 3BUYHOMY BapiaHTi — yd.MM.pp. Hanmpuknaz, June
1, 2023 / 1 June 2023 paxyBaTumyThcs ik Tpu cioBa, 1.06.2023 BBakaTUMETHCS
OJTHIEIO JIEKCUYHOIO OJUHHUIIEIO.

36epmanns MUIIETHCS JTIBOPYY 3 OKPEMOTO PsI/IKa.

llooska 3a nucm i nocunanHs Ha nonepeoni KOHMAaKmu BUOKPEMITIOIOTHCS B
ab3arl.

Jlani 3 ab3a1ty MOYMHAIOTHCS BIJMOBIAI Ha 3amMTaHHs. |15 TIaBHOTO Mepexoay
710 BIATIOBI/ICH Ha 3aNTMTaHHs Oa)kaHO BUKOpPHUCTATH ¢pa3u Ha Kirait “Well [ | can say
that / You asked me about.... | As you interested in.../ I'd like to tell you about ...."".
Binmosizaroun Ha 3amMTaHHA, HE BapTO 3a0yBaBaTH BcepeauHi peueHs linking words:
“and / but / because / that’s why ”, a takox “Firstly, secondly.... / on the one hand, on
the other hand / Actually / Anyway / To my mind / In my opinion / As for me” Toio
JUTSI JIOTIYHOTO B3a€MO3B’ 3Ky pedeHb. Bo/iHOYaC TeKCT He Mae OyTH MepeBaHTAKCHHIA
HUMH. BiamoBiai Ha 3anMTaHHS MUIIYTHCS B OJHOMY ad3ari. He morpiOHO KOXHY
BI/IMOBIIb BUOKPEMITIOBATH B a03all.

Haoia na matioymui konmaxkmu NUIIETHCS 3 OKPEMOT0 PSIKA JIBOPYY.

Tlobasicanus AT ThCSI HA HACTYITHOMY PSIKY TaKOX JIIBOPYHY.

3aBepliye JIUCT nionuc, SIKAA MAMETHCS M1 TO0aXKaHHSIMU B OKPEMOMY PAJIKY.

CxeMaTHU4HO 11 BUTJISAAE TaK:
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Kyiv, Ukraine
1.06.2023
Dear Ann,

Thank you for your letter. Sorry for not writing for so long. (I was
getting ready (preparing) for my exams.)

Well / You asked me / As for me........

OCHOBHHUIA 3MICT JIHCTA:

- BUKOHAHHS 3aBJaHHsA (TOOTO MOBHI Binnosini Ha Tpu 3amuranua That's all for

now.
Write me back. /Write back soon. / Keep in touch. / Drop me a line.
Best wishes, / Yours, / With love,

Tom

OTxe,

azpeca MUMIETHCS KOPOTKO B MPABOMY BEPXHBOMY KYTi,

JaTa MUILIeThCs i aapecoro,

3BEPTAHHS MUIIETHCS JIIBOPYY 3 OKPEMOTO PsI/IKa,

MOJIsIKA 3a JIUCT 1 HaralyBaHHS MPO MOMEpeH1 KOHTAKTH BUOKPEMITIOIOTHCS B a03all,
BIIMIOBI/II HA 3alIUTAHHS MMHUITYTHCS B OJJHOMY a03aril,

BUKOPHUCTOBYIOTBCS CIIOBA 1 PEUECHHS-3B’ I3KU,

HaJis Ha MalOyTHI KOHTAKTH MUIIETHCS 3 OKPEMOTO psAJIKa JIIBOPYY,

MoOaKaHHS MUY THCS HUKYE B OKPEMOMY PSIIIKY,

MIAMUC (JIUIIE 1M 5) i1 TO0aXKaHHSIMHU.

Tpertiii kpuTepiii nepenbauae TepeBIpKY ¢ OIIHIOBAHHS  JIEKCUKO-
epamamuyHux Haeu4ok. baxkaHo BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI, MPOTE 3HAHOMI JIEKCUKY U
rpaMatuky. B sskoMy 4aci 3aJaHO 3aluTaHHs , B TAKOMY Yaci ¥ MUIIYThCSA BIAMOBIII,
Ky TpamMaTU4HY CTPYKTYpPY BKMBAaHO B 3allMUTaHHI, Taka X BUKOPUCTOBYETHCS Y
BIAMOBI/II.

YeTBepTHii KpuTepiii nepegdavac nepeBipky il OLiHIOBaHHS opgozpagiunux i
nynkmyayitunux nasuyox. Komamu Buokpemiiorotbes cioBa Well, Anyway; Taxox

)

KoMma ctaBuThes micist “Dear Tom,” i “Best wishes,”. A ot nepen cronydynukamu but
/ because B aHTTiCBKiil MOBI KOMH HE CTaBJIATHCA. TaKOX MPU HAITMCAHHI KOPOTKOT
azpecu Ha OJHOMY PSIKY, MICTO MOTPIOHO BHOKPEMHUTH KOMOIO; SIKIIO X KpaiHy

HAIMCaHO Ha OKPEMOMY PsIIKY, KOMa He MOTpiOHa
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3.3. Konkypc smcriB BosixBam 6Jiory ProfeDeELE.es

Y 2016 pomi aBTropom mpodeciitHoro Osory ProfeDeELE.es 3 nHaBuaHHA
icnmaHchKoi MOBH sik iHo3eMHOI [lanienem Pyicom EpHaniecom 3-moMix KOpUCTyBauiB
Oomory OyB 3all04aTKOBaHMH KOHKYpC TBOPYMX JIMCTIB BojxBam (puc. 1),
MpeCTaBIeHNX y Oyab-skoMy (opmari: YCHOMY, ITHCbMOBOMY, ayJio, BiJIeO TOIIO
(pexum moctymy http://www.profedeele.es/i-concurso-cartas-reyes-magos/).

Y. | Concurso de cartas gaiye
Bt ¥ia

= a los Reyes Magos

Puc. 1. Oronomenns | KOHKypCy JIUCTIB BOJIXBaM
VY pexomennaiisix «Propuesta didactica para trabajar los Reyes Magos» (aBTopu

— Daniel Hernandez, Jorge Guti¢rrez 1 Matias Hidalgo) Oyna pyOpuka «La carta
tradicional a los Reyes Magosy», 3 sKxoi KopucTyBadl OJOTy MOIJIM 3aBaHTXUTH i
pO3ApyKyBaTh OJIaHK JIJIsi HamucaHHS Jiucta BoixBam. Inma pyOpuka «Una carta
creativa a los Reyes Magos» mnpomnoHyBajla HamucaTH aJbTEPHATUBHOIO JIMCTA
BoJixBaM: «En esta nueva carta puede pedir otra cosa que no sean juguetes, escribir
como si estuvieran en otra €poca o como si fueran otra persona o incluso un animal o
ser magico... lo que ellos quieran» — «¥Y 11bOMy HOBOMY JIUCTI BU MOKETE MOMPOCUTHU
IOChH 1HIIIE, OKPIM ITpaIioK, MUCAaTH TakK, HiIOW BOHW OyJiu B 1HIIHMK yac abo HIOHW 11e
OyJa iHIIa JIF0/IMHA 200 HaBITh TBAPUHA UM YapiBHA ICTOTA... BCE, 1110 BOHU XOUYThY.

Opranizatopu KOHKypcy oTpuMaiu 103 KOJeKTUBHUX 1 1HIMB1yaIbHUX JIUCTA,
KOXKEH 3 SKUX OIIHIOBABCS BapTICTIO B oJuH €Bpo. Konkypce OyB Omaroxmiitanum: 103
€BpO OyJ repepaxoBai g0 mporpamu «Save the Childreny.

KopucryBaui Osory oH-71aliH TOJIOCYBalud 3a JIMCTH, IO iM HaWOUIBII
iIMIIoHyBau. Y (iHan BUHLUIM TPU KOJIEKTUBHUX JIMUCTA 3 cepeAHix kil [lonbmi i

Itanii (puc. 2) Ta Tpu iHAUBITyaTbHUX JUCTA (pUC. 3).

Vota por tu finalista favorito/a. Para ver la carta haz clic en la imagen.

Modalidad clase: ;Cual es tu favorita?

Escuela Zespot Szkdt nr 117 (Polonia) Escuela Andrea Zanzotto - 3°B (Italia) Escuela Primaria TE Vizja - 60 (Polonia)
G 2,626 Votos (40.96%) G 2,602 Votos (40.59%) @D 1,183 Votos (18.45%)

Puc. 2. [TepeMoXI11i KOJEKTUBHHX JIUCTIB BOJIXBaM
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=== %
Modalidad individual: ;Cual es tu favorita?

W e A8 A e N N A e AN A
Modalidad individual Modalidad individual Modalidad individual

carfa carfa carfa

Broreoeeiees Brofeoesiees Broieveriees

Nombre: Olga Incagnoli Nombre: Sofia Segantini Nombre: Silvia Pasqualini
Nivel: B2 Nivel: B2 Nivel: B2

Carta de Olga Incagnoli Carta de Sofia Segantini Carta de Silvia Pasqualini

@D 300 Votos (18.66%) G 614 Votos (38.18%) O 694 Votos (43.16%)

Puc. 3. [lepeMox11i 1HAMBITyJIbHUX JUCTIB BOJIXBAM

6 Oepe3ns 2017 p. Oyno OroJIOIIEHO MEPEMOXKIIB KOHKYPCY TBOPYMX JIUCTIB
BoJsixBaM: HUMU ctaiu mkoja Ne 117 (ITonbmia) ta Cinesis [ackyamini (Itamist).

VY Takuil cnocid y4acHUKH MEPIIOro KOHKYPCY KpEaTUBHUX JMCTIB BOJIXBAM HE
JUIIe  TOPOJAEMOHCTPYBajdM  CBIA  PIBEHb  BOJIOAIHHS  1CIIAHCHKOMOBHOIO
KOMITETEHTHICTIO B TTUChMI, a ¥ B3sJIM y4acTh y OnaroAiitHi{ akiii, T0JTy4UBIIUCH JI0
3araJbHOJIOICBKUX LIHHOCTEH.

BoaHouac Tpaamiiito 1CIaHCbKOMOBHHUX KpaiH MUCATH JTUCTA TPbOM BOJIXBaM abo
OJTHOMY 3 HUX CYIPOBOJIKYIOTH JIBa BiJICO:

- “Indara canta a los reyes ” — cemupiuna [Hgapa ciibHO 3 000KHIOBAHOIO
Hero criBaukoro Mapieto Kapacko BukoHye onHy 3 ii micenb “A mis queridos Reyes
Magos” (sik cBO€piAHUI MY3UYHHI JIUCT BOJIXBaM);

- “IKEA presenta la otra carta” — coyatky AiTH 3 IECATH CiMei MHUIIYTh
TpaJAMIIIITHI JTUCTH BOJIXBAM 3 POXAHHSIM MOIAPYHKIB 32 XOPOIITY MOBEIIHKY MPOTATOM
POKY, MICIIS YOr0 3 aHAJIOTTYHUM JIMCTOM 3BEPTAIOThCA O CBOiX 0arbkiB. OUikyBaHi
iXHIMU JITbMU MOJAPYHKU CTAJIA HECTIOIIBAHKOIO JJ1s1 OaThKIB.

VY rakuit crioci6 Gnor ProfeDeELE.es ymoxiuBItoe iHTEpaKTUBHE HABYaHHSI
IIKOJISIPIB HAITMCAHHS JINCTA 1CHAHCHKOIO MOBOIO SIK PI13JBSAHY KYJIbTYPHY TPAIULIIO.

Cnncok BUKOPUCTAHUX JIKepeJI

Tapuononbcrkuii, O. b., Kabanoa, M. P. (2020). Meroauka BUKJIaJaHHS
1HO3€MHHUX MOB Yy BHILIN mkoidi. Binuuus: HoBa kaura. 384.

Hernandez D., Gutiérrez J., Hidalgo M. Propuesta didactica para trabajar los
Reyes Magos: Edicion digital. — Modo de acceso
http://www.profedeele.es/profesores/los-reyes-magos/

ProfeDeELE.es: Edicion digital. — Modo de acceso https://www.profedeele.es
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3.4. Ece 51k jiTepaTypHuii sxaHp MaJioi popmu

Marepian migpo3ainy 3.4 € ctuciaum nepekiagom crarti P. Minspyna «Ilumem
acce Mo 3akoHaM xkaHpay» (2016).

Ece Bupi3HsA€TBbCS BiJ 1HIIUX JIITEPATYyPHUX KAHPIB MaIuX (PopM THUM, IO €
MUCbMOBUM PO3YMOM, B IKOMY PO3BHUBA€ETHCS AaBTOPCHKA TE3a.

BuokpemitoroTbes Taki BUIU €ce:
ormcoBe (descriptive essay) — mpocTHii ONKC, aHaji3, CUCTEMAaTH3aIlisl, BUSIBICHHS
CX0’KOCTI1 ¥ BIZIMIHHOCTI;
MOSICHIOBAJIbHE (EXPOSItory essay) — BUSIBIICHHS TPUYMHHO-HACITIIKOBUX 3AJICKHOCTEH
B aHaJII30BaHUX JAHUX;
IHCTPYKTyBaJIbHE (Process essay) — o3HaioMIICHHS 31 CIIOCO0aMH JiSUTBHOCTI B TICBHIM
CUTYyaIlii,
ornoBigHe (narrative) — peKOHCTPYIOETBCS TIEPEOIr MO/, 10 CTATHCS;
nepekonyBaibHe (persuasive / argumentative) — BupaXeHHS CTaBJICHHS IOJI0
po0JIeMU, CIIBCTABIEHHS MO3ULINA «32» Ta KIIPOTH.

Ece sx nucbMoBe po3MIpKOBYBAHHSI Ta MUCbMOBE MOBIIOMJIEHHS PI3HATHCS HE
JIUIIIE MM1ICYMKOBHM TEKCTOM, ajie i 3ar0JIOBKOM.

Kpurepii Ece [ToBigoMIICHHS
KomynikatuBHa meta | JloBectu Te3y [ToBinoMuTH
iH(hOopMaIlio
Opranizauis tekcry | Tesa —  aprymenta —|Tema —  pgeram  —
JIOBEJICHA Te3a y3arajbHEHHs
OyHKIIISA Cy0’exTHBHI O0’exTUBHI (bakTu,
BHCJIOBJIFOBAHHS PO3MIPKOBYBAHHS i | merasni i moxpoOui
BHCHOBKH
Jlxepeno e Jlocin, crepeoTuny, uraty, | CiocTepekeHHS,
IPOTO3UIIIT 00’ €KTH, SBUIIIA, TTOI1
Buxopucranns MoBu | AKajgeMidyHUN CTWIb | Penoprepcbknii  CTUIIb
PO3MIPKOBYBAHHSI i JIOTIKM | MOBIIOMJICHHS i aHaJIi3y

OTtxe, ece Ta MMCbMOBE MOBIAOMIICHHS PI3HATHCS 32 KOMYHIKATUBHOIO METOIO,
OpraHi3alli€ro TEeKCTy HaBKOJIO Te3H (ece) i TeMu (MOBIAOMIICHHS ), Cy0’ €KTUBHICTIO 1
00’€KTUBHICTIO BHCJIOBIIOBAHUX JYMOK, JDKEpEJIOM 17ei, BHKOPHUCTOBYBAHUM
aBTOPOM aKaJIeMIYHUM YU PETIOPTEPCHKUM CTHIIEM.

B ece ronoBHOM0O € 0coOuCTICHA TIO3UITISE aBTOPa, @ 00’ €KTHUBHI JIaH1 BIIITPAIOTh
JIOTIOMIDXKHY POJib. Y MMCHhbMOBOMY TTOB1IOMJICHHI TOJIOBHOIO € 00’ €KTUBHA 1H(GOpMAITis,
a 0COOMCTICHA TIO3HUIIISl aBTOPA — APYTOPSTHOIO.

VY MeToauuHiN JiTepaTypl BUOKPEMIIIOIOTHCS TaKl CIOCOOM apryMeHTallii
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(miAKpIMJICHHS aBTOPOM €C€ CBOET YMKH):

- JIOT14HI YMOBHUBOIU (BUKOPUCTOBYIOTHCS YacTO),
- KUTTEBI TPUKIIAAH (HEPIIKO),

- B1JIOM1 BUCJIOBJIFOBAHHS (10 Mipi TOCTYIHOCTI),
- HayKoBi ¢dakTu (iHo1),

- IpUINyIIeHHS (MOXIIMBO),

- rpa ysiBu (iHOzi),

- 1HTYI1Is aBTOpa (Y BUHATKOBUX BHUIIAIKAX).

OTxe, HaUTOIIMPEHIIIUMHU CIOCOOAMU JTOBECTH TPYHTOBHICTH CBOEI MO3MIII1
aBTOPOM €c€ € HOTro JIOT1YH1 YMOBUBO/M, KUTTEBR] MPUKIIAAN, aBTOPUTETHI CY/DKCHHS,
BifloMi HaykoBi (aktu. BogHouac mpu BHUKOpPUCTaHHI OyAb-KOTO CIIOCOOY
apryMeHTaIlli, BiJl aBTOpa €ce BUMAraeTbcs MpoJAeMOHCTPYBATH BIAMOBIAHY HOTO BIKY
1 OTpUMaHii OCBITH OCOOUCTICHY 3PITICTb.

Ece-nmymka ckiaja€Tbes 3 BUXIJHOI TE€3U 3 MOCTAHOBKOIO IMPOOJIEMHU, TPHOX
J0Ka30BUX a03alliB 3 BUPAXKEHHSIM MPOTUWICKHUX TOYOK 30pY ¥ YMOTHBOBAHOIO
KPUTHUKOIO 1HIIOT MO3MIIi1, 3aKJIFOYHOT TE€3H 31 CTBEPKEHHAM AYMKHU aBTOpa. BuxigHa
1 3aKJIF0YHA TE3U €CE YMOKIIUMBIIIOIOTh YITKE OaueHHsI TPOOJIEMU i aBTOPCHKOT MO3UIIIT
B 1i pILLIEHHI, @ TAKOX YTBOPIOIOTH JIOTTYHY PAMKY JOKa30BUX PO3MIPKOBYBaHb aBTOPA.

Tema ece 3aBXkAu MICTUTH NHpoOJEeMy, Ha BUPILIEHHS $KOi i cHpsMOBaHE
NUCBMOBE PO3MIPKOBYBaHHS. 3aJil BHU3HAYEHHS NPEIMETY PpPO3MIPKOBYBaHHS,
HEOOXI1THO BHUSIBUTH MPOTUPIUYS, 3aKJIaJieHe B TeMi ece. B Takuit croci6 pobora Hax
€Ce PO3MOYMHAETHCA 3 BHU3HAYEHHS MPOTHUPIYYs, siKe Oyne OOroBOprOBATUCH 1
BUPILIYBAaTUCh Y Tpolecl nepediry aBTOPChKUX po3ayMiB. [Ipotupiyus moxe OyTH
3alaHuM y (OPMYJIIOBAHHI TEMH €CE€ YU CaMOCTIMHO c(OpPMYJIbOBAaHUM aBTOPOM 3
OMepTSAM Ha BJIACHE PO3YMIHHS CyTi MPOOJIEMHU.

HamnucanHs ece 0XOIUTIOE TaKi €Taru:

oomexcmosuti eman (pre-writing phase)

e PO3pOOJICHHS aBTOPCHKUX 1JICH IMOJO TEMH €cCe 13 3ay4CHHSM TEXHOJIOT1l
«MO3KOBHUH LITYPM»;

e IMIJIBUIIECHHS PiBHSA 0013HAHOCTI aBTOpa €ce 3 0OrOBOPIOBAHOI MPOOIEeMH 33151
MOJIaJIBIIIOTO MMHCHMOBOTO PO3MIPKOBYBAHHS 3 BHKOPHUCTaHHSIM TEXHOJIOTII MOIIYKY
iH(dOopMaIlii, 30KkpemMa 3 Mepexi IHTEPHET;

o TUIAHYBaHHS apTyMEHTIB 1 CTPYKTypu €c€ 3 ypaxyBaHHSIM BHUMOT JO HOTO
oprasi3ariii;

e JOOMpaHHSA KJIIOYOBHUX CIIB 1 peUeHb, JOTHYHHX JI0 TEMHU ece, ¥ BimiOpaHux
apTryMEHTIB Ta YKJIaJaHHS €IMHOI CMUCJIOBOI KaHBU TEKCTY €CE;

e TMIATOTOBKA 3aCO01B JIOT1IKO-CMHUCIIOBOTO 3B’ A3KY TEKCTY €ce, Kl 3a0e3Meuyt0Th
MJIaBHUM TIepedir JyMOK y TEKCTI;
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mexcmosuil eman (Writing phase)
e — BJIACHE HANKCAHHA TEKCTY €CE;
nicisimexcmosuii eman (POSst-writing phase)

e —IMEpeBipKa TEKCTY ece 32 HU3KOI KPUTEPIiB:
- dbopmanbH1 03HAKU (TOTpUMaHHS KIJIBKOCTI CIIIB),
- MOBHa MPaBUILHICTH (Opdorpadis, rpamaTuKa, MyHKTYyaIlis),
- oprasizailisi TeKCTy (oI Ha peKOMEHI0BaH1 ad3aIu),
- BIJIMTOBITHICTh T€Mi (JJOTHYHICTH KJIFOUOBHX CITIB 1 peUEHB),
- AKICTh apryMeHTaIlii (3puUTicTh, iHPOPMATUBHICTH, TOUHICTB),
- JIOT1YHA 3B’ SI3HICTH (JIOI1JIbHE BUKOPUCTAHHS CIIOMYYHUKIB 1 IPUCIIIBHUKIB),
- MEPEKOHJIMBICTh BUCHOBKY (JIOTITYHUN HACHIIOK MOOYJIOBAHOTO IMHCHMOBOIO

pO3yMYy).

3.5. CTpykTYypa ece «3a» Ta «IPOTH»

For-and-against essay is essay in which the
advantages and disadvantages (or ‘pros and
cons’) of an issue are discussed.

~ Y, 7[
°\/. C cal"\b/“

. °"\Pt7]'_l‘\<]/C<

‘o

AAOV :
0‘,0/\5
e s QA

o el

Ao

An introduction.

Did you know that ...?

We all know how ...

As ...(im’s aemopa) said, ‘... .
(quotation)

Do you think it is ...? (rhetorical
question)
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A main body — part 1.

Y apyromMy ab3aui po3KpMBaTLCHA YNHHMKM
«3an».
There are many (a lot of) reasons.

To start with .../ Firstly, ...
In addition — In addition fo ...

Not to mention the fact that ...
Moreover / What is more, ...
Lastly

A main body — part 2.

Y TpeTboMy ab3alli po3KpUBalTLCA YNHHUKA
«NpOoTUY.

On the other hand / In contrast to/with / However

First of all

One major disadvantage of ... is ...
Secondly

Furthermore

Nonetheless, nevertheless

A conclusion.

In conclusion

Finally

To sum up

All in all / On the whole

Taking everything into consideration, | believe that

Aﬁer all
All things considered

3.6. MoBJIeHHEBI 3pa3Ku /1Jis1 HANIMCAHHS ece

“In the first place” moxna 3aminutu Ha “At first” au “First”, “In the second
place” na “Second” uu “Secondly”, “Lastly” na “Also”, “Third” au “Finally”.

[IporucraBnenns — “despite”, “however”, “still” uu “although”, «even thoughy,
«on the one hand», «on the other hand», «but», «in spite of», «in contrast».

JlomatkoBa iHdbopMmarsa — “in addition
65
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moreover”, “likewise” un “besides”,



«for instancey, «for exampley, «another», «additionally», «again»,«also» .
[TinkpeciaeHHss 90roch, HArOJOMEHHs Ha YoMych — “in fact”, “according to”,
“they say that”, «in other words», «for instance», «that is», «just to reiterate», «in

summary».

(13

BkasziBka Ha cxoxicth — “also”, “as...as”, “like”, “in the same way as” /

“similarly”, «likewise».

[MigkpeciieHHs OKpeMux peueHb — «in fact», «for this reason», «according to ...»,
«Some people say (that)».

3aBepmieHHs Ta mincymMok ece — «all in ally, «lastly», «as a resulty, «in
summary», «thereforey», «finally».

(DDaBI/I I CTPYKTYPYBAHHSA TCKCTY

(JIori4Ha MOCII0BHICTb, 3B'I3HICTh, ApTyMEHTOBAHICTH)

Many people think ... but others do not agree (barato xTo BBaxae, (1110) ...,
OJTHAK 1HIII JIFOJTU HE TTOTOKYIOTHCS).

Let us consider what the advantages and disadvantages of ... are (Po3risaemo,
SIK1 € TIEpeBary Ta HEJAOMIKH...).

Let’s consider some pros and cons of it (IIponoHyeMo po3rIIHYTH, SIK1 € IUTFOCH
Ta MIHyCH (I[bOTO0).

Let us start by considering pros and cons of it (ITounemo 3 po3risiay IItOCiB Ta
MIHYCIB.)

CnoBa-3B'sI3KH 1 CJIOBOCTIONYYEHHS JIJ1sl HABEJICHHS apTyMEHTIB

JOTIOMOKYTh JIOTTYHOCT1 ¥ MPaBUIILHOCTI (hOPMYJITIOBaHHS TYMOK

To begin with, ...  Ilouny 3 Toro, o ... .

Firstly, ... / Secondly, ... / Finally, ... TTo-niepuue, ... / [To-gpyre, .../ Hapemri, .. .

One argument in support of ... OgHuM 3 apryMeHTIB Ha MiATPUMKY LIOTO €... .

The first thing that needs to be said is ... B nepmry uepry, HeoOXimHO cka3arw,
10 ....
It is true that ... / clear that ... / noticeable that ... JlificHo Tax, mo ... / SIcHo, 1o
.../ Bapto BiaAMiTHTH, TIIO ....

Another good thing about ... is that ... Takox MNO3UTUBHUII MOMEHT ...
3aKJIIOYa€THCA B ...

The second reason for ... Jlpyra npuuuHa ....

It is undeniable that... He moxHa 3anepeuyBaru TOrO, 1I10....

For the great majority of people ... J{sst GiIbIIOCTI JIFOACH ...

A number of key issues arise from the statement. For instance, Lle TBepmkeHHs
TOPKAETHCA HU3KHU KIIIOYOBHX ITNTAHb. Hanpmcnaz[,

One of the most striking features of this problem is ... Oaun 3 MO3UTHUBHKUX
ACIEKTIB I[I€T TPOOJIEMH ... .
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First of all, let us try to understand ... Ilepi 3a Bce, cripoOyeEMO 3pO3YMITH ....

The public in general tend to believe that ... 'pomancekicTh cXuibHA TyMaTH,
o ...

What is more, ... binbm Toro, .... Kpim toro, ... ToMy 1o ....

Besides, ... because it is ... besnepeuno, ....

Doubtless, ... He MOkHa 3amepedyBaTH TOrO, IO ....

One cannot deny that ... 3 ux croctepexers (a0COIFOTHO) 3pO3YMIJIO, IO ....

On the other hand, we can observe that .... 3 ixmoro 6oky, MH MOXEMO
CIIOCTEpIraTH, Iio ....

The other side of the coin is, however, that ... Ognak, 3 iHIIOTO OOKY, ....

®dpasu /g apryMeHTallii Ta niABeACHHS MIJICYMKIB JOMOMOXYTb MiJKPIITUTH CBOIO

AYMKY YH€I0Ch ABTOPHUTCTHOIO IYMKOIO a0o 1ocIaTHCs Ha KOroch

Experts... Excnieptu ... believe that ... BBaxaroTh, mo .... say that ...
rOBOPSATH, 1110 .... Suggest that ... ... mpomoHytoTs, 110 ... . are convinced that ... . ...
BIICBHEHI, 110 .... point out that ... . ... BigmivatoTh, 1mo.... emphasize that ... . ...

M1JIKPECIIOIOTH, IO ....

According to some experts... Ha TyMKy IESKHUX €KCIIePTIB ....

dpa3u I TIIBSICHHS MIJICYMKY €ce / BUCHOBKIB

From these facts, one may conclude that .... Ha ocHoBi Bukiagenux (GakTiB, Mu
MOKEMO 3POOMTH BHCHOBOK IIPO T€, IIIO...

Which seems to confirm the idea that .... Ile, sx 6aunmMo, MiATBEPIKY€E HAITy
AYMKY IIPO T€, IIO.

Thus, ... / Therefore,... Tomy.... / Takum 9UHOM ....

The most common argument against this is that .... HaiimommpeHimmii apryMmeHT
IIPOTH IIHOTO € T€, IIIO....

In conclusion, I can say that although ..., .... 3aBepuiytoun, s Moy cka3zaTy,
o, ... .

To draw the conclusion, one can say that .... IligBoastun migcymMKu, MOXKHA
CKa3aTH, 1o ....
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Po3ain 4. 3aco0u HaBYaAHHSA KPeaTUBHOI0 MUCbMA
4.1. KpeaTuBHe NMCbMO 32c000M MaJIUX BipiioBaHux (opm

BuxopucTtanus aBTEHTUYHUX BIPIIIB Ha ypOoKax 1HO3EMHOI MOBH B 3aKJaJax
3arajbHOl CEpPEeHbOI OCBITH W ayJUTOPHHUX 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH B 3aKjIajax
BUIIOT OCBITH YacTO MPAKTHKYEThCS BUMTEISIMH W BHUKJIaJadaMd W TIPOIMOHYETHCS
HAYKOBISAMU-METOAUCTAaMU. TpaJuIiiiHO I[IIbOBE MPU3HAYEHHS MOETUYHUX TBOPIB
noysirae 'y (opMyBaHHI y IIKOJISPIB 1 CTYACHTIB TAaKOTO CKJIQJHUKA I1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI SIK JIIHI'BOCOIIOKYJIbTYpHAa KOMIIETEHTHICTh — BOHU
3HAMOMJIATHCS 3 IOSTUYHUMHU TBOPAMH aBTOPIB KpaiH BUyIyBaHUX 1HO3EMHHUX MOB.

OnHak HAYKOBII-METOJUCTH W YUMUTENl 1 BUKJIaJadl 1HO3EMHUX MOB MOPSI 3
JIHTBOCOLIOKYJIBTYPHOKO KOMITETEHTHICTIO LIJTLOBUMU /711 (POPMYBAaHHS BBXKAIOTH 1
pPEUENTUBHY MOBJICHHEBY (B YHMTaHHI ¥ ayJllOBaHHI) Ta PENpPOAYKTUBHY MOBHY
(rpamaTuyHy, GOHETHYHY, IEKCHUYHY ), @ TAKOK MEPEKIa/IallbKy KOMIIETEHTHOCTI. Tak,
. A. Pycnak (2002) mpornoHye BUKOPUCTOBYBATH aBTEHTUYHI BipIIIi 1711 (pOpMYBaHHS
(GbpaHIly3bKOMOBHOI TpaMaTU4YHOiI KoMmIeTeHTHOCTi. Ha ertamax d¢oHeTnuHoi W
MOBJICHHEBOT 3apsiIOK Ha YpOIll aHMIMCHKOI MOBH BUYUTEIl MPOMOHYIOTH
BUKOPUCTOBYBATHU JIMEPHUKHU U KIIEPIX 10.

Knepix’to (a clerinew) otpumar Ha3By Bin apyroro iMm’s ioro aBropa Edmund
Clerihew Bently (1875-1956). lle Bipm npo BioMy JIFOJHHY, OOCSTOM Yy YOTHUPH
psAaku. Xo4a OCHOBHOIO TEMAaTHUKOKO KJEpix'i0 € Oiorpadii BiIOMUX MEpCOHATIMH,
aBTOpH BIpIlla HE TPArHyTh MOPTPETHOI CXOXKOCTI 3 OpHUTIHATAMH; IXHI CIIOBECHI
mopTpeTH Oy yIOThCS Ha CMIIIHIN cIoBecHIH rpi. Cxema KIIepix 1o Taka:

- y TepuoMy psAIKYy 3TaayeThcsi 1M’ BIJOMOI MepcoHamii. PSgok MOBHICTIO
CKJIaJIa€ThCs 3 i1 IMEH1 YU 3aKIHUYETHCS HUM,

- JpYyTHA  pSAOOK, PHUMYIOUHACH 3  TOMEpPeAHIM, YMIIIye TyMOPHUCTHYHY
XapaKTEPUCTUKY I[1€1 IEPCOHAIT UM MOB’s13aH1 3 HEIO MOIIT;

— TPETii 1 YeTBEPTHUH PAJIKH B3aEMOPUMYIOTHCS, CTBOPIOIOYN KOMIUYHUHN €(EeKT.

[Ipuknag knaepix’t0 Mpo BUAATHOTO MPEICTABHHKA €BPEHCHKOI JITEPATYpH —

nucbMeHHuka [lonom Anelixema:
Sholom-Aleichem,
All Birobidzhan citizens know him
Our main street has his name,
As a writer he won a world fame.

OTtxe, poboTa 3 JIMEpUKaMH i KJepix 1o 30arauye TyXOBHUM CBIT IIKOJISAPIB,
MPUIICTUTIOE TM YyTJIUBICTh IO TOETHYHOTO CJIOBA. TakoX I1i Maji BipiioBaHi (OpMH
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BUKOPUCTOBYIOTHCS 3a/JI1 PO3BUTKY TBOPYOIO IMOTEHIIaTy OCOOMUCTOCTI IIKOJISIPIB.
MeTta BUKOPHCTaHHS KJIEPiX 10 HA ypOKaxX aHTIHChKOT MOBH nependavyae GopMyBaHHS
MepeayCiM COIMOKYJIbTYPHOI Ta JIGKCHYHOI W TpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTEH
IIKOJIAPIB, a TaKOXX TECTYBaHHA PIBHSA CPOPMOBAHOCTI IXHBOI MEpPEKIaAALbKOI
KoMIieTeHTHOCTI. Kiepix’t0 BMOTMBOBYIOTH IIKOJIAPIB JO MOIIYKY BIIOMOCTEH MpPO
BUJIATHUX JIIOJIEH, COPUSIIOTH PO3IIMPEHHIO CBITOrIsAY yuHiB. IlIkomspi npe3eHTyoTh
3HaljieHy iH(opMallio, a TakoXX MOPIBHIOIOTH CBOI MEpEeKIaau KIEpiX'10 3 iXHIMH
JiTepaTypHUMHU aHAJIOTAMHU.

3apyOiH1 HAYKOBIIl BUTIyMauylOTh HAIIMCAHHS BIPIIIB K KPEaTUBHE MHUCHMO,
HanpuKIaa, koyektuB aBTopiB (Galvan 2009, p. 46-47) 3-OMiDK JCCATH TEXHIK
KpEaTUBHOTO MUChMa!

1. Arboles de relatos (epeBa onoBinans),

2. Los binomios imaginativos (TBopui 61HOMH),

3. Las hipoétesis imaginativas (TBopdi T1iIOTE3H),

4. Las transformaciones o combinaciones de palabras (tpancdopmaris uu
KOMO1HAIIIs CJIIB),

5. Las animaciones de metaforas y comparaciones (aHimMaiii metadop i
MOPIBHSHB),

6. La transformacion de textos (Tpancgopmaiiisi TEKCTIB),

7. Ensalada de cuentos (mo6ipka ka30k),

8. Expansion de textos (po3IIMpEHHS TEKCTIB),

9. Desviacion (BiaXuieHHs),

10. Poemas (Bipii)
OCTaHHBOIO TEXHIKOI0 BUOKPEMJIIIOIOTh HanucaHHs BipiriB (Galvan 2009, p. 88).

3-MOMIXK MajiuX BIPIIOBAHHUX (POpM Barome Miclie MOCIIA€e BipuI-AiaMaHT (BiA
aHrjificekoro “diamond poem”) — HepuMoBaHa BipiioBaHa (Gpopma, sika CKJIaIaeThes 3
CEMHU PSIJIKIB:

Teenager
powerful, noisy
dancing, dating, consuming
explosion, energy, maturity, senility
working, earning, saving
quiet, peaceful
Ty-ager*
(* as in seventy, eighty)

Sea
sparkly, blue
rushing, heaving, bobbing
waves, foam, beach, sand
running, stoning, building
mat, brown
Land

HaiikopoTmmmu € iepimii i OCTaHHIM PSAIKA — BOHU MICTSITh KIIFOUOBE TIOHSTTS
9y TeMmy Bipia o0caromM B ojxHe ciaoBo (Noun). [pyruit psmok ymiliye jaBa cjoBa
(adjectives), Tperiit — Tpu cioBa (verbs or participles ending in -ing). LlenTpanbuuit
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YETBEPTUH PAJIOK CKIAA€ThCA 3 YOTUPHOX CHIB (NOUNS): mepiue i Jpyre cjiaoBa
CXapaKTEepHU30BYIOTh MEPIIE KIIOYOBE MOHATTS, TPETE W UYETBEPTE CJIOBAa — Jpyre
KITF0YoBe MOHATTA. [1’sITHif 1 moctuii psaku, OyAyd A3epKaJIbHUM BiIOOpaKEHHSIM
TPETHOTO i APYToro PSAAKiIB, € TOTUYHUMHU JI0 IPYTOTO KIIFOUOBOTO MOHSTTS.

VY Takwuii cnocid gopma Bipia J0 HOro HEHTPY MOCTYMOBO PO3IIUPIOETHCS, a
3MICT HaBITaKW 3BYXKY€Tbcsl. BizyalbHO TeKCT Bipiia 3a (OpMOIO Harajaye JiaMaHT;
3BIJICH 1HIIIA Ha3Ba — BipIII-J[laMaHT.

KirouoBi mOHSTTA Bipia-iaMaHTa MOXKYTh OyTH CHHOHIMaMH ‘‘monsters —
creatures” uyu anToHIMamH “day — night”. BilmoBigAHO 10 TeMHU YPOKY 4H Ay TUTOPHOTO
3aHATTSA BUUTENb YU BUKJIQJa4 aHTIIHCHKOT MOBH MOXE 3alPONOHYBAaTH BXKE TOTOBI
napu um ono3uiii ciiB (coward — hero, vanilla — chocolate, life — death, body — soul,
pencil — paper, winter — summer, war — peace).

3-moMiK TepeBar Biplia-JiaMaHTy aKIEeHTYEThCS WOT0 YHIBEpCaJIbHICTh
JOTUYHO A0 Oyb-sIKOT TEMU YPOKY UM MPAKTUYHOTO 3aHATTS 3 1HO3eMHOI MOBU. Kpim
TOTO HABYATH MHUCATH BIPII-[laMaHT MO>KHA HA PI3HUX CTYMNEHSIX BUBYCHHS 1HO3EMHO1
MOBH, IIKOJISIPIB 1 CTYAEHTIB 3 pI3HUMU PIBHSMH BOJIOAIHHS MOBOIO, 3 BUKOPHUCTAHHAM
IHAUBITYyaJIbHOTO, TAPHOIO YW TPYIOBOTO CHOCOOIB HANMCaHHS Biplla-JiaMaHTa.
[lepmie Horo HamucaHHsS BapTO OpPraHi3yBaTH B MiHI-Tpynax il KEpIBHUITBOM
yUuTeNs YM BUKIIaJada 1H03eMHOI MOBU. ONOpoOIo CIIyTrye cxema HalMCaHHS Biplia-
niamanTta (puc. 1):

Noun
adjective adjective
participle participle  participle
noun noun [ noun noun
participle participle participle
adjective adjective
Noun

Puc. 1. Cxema HanmcaHHs BipIa-gaiaMaHTa
OxkpiM cxeMH HamHMCaHHS BipIa-JiaMaHTa IIKOJsApaM 1 CTyAeHTaM BapTo
3aMpONOHYBATH AJITOPUTM HOT0 HAMMCAHHS P1THOIO UM 1HO3EMHOIO MOBOIO (3aJI€KHO
B1J1 p1BHA BOJIOJIIHHS LIKOJISIpaMu / CTYJIEHTaMU 1HO3€MHOIO MOBOIO):

Leti ancopum oonomooce mo6i ycniwno | Following the mentioned below steps
BUKOHAMU 3A60AHHSL 1l HANUCAMU will help you to create your own
GACHULL BIPUL-OIAMAHM. diamante poem.

1. Tu moxem Hamucatu Bipmi-miamant||l. Diamantes can be about anything.
npo 10 3aBrogHo. Tomy cmouatky||You first need to decide what thing you
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HeoOximHO oOpatu Temy. Obupait Temy,
sKa Te0€ IIKABUTb.

want to write about. An easy thing to
write about is something you like or
something you see around you.

2. Jlam HeoOX1THO BU3HAYUTHUCH 3 THUIIOM

BipIIa-JiaMaHTa CUHOHIMAMH YU

aHTOHIMaMH OyIyTh KJIFOYOB1 TOHSTT.
To X mnpuaymail 1 3amMIIyd KJIIOYOBI
noustTa. [lepmmit 1 ocTaHHIM psAaKU

BipIlIa-JiaMaHTa B>KE€ TOTOBI.

2. Next, you’ll want to decide whether
you want to write a synonym diamante
or an antonym diamante. If you want to
write a synonym diamante, you’ll want
to select another word that means
the same thing as your subject. If you
are going to write an antonym diamante,
choose a word that is its opposite.

3. [licng BU3HAaYEHHS KJIIOYOBHX IMOHSTB,
BI3bMHU apKyII 1 MOAUIM WOTO HABILI Ha
JIB1 KOJIOHKH. Y TIEpIIii HAMUIIN SIKOMOTa
OlJIbILIE CITIB, SIKI ACOLIIOIOTHCA 3 MEPIIUM

[IOHATTSIM. Ie MOXYTh Oyt
MPUKMETHUKH, JecIoBa " 1HIIT
IMEHHUKU. [licasg aHajoriu"i  cjoBa

JT00epH JIJIst IPYTOTO MOHSTTS.

3. Once you have chosen your two
nouns, take a piece of paper and
brainstorm as many words as you can
that have to do with each of them. For
example, make one column for each
word and write down everything you
can think of. You will want adjectives
(descriptive words), verbs (action
words), and even more nouns.

4. He XBWIIIOWCS, SKIIO CJIB BUSBHIIOCH

OlnmbpIne, HDK HeoOXimHOo. TH MOKemn

BUOpATH 31 CIIUCKY HAWAOLUIBHIINII CJIOBA.

4. Do not worry if you have more words
than you need. It is better to have too
many words to choose from than not
enough.

5. Kinbkicts cniB y psiakax: 1,2, 3,4, 3, 2,
1.

CioBa BHMKOPUCTOBYIOTHCS B TaKOMY
MOPSIKY:
MPUKMETHUKH,

KJIIOYOBHUH IMCHHUK,
Jeciiona
(I1E€MPUKMETHUKHM), IMEHHUKH, J1€CI0Ba
(I1EMPUKMETHHKN ), MIPUKMETHUKH,

IMEHHHUK.

5. The word count is simple: 1, 2, 3, 4,
3,2,1

Your lines should have: noun,
adjectives, verbs (gerunds), nouns,
verbs (gerunds), adjectives, noun.

6. Po3micTu yTBOpeHMI BIpII MO IIEHTPY
CTOpPIHKHM, W00 Hajgatu Homy ¢opmy
nlaMaHTa.

6. Try to “center” your poem on the
page to give it a diamond shape.

7. HaiironoBHiiue, poou Bce 13

32JI0BOJIEHHAM !

7. Most importantly, have fun!
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Yyutenp UM BUKIIAMa4 1HO3EMHOI MOBH OIHIOE YKJIAJCHUN NIKOISPAMH YU

CTYJIEHTaMH BipII-/llaMaHT 32 HU3KOIO0 KPUTEPIiB!

- JOTPUMAaHO 3asBlIeHy (popmy Bipiia,

- 3MICT BipIlla BIAMOBija€ 0OpaHUM TeMl 1 THITY,

- JOTPUMAHO KUIBKICTb 1 MOPSIOK CJIIB 3T1HO 3 TPaBUJIaMH BUKJIAY.

CtBopeHHs Bipllla-flaMaHTa CIpHUS€E peaiizallii HU3KH IUIeH YpOKYy uu
ayJIMTOPHOTO 3aHATTS 3 IHO36MHOI MOBH:

- nepenyciM MPaKTUYHOI METH, 30KpeMa 301IbIIEHHI0 JIEKCUYHOTO 3amacy
IIKOJISAPIB 1 CTYJICHTIB Ta PO3LUIMPEHHIO CEMAHTUYHUX TOJIB BUYUyBaHUX JIEKCHUHUX
OJIMHUIIb,

- PO3BUBAJIIBHOI METH, 30KpeMa PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCJICHHS U YsBH,
3JIaTHOCTI CHHTE3yBaTH ¥ pe3toMyBaTH 1H(POPMAIIio, IeKIIbKOMa CIIOBaMHU ONHMCYBATH
CKJIJIH1 MOHATTSA ¥ MOYYTTS, YCBIAOMIIIOBATH CYTh BIIMIHHOCTEH 1 B3aEMO3B’ 130K MIXK
MOHSATTSAMU, BUOKPEMJITIOBATH T'OJIOBHI O3HAKHU ¥ ITHOPYBATH IPYTOPSIIHI,

- BHUXOBHOI METH — peIIeKCYBaHHS LIKOJISPAMU 1 CTYJCHTaAMH BIIACHOTO JTOCBIAY
3 ONEpTSAM Ha 1HAWBIAYaJIbHI 1HTEPECH CHpPHSE€ MIJBUILEHHIO IXHHOI MOTHBALii 110
BHUBYCHHS 1HO3EMHOT MOBH ¥ KYJIBTYPH.

B akposipmr (an acrostic poem) 3 MOYaTKOBUX JITEP KOXKHOTO psijIKa
YTBOPIOETHCS CIIOBO, HAMPUKJIIA]] IOTUYHE JIO TEMHU HAIIOi MOHOTpadii KIIF0U0BE CIOBO
writing (UTrocTpariito 3aI03U9ICHO 3 JDKepena
https://alexklarermgp.weebly.com/acrostic-poem.html):

W
R
b §
T
J
N

G

[TstupsiakoBuii Bipm cuHkBerH BUHHMK y CIJA B XX cTOMITTI Mif BILUTUBOM
AMOHCHKOT Moe3li. TeKCT CHUHKBEWHY CHUPAaeTbhCs Ha 3MICTOBY W CHHTAKCHYHY
3aJIaHICTh KOXHOTO HOoro psaka. BomHowac cTpykTypa 1 3MICT CHHKBEWHY HE €
KOPCTKHMH.
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VY nepmomy psaky, 00CSIroM B OJIHE CJIOBO (3a3BUYal 1€ IMEHHHUK / 3alMEHHUK),
MO3HAYAETHCS 00’ €KT / MPEAMET, IKUN € TEMOIO CHHKBEHHY .

JIBa crmoBa (3a3BHuail (1€)IPUKMETHUKH) IPYTOTO PsIKA OMHUCYIOTh O3HAKH /
BJIACTHBOCTI 3a3HAUEHOTO B MOMEPETHLOMY PSIIKY 00’ €KTY / IPEIMETY.

Tpetiii psAgOK yTBOPEHO TpbOMa JI€CIOBAaMH / JIENPUKMETHUKAMU, SKi
CXapaKTEePU30BYIOTH JIii / MISUIBHICTD MpeaMeTa / 00’ €KTa 3 MEPIIOro psJiKa.

UeTBepTuil psiiok — 3a3BUYail peyeHHs, 0OCSITOM y YOTHUPHU CJIOBa, B SAKOMY
aBTOpP CUHKBEWHY BUpa)ka€ 0COOMCTE CTAaBJIEHHS J0 3a3HaYEHOr0 npeamMera / 00’ ekra.

[T’siTHit psAOK OAHUM CJIOBOM MEPEIa€ CyTHICTh TEMU CHHKBEHHY.

[Mpuknax cuHkBeiHY «Teacher» npu BuBYeHHI cTyneHTamMu TeMu «Choosing a
Career:

1. Teacher
2. Kind, devoted
3. Teaches, educates, helps
4. A great teacher is a great artist
5. Master

CuHKBEWHH, SK BepOanbHI OMOpPU JUIsl BEAEHHS MallOyTHIMU BHKJIaJadyaMH
aHrIiicekoi MoBHM auckycii, ykiana O. B. Spomenko (2015, c. 9-10, 14, 17). 4
BUKOpHUCTasa e oopmMat HepuMoBaHOro Bipina sk BepOansny (birny 20176, ¢. 17) Ta
smimrany (birug 20176, c. 18) omopu 17151 AOMIOMOTH IIKOJISIpaM B YKJIaJIaHHI J11aJIOTy -
PO3MUTYBaHHS I MOHOJIOTY-OIUCY 1CTIAHCHKOIO MOBOIO, SIK 3arajiku 1po kBiTH (biruy
20170, c. 34-35, 53-54), sk nmiHrBokpaino3naBunii kojax «Las Navidades en Espaiia»
(birmu 20176, c. 71-73) # omgHolimerHHM Metomuuaui keic (birma 20176, c. 98),
po3po0eH] B MyJIbTUMENIMHOMY (hopmari.

OTtxe, Mani BipIIOBaHI (pOPMHU Ha KIUTANT JIMEPHUK, BIPII-AIAMaHT, KIEpiX 1o,
aKpOBIpIll, CHUHKBEWH CIYryIOTh 3acOO00OM HaBYaHHS IIKOJSPIB 1 CTYJCHTIB
KpEaTHBHOIO MHUChMA HA YPOIIl UM ayIUTOPHOMY 3aHSTTI 3 1HO3EMHOT MOBH.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHMX JKepeI

birmua, O. b. (2017a). KpeatuBHe mMHCbMO Ha YpOKax iHO3EMHOiI MOBH: Mali
Bip1IOBaH1 PopMU sIK 3ac00M (pOpMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI. IHO3eMHI
MoBu. Ne 2. 11-15.

biruyg, O. b. (20176). MetoanyHa ckapOHMYKA BYMTES / BUKJIaada iClIaHChKOT
MOBH: (JOpMyBaHHSI JIIHIBOCOLIIOKYJIbTYpHOI KoMmrieTeHTHocTi. Kuis. 108.

birnu, O. b. (2012). CinkBeitH sk mpuiiom (QopMyBaHHS 1HITIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI. HaliHOBUTE MOCTM)KEHNS Ha eBpOIIelicKaTa HayKa —
2012. Tom 11. Ilenarornyecku Hayku. — Codus: bsn I'PAJI-BI" OO/, 51-53.
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Pycnak, JI. A. (2002). [dumakTvuHi BJIaCTHBOCTI MOETUYHHMX TEKCTIB TP
3aCBOEHHI TpaMaTUYHUX CTPYKTYp Ha 3aHATTAX 3 ¢paniy3bkoi moBu. B Iluranns
JiTepatypo3HaBcTBa. Bur. 9 (66). UepHnisui: Pyra. 232-233.

SIpomenko, O. B. (2015). ®opmyBaHHS aHTIIOMOBHOI podeciiiHO OpieHTOBaHOT
KOMITETEHTHOCTI B J1aJIOTITYHOMY MOBJIEHHI MaiOyTHIX BHKJIa/Ja4iB Ha OCHOBI Keic-
meroay. ABroped. auc. Kuis. 21.

Galvan, C. B. y otros. (2009). LA ESCRITURA CREATIVA EN E/LE.
Coleccion Complementos serie Didactica. 94.

4.2. 3mict pyopuku «Escritura creativa» 6aory LaClasedeELE.com

- Un regalo navidefo para to la clase

- Actividades, juegos y escritura para la descripcion de personas

- Expresion escrita: La huella de mi pasado

- Unidad didactica sobre el amor-desamor: Carifio, jcorto contigo!
- Ideas de escritura colaborativa para la clase de espafiol

- Escribe tu propio horéscopo

- Proyecto de clase: El periodico

- Campaifia de apoyo a los Reyes Magos

- Sugerencias para mejorar el impacto del Curriculum Vitae

- Expresion escrita A1-A2: Formulario de datos personales

- Escribe tu propio cuento de fantasia

- 12 Herramientas online para la escritura creativa en clase de espafiol

4.3. ExaexktponHi 3aco0u 1151 HABYAHHS KPEaTHBHOI0 MUCHMa

3MICT MiApO3NITy YKIaaeHo 3a Marepianamu ctaTrTi Beponiku TapaHTiHO
[Mapanga «12 herramientas online para escritura creativay (pexum JOCTYITYy
https://www.laclasedeele.com/2019/07/12-herramientas-online-para-escritura.html).

1.  Escrilandia (nifios). — Modo de acceso
http://ntic.educacion.es/w3/eos/MaterialesEducativos/mem2008/escrilandia/programa
/index_flash.html

2. Story Dice. — Modo de acceso https://rpg.nathanhare.net/storygen/

3. Storynator. — Modo de
acceso http://storynator.blogspot.com/p/generador-de-argumentos.htmi
4, Fake Name Generator. — Modo de acceso

https://www.fakenamegenerator.com/gen-random-sp-sp.php
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5. El caldero magico. — Modo de acceso
http://creatividad.aomatos.com/caldero_mgico.html

6. Bolsa con cosas. Agregay remueve y saca cosas al azar. — Modo de acceso
http://alvinmint.com/bolsa_de cosas/

7. Generador aleatorio de relaciones entre personajes. — Modo de acceso
http://alvinmint.com/generador-aleatorio-de-relaciones-entre-personajes/

8. Generador aleatorio de personajes. — Modo de
acceso http://alvinmint.com/generador-aleatorio-de-personajes/

9. Storybird. — Modo de acceso http://storybird.com/

10.  Sevillaneitor. — Modo de acceso http://creacon.lavozdelosmuertos.es/

11. Carta de buenos dias especia. — Modo de acceso
http://creacon.lavozdelosmuertos.es/

12.  Cuentacuentor. — Modo de acceso http://creacon.lavozdelosmuertos.es/

4.4. InTepakTHBHI TUAAKTUYHI MaTepiajii 3 HABYAHHS KPeaTHBHOI0 MUCbMA
osory ProfedeELE.com

https://www.profedeele.es/profesores/escritu
ra-creativa-colaborativa-imagenes/

EDrofeDeELE es ’
Escrituracreativa y colaborativa ‘
a partir de imagenes llamativas

https://www.profedeele.es/actividad/cancion/
carlos-vives-shakira-la-bicicleta/
CARLOSVIVES  Comprension
&SHAKI auditiva y ejercicios
{ de escritura
creativa para

trabajar la cancion.
LBICICLETA
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https://www.profedeele.es/actividad/nivel/b1/haikus
-mario-benedetti/

& Unidad didactica

MARI0
DENEDETT

LOS HAIKUS DE MARIO BENEDETTI

https://www.profedeele.es/actividad/la-luz-es-
como-el-agua-garcia-marquez/

> Unidad diddctica interactiv

LASLAZEES G010
BLEAGUAS

un cuento de Gabriel Garcia Mirquez

La luz es como el agua: una propuesta de
escritura creativa I

connm’u
LA msrom

‘ CONTINUA LA HISTORIA * CONTRASTE DE PASADOS * NARRAR * COMPRENSION DE LECTURA

©0

“La nave espacial” — Continua la historia

19 Enero 2023

Un operario de limpieza, una nave espacial, y un tenedor. Asi empieza esta historia
colaborativa de la seccién "Continta la historia” escrita por estudiantes de espafiol como
lengua extranjera de nivel A2/B1.

Ejercicios
FaS

Capitulo |
Siquieres escribir el primer capitulo, sigue las instrucciones:

76




Instrucciones

Si quieres escribir el primer capitulo, sigue las instrucciones:

RETO CREATIVO

Para NIVEL ~2/B1: Redacta el primer
capitulo con unas 280-300 palabras.
Si quieres que tu texto sea elegido como
el primer capitulo de esta intrigante
historia, escribelo en "Comentarios".
Entre todos los texto elegiremos uno
para publicarlo y crear las actividades.
iEstamos deseando leerte!

b b b b A b |

En tu capitulo debe aparecer:
g e s P P |

Este capitulo debe empezar asi:

“El operario abrio la puerta y no podia creerlo...”

(3anmo3uueno 3 mxepena “La nave espacial” — Continta la historia. — Pexxum gocrymy
https://www.profedeele.es/actividad/la-nave-espacial-continua-la-historia/)
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Po3ain 5. 3pa3ku koHTpoabHuX 3aBaanb DELE | SIELE

5.1. 3pa3ok Tecty EXxpresion e Interaccion Escritas DELE pas mixoJsipis
(piBui A2/B1)

(3pa3ok TecTy 3amo3uveHo 3 JHKepelia
https://profesoresdeele.org/2022/05/25/modelo-prueba-expresion-escrita-examen-
dele-a2-b1-para-escolares/)

INSTRUCCIONES
La prueba de Expresion e Interaccion Escritas (EIE) tiene dos tareas y dispones

de 50 minutos en total para realizar ambas.
TAREA 1
Un amigo te ha escrito un mensaje para proponerte un viaje para el préximo
verano. Tu quieres ir, pero tienes algunas preguntas sobre el viaje. Lee el correo y
contéstale.

iHolal ¢Qué tal estds?

Ya tenemos planes para el proximo verano. Como sabes, queremos ir
al campin que estd en la montafia para poder hacer rutas caminando.
Sabemos los precios, pero no sabemos cudntas personas vamos a ir
finalmente. La madre de Nuria puede llevarnos en coche hasta alli, pero
necesitamos mds coches. Mi padre dice que depende del dia.
¢Td vas a venir?

Responde pronto si puedes.

Un abrazo

Contesta a tu amigo. En el correo tienes que:

o saludar

o dar las gracias por el correo

o decir que quieres ir, pero que no estas seguro porque hay un problema en
tu casa

o preguntar por las fechas y precio del viaje
o despedirte
Numero de palabras: entre 60 y 70
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TAREA 2
Elija solo una de las dos opciones. En cada opcidn tiene que tratar todos los
puntos.
OPCION 1
En un foro sobre restaurantes y cafeterias hay una encuesta para saber cual es el
mejor lugar que has visitado. Escribe tu opinidn y no olvides explicar:

o como se llamaba el restaurante o cafeteria

o como es y donde esta

o qué tipo de comida sirven y cudl pediste tu

o por qué te gusto tanto

o alguna informacién importante sobre el lugar
OPCION 2

Tu escuela quiere publicar un texto en su pagina web para animar a los
estudiantes a practicar deporte y quieren que otros alumnos hablen de su experiencia.
Escribe un texto en el que hables de:

o los beneficios de practicar deporte
o tu deporte favorito para hacer en el tiempo libre y por qué
o las opciones para practicar ese deporte en tu escuela o ciudad

o tu equipo o deportista favorito
o consejos para los estudiantes que quieren hacer deporte
Numero de palabras: entre 110 y 130

5.2. 3pa3ku nucbMOBHX 3aBAaHb cepTudikauniiinoro icnuty SIELE

(3pazok 3ano3uuenHo 3 mxepena SIELE. Expresion e interaccion escritas. — Pesxxum
nocrymy https://lwww.profedeele.es/actividad/siele-expresion-e-interaccion-escritas/)

Tareal

Correo electronico

Usted ha recibido un mensaje de la asociacion de estudiantes Casa-UNAM de
la Universidad Nacional Autonoma de México (UNAM) y va a responderlo. En el
mensaje usted debe: sa...

Instrucciones

Usted ha recibido un mensaje de la asociacion de estudiantes Casa-UNAM de la
Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) y va a responderlo.

En el mensaje usted debe:

. saludar y agradecer por la ayuda que le ofrecen;

. aceptar la ayuda que le ofrecen;
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. dar informacion sobre su estancia de estudios (fechas, duracidn, carrera,
etc.);

. explicar qué preferencias y necesidades de alojamiento tiene;

. despedirse.

De: Asociacion Casa-UNAM

Para:  Alumnos

Asunto: Companeras de habitacion

Estimado/a alumno/a:

La UNAM nos ha informado de que usted va a estudiar en Ciudad de México.
Uno de los principales problemas para los estudiantes es donde vivir. Por eso,
queremos ofrecerle nuestra ayuda. Por favor, ;podria darnos mas informacién
sobre sus estudios aqui y decirnos si necesita alojamiento para asi encontrar la
mejor opcion?

Un saludo,
Asaociacion Casa-UNAM

Paso 1: Escribe
O
&

Redacte aqui su tarea de expresion escrita.

&
4+ Crear un texto

Tarea 2

Opcion 1: Texto de opinion

Escriba un articulo de opinidn en el periddico digital de su colegio o universidad
sobre la inmigracion de jovenes con gran talento. En ¢l debera: presentar el tema;
expresa...

Instrucciones

Escriba un articulo de opinidn en el periddico digital de su colegio o universidad
sobre la inmigracion de jovenes con gran talento. En él debera: presentar el tema;
expresar su opinion al respecto; exponer argumentos que apoyen esa opinion; elaborar
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una conclusion.
La fuga de cerebros

Durante décadas, muchos cientificos se vieron obligados a emigrar por razones
politicas o ideolodgicas en el pasado. En la actualidad, volvemos a ser testigos de esta
triste realidad, pero esta vez es en la coyuntura econdmica donde encontramos las
principales razones de estos flujos migratorios. Como es habitual, algunos paises se
benefician de este fendmeno, mientras que otros sufrirdn las consecuencias durante
afos. ;Es posible frenar esta fuga de talento? ;Seremos capaces de conseguir el retorno
de las brillantes mentes que ya se han marchado?

Paso 1: Escribe

Redacte aqui su tarea de expresion escrita.

o
°

°
=+ Crear un texto

Opcion 2: Carta

Usted es usuario habitual de las biblioteca publica de su localidad y esta
indignado por el lamentable estado y deterioro de la misma. Escriba una carta a la
redaccion del peri...

Instrucciones

Usted es usuario habitual de las biblioteca publica de su localidad y esta
indignado por el lamentable estado y deterioro de la misma. Escriba una carta a la
redaccion del periodico Boletin ProfeDeELE en la que exponga: los motivos de su
indignacion; qué problemas presenta la biblioteca; qué consecuencias pueden
generarse Si no se actua; cuales son las posibles soluciones al problema existente; la
respuesta que espera de las autoridades locales.

Precariedad de las bibliotecas publicas

La mayoria de vecinos estdn muy descontentos por la lamentable situacion en la
que se encuentra la biblioteca municipal, pues es la unica instalaciéon de estas
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caracteristica en la zona, y para muchas familias supone la unica forma de acceder a
libros o Internet. Su estado se debe a la despreocupacion de las autoridades locales,
quienes alegan falta de fondos.

=  Paso 1: Escribe

o

. Redacte aqui su tarea de expresion escrita.

[
+ Crear un texto
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Po3nain 6.
Metoauka ¢popmyBanns opdorpagiyHuX HABUYOK
(ppaHIy3bK00 MOBOIO

6.1. Tpynnoiui HapuanHsi opdorpadii ppaniy3bKoi MOBU

®dopmyBanHa opdorpadgiyHuX HABUYOK (PpaHIy3bKOi MOBH € HEIPOCTUM
3aBAAHHSAM 3 OISy Ha T€, IO HEMA€ €KBIBAJIEHTHOTO BIIMOBIIHUKA (DOHETHUYHOI 1
rpadiuaoi cucteM dpaHIry3pKk0i MOoBH. DpaHITy3bKa MOBa HAPAXOBYE 26 JIiTEp, ajie IpH
npoMy Mae 32 QoHeMu, OCKUIbKM OAMH TpadiunHuii 3HaK (rpadeMa) MOXe MaTu
JeKiJIbKa BapiaHTIB BUMOBH 1, HaBIaKH, OJHA (poHEMa MOKE MaTH JCKiIbKa BapiaHTiB
rpadiuHoro 300paxkenHs. BianosiaHicTs rpadema — dhoHema / poHema — rpadema €
HEOOX1THOIO BIIPABOIO y HABYaHHI1 SIK BUMOBH, Tak 1 opdorpadii ppaHiry3pK0i MOBH.

daxiBIrl BU3HA4Ya0Th opdorpadiro K «crocid HarmMcaHHs 3ByKiB a00 CITiB 0y 1b-
SIKO1 MOBH BIJIMOBIAHO /10 rpadivyHOi CUCTEMHU 111€1 MOBH, ajieé TAaKOX BIJMOBIIHO JI0
3B’SI3KIB BUMOBU 3 1HIIMMM TiJcMcTeMaMd MOBH (MOpP(OJIOTi€l0, CHHTAKCHUCOM,
nekcukoro)» (Catach, 1986). Ile Bu3Ha4YCHHS aKIEHTYE OCOOJMBOCTI HaBYAHHS
(dpaniy3skoi opdorpadii 3riiHO 3 TPhOMa TPUHITUTIAMH:

- ()OHETUYHUM MIPUHIIUIIOM (BUMOBA CJIOBA);

- rpaMaTUYHUM NpUHIUIOM (Tpadivni TpaHchopmarlii, HoB’si3aH1 3 MPaBUIIAMU
MOPQOJIOTii Ta CHHTAKCUCY);

- nekcuyHuM (ineorpadiuanm) npuHunom (opdorpadist caoBa MOSICHIOETHCS
HOro eTUMOoJIOTi€r0 a00 3HAUCHHSIM).

doHeTUUHUI TPUHIIMT HaBYaHHS opdorpadii nependavae BiAMOBIIHICTh YCHOL
Ta rpagiyHoi GopM cI0Ba, KOJIU KUIbKICTh (POHEM 30IraeThCs 3 KUIBKICTIO Ipadem.
Hanpukmnan, la mer, le ver, le cog. 3 inmoro 60ky, ¢paHiy3pka MOBa Jajieka BijJ TaKoi
BIJIMOBITHOCTI y 3B’S3KYy 13 HASIBHICTIO MOJiceMii OYKB, IX CHHOHIMIYHOTO 3BYyYaHHS
a00 KUIbKICHOIO HEaJIeKBaTHICTIO OykB 1 3BYKiB. TomMy (OHETHMYHUN TPUHIIMI
HaBuaHHA opdorpadii BKIIOYAE€ 3HAHHS MPABHJI BUMOBH / HEBUMOBH INEBHUX OYKB
(HampuKJIam, € B KiHIl CJIOBA HE BUMOBJISIETHCA); BIAMOBIIHOCTI rpadema — poHema
(omHa OykBa MOXKE MaTH JieKiibka paBui BumoBH (g = [g] / [3]) Ta ponema — rpadema
(omauH 3ByK MOJKe MaTH pi3Hi BapianTtu oro Hanucanss ([K] = ¢; K; cc; ch; q) Tomo.

I'pamatnunuii mpuHnun HaB4YaHHS opdorpadii MoB's3aHUN 13 NpaBHIAMHU
mopdoJorii Ta cuaTakcucy. Hanpukian, 3akindenns aiecais y I’ Imparfait, e -ais, -ait
= [€] (Tpu OykBM = ouH 3BYK) Ta —aient = [¢] (i’a1h OyKB = 0J1MH 3BYK), hopMu uncia
ta poay iMmenHukiB (Un stylo — des stylos) un npukmernukis (joli — jolie), ski 3ByuaTh
OJIHaKOBO. 3amam’sitaTu opdorpadito Takux cliB Oyjae HabaraTo Jieriie, SKIIO
OB’ S3aTH 1X HAITUCAHHS 13 TPAMaTHYHUMH IIPABUIIAMH YKCIIA, POJTY YU BiIMiHIOBAHHSI.
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Jlekcuunuit (imeorpadiuynuil) NpUHOMN HaB4yaHHSA opdorpadii gomomarae
MpaBUJILHO HAIMCATH CJIOBO 3aBISKH WOT0 3HaYeHHIO. llepemyciM #aeThcs mpo
oMO(QOHH, SKi MAIOTh OJTHAKOBE 3BY4YaHHS, IPOTE pi3He HanmucanHs (pain / pin; chant /
champ; conte / compte etc.), i 3HaUeHHS IKUX MOKHA PO3PI3HUTH 32 KOHTEKCTOM. TaK,
y ckopomogiti Un ver vert va vers un verre vert ciosa xpo6ak (Ver), senenuti (vert), no
(vers), crakan (Verre) 3BydaThb aOCOJIOTHO OJHAKOBO. IIpaBHiIbHE X HAaIMCAHHS
YMOXJIMBITIOETHCS, SKIIO € 3pPO3YMIJTUM 3MICT BCHOTO PEUYCHHS.

6.2. Buau nukTaHTiB 11 HaBYaHHi opdorpadii ppany3bKoi MoBH

Opni€ro 3 HaliPO3MOBCIOHKEHIMINX BIPaB JJIsl HABYaHHS opdorpadii € TUKTaHT,
AKUW, HE3BAKAIOUM HA HEOJHO3HAYHE CTaBJICHHS (DaxiBIIiB 10 HBOTO, IMOCIJIAE
ocobnmBe Miclie Yy HaBuaHHI opdorpadii (paHiy3pkoi MOBU AK pPIAHOI, TaK 1
iHO3eMHOI. Po3pi3HAI0TH pi3HI BHAM AUKTaHTIB, 3-oMiK skux (Robert, Rosen,
Reinhard, 2013):

a) Tpaduyiunui konmpoavrui ouxmanm (1a dictée traditionnelle de controle):
CTyneHTH BIATBOPIOIOTH TEKCT, KWW 4YHWTae BUKiIanad. [loTiM BUKIIamad KOpUTYe
KOXHY po0oTy okpemo. Criocid BUKOHAHHS — 1HAUBI Y JIbHHIA;

0) camoouxmanm (1’autodictée). CrymeHTH 3ay4dyloTh TEKCT, a IOTIM
BIITBOPIOIOTH Moro 1o mam’siTi. CriociO BUKOHAHHS — 1HWBI1AYaJIbHUA,

B) nideomoenenuti oukmanm (la dictée préparée). CTyneHTH YHTalOTh TEKCT,
3BepTar4M yBary Ha opdorpadiuni TpyaHOII Ta Ha MpaBwiia, K1 JO3BOJSAIOTH X
ycynyTH. [loTiM 3amucyroTh TEKCT MiJl AUKTOBKY BHUKIanada. Crnoci0 BUKOHAHHS —
IpyNOBUH Ta 1HAUBIIY AJIbHUN;

r) nuxkmanm-o6eosopenns (la dictée négociée), skmii Haragaye TpaauliiHUAN
HEMIATOTOBJIECHUHN TUKTAHT, aJie PI3HUTHCSA BiJ HHOTO CIOCOOOM BUKOHAHHA. CIIOYaTKy
JUKTAHT MUIIETHCS 1HANBIyaIbHO, TAK CaMO, SIK TPAJAUIIITHUN KOHTPOJIbHUM TUKTAHT.
Anie TOTIM CTYJIEHTH 00’ €IHYIOTHCS B MIHI-TPYIH, 1100 BIATBOPUTH OJIHY BEPCIIO
CHUJIBHOTO TUKTAHTY, KU MOJAETHCS HA TIEPEBIPKY BUKIagaveBl. Crioci0 BUKOHAHHS
— IHAUBIyaJIbHUM Ta TPYIIOBUH.

Taxkum urHOM, TPU BUOOPI BHIY TUKTAHTY BUKJIAJa4 Ma€ KePyBaTHUCS MMM,
Kl BIH BHCYBa€, OCKUIbKMA TPAJAULIMHUA KOHTPOJBHMM JUKTAHT Ma€ Ha MeETI
nepeBipuTd c(HOpMOBaHI 3HAHHS W HABUYKH CTyJeHTIB. CaMOJMKTaHT CIpHsE
3amaMm’sITOBYBaHHIO Marepialdy, MpOT€ HOCUTb pajile MEXaHIYHWA, a He
pednexcuBHuUil xapakrtep. [liIroToBIeHUN TUKTAaHT JO3BOJISIE AaBTOMATHU3YBAaTH TIE€BHI
3HAHHS 32 YMOBH HaJIS)KHOTO BUKOHAHHS. J[MKTaHT-00TOBOPEHHS Ma€ TIEBHI IepeBaru
3aBISKH 1HTEPAKTUBHOMY XapakTepy, MpOTe€ WOro BHKOHAHHS BHMarae Habarato
OlsbllIe Yacy MOPIBHSAHO 3 IHIIUMU BUJIAMU JTUKTAHTY.
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L{ixaBuMu, Ha Halry aymKy, € nponosuiii Desmons, Ferchaud et al. (2005)
I10/10 BAKOHAHHS MiAroToBJIeHOTO qukTanTy (la dictée préparée). ABropu 3a3Ha4arOTh,
0 TOJOBHA ME€Ta TAaKOTO JWKTAaHTy — BU3HAYUTH PIZHUILIO MK 3BYYaHHSIM i
HanUcaHHsIM. ToMy, IepIl Hi’K MUCATH TUKTAHT, MOTPIOHO:

- NIPOYMTATH Ta 3PO3YMITH TEKCT;

- npoaHaiizyBatu opdorpadito CiiB, 3 SKUX CKIQJIA€ThCS ILEH TEKCT
(mpoBecTu rpadiuyHU aHaII3);

- MOPiBHATH IpadiuHe 300pakeHHS CITIB 3 IXHbOIO BUMOBOIO (3BYUYaHHSIM)
1T BUSIBJIEHHS PO301KHOCTI 00 MOIIOHOCTI MTUCHMOBOTO i YCHOTO MOBIICHHS;

- MPOJAUKTYBATH TEKCT, BUKOHABIIH MONEPEIH] TpHU (a3u.

VY upoMy BUNAAKY AMKTAHT CIYTYeE pajlle JUisl 3araM’ iToByBaHHA opdorpadii
MIPOAHAJII30BaHMUX SIBUILI, HIXK /7151 hopMyBaHHs opdorpadiuHux HaBUYOK. Buginstoun
PI3HI TUIU MIJTOTOBJICHUX JAWKTAHTIB, aBTOPU HATOJIONIYIOTh, IO TMPUHIHUI IX
BUKOHAHHS 3QJIMIIAETHCS OJHAKOBUM (omucaHo Buiie). [Ipu nmobupanHi TEKCTy IS
JUKTAHTYy BHKJIaJa4 Ma€ CKOHIEHTPYBATHCh Ha KOHKPETHUX SBHUINAX, TaKUX fK,
HalpuKiIaja, rpaMaTU4YHI O3HaKU POAY Ta YMCJa, JIGKCUYHI a00 rpaMaTU4Hl OMOHIMH
TOIO. A TIC/IA HAMMCAHHS AUKTAHTY 3allpOMOHYBAaTH CTYACHTaM HAIKMCAaTH BIACHHUNA
TEKCT 3 METOIO 3aKPIIJICHHS ONPalbOBaHOTO MaTepiany.

JukTanT MHOKUHHOTO BHOOPY (Dictée a choix multiples)

1) BianosigHo 70 ocTaBieHoi MeTH (HalpuKiIad, y3rokeHHs Participe passé
3 JTIOMOMI>KHHMM JIi€CIIOBOM avOIr) BUKJIaaa4 MPOMOHYE Pi3HI BapiaHTH 3aKiHUCHB IS
Participe passé B pisaux peuennsx. Hanpukiazn, «Je me souviens de la promenade
gue nous avons ..... fait / faite / faitsy. KoxeH cTyneHT oOupae CBId BapiaHT 1
MOPIBHIOE HOTO 3 BUOOPOM IHILUX.

2) OOroBopeHHs pI3HUX BapiaHTIB, MOIIYK MIPABUJIA.

3) Hanucanns Tux camux ¢gpa3 abo TEKCTy mij] AUKTOBKY BUKIIagaya.

4) CamomnepeBipka 3a 1mab10HOM (MIPaBUIBLHUN TEKCT).

5) HammcanHs BIacCHUX peUYeHb 3a ONpaIbOBAHUM MPABUIIOM.

JOuxrant «Cron! YBaral» («Stop! Attention!»)

MeTa: HaBUaHHs HaroJyiociB: accent aigu / accent grave / absence d’accent.
JIMKTaHT OpraHi3y€eThCs 3a TIE K CXEMOIO, 10 1 OTEePeIHii.

- AHami3 HarojociB Ta iXHbOi posi B ciioBi. CTyleHTaM MTPOIMOHYETHCS
TekcT ((hpasu) 31 ciioBamu O€3 HAr0OJI0CIB. Y MiHI-TpyInaX BOHW HAMararThCs BITHAUTH
HAroJIOCH ¥ YCB1IOMUTH 1XHIO POJIb y MPOMOBJISTHHI KOKHOTO CIIOBA.

- OOGroBopeHHs pe3yJbTaTiB y rpyni. Bukiianau 3anucye cjioBa Ha JOIIIII,
MMO3HAYAIOYH JIJIS Kpamoi Bizyamizallii Harojgocu KoiabopoMm. CTYJIEHTH MPUTAAYIOTh
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npasuia. B pa3i motpeOu BuKIIa1a4 MOBTOPHO MOSICHIOE.

- Harmmcanns ¢pa3 (Ttexcry) mimg aukToBKy. Ha mpomy etami, mioiHO
3yCTPIYAETHCS CIIOBO 3 HAroJIOCOM, BUKJIaAau mpoMoBisie «Crom! YBara Ha cloBO 3
Haromocom!» («Stop! Attention a |’accently). CryneHTH KOHIIEHTPYIOTH yBary Ha
HpaBUIHHOMY HOTO HAIHMCaHHI.

- [lepeBipka Ta KOpUI'YBaHHS BUKOHYIOTHCS CIIUIBHO 13 3ally4yeHHAM
nomk. OCKIJIBKY MIEThCS MPO BIUIMB HAroJIOCiB HA BUMOBY, BaXIIMBO, 100 KOXKEH
CTYACHT NMPOYHTAB 1O PEUYEHHIO, 3BEPTAIOUM YBary Ha IMpaBWIbHY BUMOBY Ta Ha
PI3HUITIO 3ByYaHHS / HAMMCAHHS I[IIbOBUX CIIiB.

- Hanucanns BnacHux (ppas 13 cmoBamu, 10 MICTATh HArOJIOCH.

«Cron! fIk ne mumernbes?» («Stop! Comment ¢a s’écrit?»)

[{soro pasy ¢pa3sy «Stop! Comment ¢a s’écrit?» («Crom! Sk 1e numeThes?»)
IIPOMOBJISIE CTY/ICHT L0pa3y, KOJIM HE 3Ha€ a00 CyMHIBA€TbCA, SIK MUIIEThCS TEBHE
cJ10BO. Bukinanau npocuTs loro Ha3BaTH il OOIPYHTYBATH Pi3HI BaplaHTH HAlMCAHHA,
4Kl BIH 3amucye Ha jomi. Hanpuknaa, CTyJ€HT CYMHIBA€ThCS LIOJ0 HAMHMCAHHS
«Fauteulle? Fauteuil? Fateulle?». Ctynentn oOroBoprooTh i OOMPaIOTh MPABHIBHHIA
BapIaHT.

«Illykaiite mommiakm» («Cherchez les erreursy)

[le#i TN AMKTAHTY MPOMOHYETHCA CTYACHTAM MPOCYHYTOTO PIBHS, OCKIIBKU
nepeBipka MPOBOAUTHCS Y (OpMi B3aEMOKOHTPOIIIO. BHKiIamauy mpomoHye TEKCT 3
MOMUJIKAMH, $KI BiH POOUTH MIOAO TMEBHOIO SBHINA, sIKe Tpebda OIpalroBaTH
(Hampukian, 3akiHdeHHs Subjonctif présent). BukoHaHHs 0XOIUTIOE TaKi €Taru:

- YuTaHHS TEKCTY Ta MOSCHEHHS MOTO 3MICTY.

- PoGorta cTymeHTiB y mapax i NOMIyKYy MOMWJIOK. Bukiamad Bkasye
KUIBKICTh TIOMWJIOK Ta iXHIO Tpupoxy. Hampuknazn, «3HaiiiTh ABI TMOMHIKH Y
3akiHueHHsX gieciBy («Cherchez deux erreurs das les terminaisons verbales: 1l faut
que tu* fasse du sport. ce serait bien que tu *soit en bonne santé.).

- OO6roBopeHHs pe3yJIbTaTIB y Tpyi.

- [TosicHeHHs BHKJIaa4a, SIKUH 3aMucye TpaBwibHI pedeHHs Ha jgorti (I
faut que tu fasses du sport. ce serait bien que tu sois en bonne santé.), a ctyaeHTH
BHITPABIIIOTH TIOMIJIKHM B 30IIHTAX.

- JINKTaHT TEKCTy, MOTIM B3a€EMOKOHTPOJIb (CTYACHT IEpEeBIpS€ TEKCT
Cycijia 1o mapri 3a KitoueM (TIpaBUIBHUM TEKCTOM).

- Hanwcanns BacHUX pedeHsb i3 aiecaoBamu y Subjonctif présent.
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ABTOpPH IiAKPECITIOIOTh, 1110 OCTaHHIN €Tal HAalMCaHHs BIACHUX PeUeHb € BKpaii
BXJIMBHUM JJIs1 POPMYBaHHS y CTYACHTIB opdorpadiyHOi KOMIETEHTHOCTI, OCKUTBKU
umie KopekTHe opdorpadidHe opopMIICHHS BIACHUX MHCHMOBHUX BHCIIOBIIOBaHb
3aCBIIUY€ yCHilHy ii c(hOPMOBaHICTb.

6.3. Hapuyanus opdorpadii 3a GpoHeTHYHUM NPUHITATIOM: TPUKJIATAU
HAMUCAHHS MiJITOTOBJIEHOT0 TUKTAHTY

JIukrant 1
Mema: nHaBuaHHs opdorpadii HOCOBUX 3BYKIB
Tun ouxmanmy: MATOTOBIICHUH / IHTEPAKTUBHUIA
Cnoci6 suxonaHHs: TPYNOBUHN / 1HAUBI Ty AIbHUM
Cnoci6 nepegipku' B3a€MOKOHTPOJIb
Ilepebir BUKOHAHHS
1. Yuranus Ta nepeknan Bipiia Petits flocons blancs:
Petits flocons blancs
Tourbillonnent dans le vent
Comme des papillons blancs
Qui font rire des enfants
Ils se posent sur les maisons
Pour leur faire un toit de coton
Ils habillent tous les sapins
Et se cachent dans les jardins
Petits flocons blancs
Tourbillonnent dans le vent
Comme des papillons blancs
Qui font rire des enfants
Petits flocons blancs
Petits flocons blancs
2. ITosicHeHHs1 HaMCaHHsI HOCOBUX 3BYKiB. PO31oIlT CITiB 13 HOCOBUMU 3ByKaMH
B Tabiuito. KoxkeH CTyJeHT 3amucye 1 30IIUTI Ta BUAUISE TUPTOHTH 3EICHUM

KOJIbOPOM.
[5] [a] [€]
Flocons Blancs sapins
papillons dans jardins
font vent
maisons enfants
coton
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3. 3anucyBaHHS LIJIOBUX CJIIB MiJ IMKTOBKY MapTHEpa HA JIOIIII.

Buknamau pos3mae kaptku 3 BumucaHuMu ciaoBamu. CTyaeHTH 10 dep3i
BHUXOJISITH JIO JIOIIKH 1 3aMUCYIOTh CJIOBO, SIK€ AUKTYE 1HIIAHA CTYACHT 31 CBO€T KAPTKH.
Tak, o 4ep3i, KO’)KEeH CTYJICHT Ma€ BUUTH JI0 JIOIIKU 1 HAKCATH OJHE CIIOBO. SIKIIO
JIOTTYCKA€EThCS MOMUJIKA, CTYJEHTH BUMPABIIAIOTH 1 IIYKAIOTh MPABUIIO BIAMOBIIHOCTI
dbonema - rpadema.

4, Hamucanns Bipma mijg AUKTOBKY BHKIAJada Ha OKPEMHX JIMCTKaX
(30IITUTH 3aKPUTI, JOIIKA YUCTA).

B3aeMOKOHTPOJIB: CTYJEHTH MEPEBIPSIIOTH POOOTH OJWH OJHOTO 3 OTEPTIM Ha
MPaBUJILHO HAMMCAHUMN TEKCT.

5. HammcaHHS BIIaCHUX PEUYEHb 13 MUTBOBUMH clioBaMu. CTYyJEHTH CKJIaJIar0Th
Ta 3aMKUCYIOTh CBOI pEYCHHS, BUKOPUCTOBYIOUH CIIOBA 13 TAOJIHIII.

JInKkTanT 2

Mema: naBuanus opdorpadii 3Byky /0/

Tun ouxmanmy: marotoBiaeHut «Cmon! Yeazal»

Cnocib uxonanus: TPyNOBUN / 1HAUBITYJIbHUN

Cnocib nepesipku: B3a€EMOKOHTPOJIb

Ilepedir BUKOHAHHS

1. Yuranus Ta nepeknan tekcty La féte de Noél:

En France, Le Pére Noél vient du ciel en traineau. Il dépose les cadeaux dans
les souliers des enfants, dans la nuit du 24 au 25 décembre. Le plus souvent, on féte
Noél en famille. Et on mange de la dinde et du gateau qui s’appelle « la bliche de
NogEl ».

En Italie, la féte de No€l dure 3 jours, du 24 au 26 décembre. Les cadeaux sont
distribués plus tard, le 6 janvier, par une vieille dame aux cheveux blancs, la sorcicre
Befana. On mange aussi un gateau de Noél qui s'appelle le panneton.

En Angleterre, c'est Father Christmas qui apporte des cadeaux aux enfants
anglais. Il passe dans la nuit du 24 au 25 décembre. Il les dépose dans des chaussettes
placées au coin du feu. En Angleterre, il n'y a pas de Noél sans dinde ni plum-pudding.
C'est un gateau qui se prépare des mois a lI'avance !

2. Tlosicuennst oprdorpadii 3ByKy /0/, SKuii MOXE IepeaaBaTUCs Ha MHUChbMI
onuiero mireporo o (Noél), nBoma mitepamu au (aussi) abo TppoMa JiTepamMu eau
(gateau).

3. Pobora B rpymax. Oprani3yBaTH CTYICHTIB y TpU TPyIH, KOXXKHA 3 SIKUX
3amucye ciioBa B TaOnuiro Ha jomii. [lepma rpyma 3amucye cioBa, nie 3ByK /o/
MepeaacThCs OJIHIECIO JIITEPOIO, Ipyra rpyna — cjaoBa 3 AUPTOHraMu, TPETS Tpymna —
cinoBa 3 TpudTtoHramu. OOBecTH rpademu 3BYKYy /0/ Uisl Kpamoro Bi3yalabHOTO
3amaM’ITOBYBaHHS.
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[0]/[0] =0 [o] =au [0] =eau
Noél Au traineau
dépose aux cadeaux
apporte aussi gateau

chaussettes

4. HammcaHHs TEKCTYy TiJ] AUKTOBKY BHUKJaaada (IOIIKY BUTEpPTH). Buknamau
3BEpTA€ yBary CTYACHTIB Ha CKJIaIHy opdorpadito, TPOMOBIISIOUNA KOXKEH pa3 Imepe
iTboBEM ciioBoM «Stop! Attention au diftongue (triphtongue/». IlotimM cTyaeHTH
MePEBIPSAIOTh POOOTH OJIMH OJTHOTO 3 OMEPTSIM Ha MPABUIHLHO HAIMMCAHUHA TEKCT.

5. HanmcaHHs BIaCHUX peueHb i3 MiTbOBUMH cioBaMH. CTyIEHTH CKJIaaloTh
Ta 3aMUCYIOTh CBOi PeUEHHS, BAKOPUCTOBYIOUH CJIOBA i3 TAOIHII.

JAukTanT 3

Mema: HaBYaHHS HAIIMCAHHS KIHIIEBOI JIITEPH -€, IKa HE BUMOBJISIETHCS B KIHIT
CHiB

Tun ouxmaumy: marotoBaenud «Cmon! ¥Yseaza!»

Cnocib uxonanus: TPyNOBUN / 1HAUBITYJIbHUN

Cnocib nepesipku: B3a€EMOKOHTPOJIb

Ilepebir BUKOHAHHSA:
1. Yuranus Ta nepekian Bipia Familiale de Jacques Prévert

La mere fait du tricot, le fils fait la guerre.
Elle trouve ¢a tout naturel la mére.
Et le pére, qu’est-ce qu’il fait le pére ?
Il fait des affaires, sa femme fait du tricot,
son fils la guerre, lui - des affaires.
Il trouve ¢a tout naturel le pere.
Et le fils, et le fils,
qu’est-ce qu’il trouve le fils ?
Il ne trouve rien, absolument rien, le fils.

Le fils, sa mére fait du tricot,
son pére des affaires, lui - la guerre.
La guerre continue, la mére continue, elle tricote.
Le pere continue, il fait des affaires.
Le fils est tué, ... il ne continue plus.
Le pere et la mere vont au cimetiere.
Ils trouvent ¢a naturel, le pére et la mere.
La vie continue, la vie avec le tricot, la guerre, les affaires.
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Les affaires, la guerre, le tricot, la guerre.
Les affaires, les affaires et les affaires.
La vie ... avec le cimetiére.

2. [losicHeHHs MTpaBHIIa HAIIMCAHHS «HIMO1» € (€ muet) B KiHIl CJTiB: HAITPHKIHII
cioBa (IMEHHHMKA, J1€CI0Ba, TPUKMETHHKA Ta IPUCITIBHUKA) JIITEpa € HEe YUTAEThCS Ha
BIJIMIHY BiJ CTy>kOOBHX CJIiB (apTHKJIIB, 3afMEHHHUKIB, 3alIEPEUYHOI YACTKH NE) Jie BOHA
BUMOBIISIETHCSA SIK [9].

3. PoGoTa B mapax. CTyaeHTH TiIKPECTIOIOThYB TEKCTI BC1 CIIOBA 3 «HIMOIO» -€
Ha KiHI1. OOroBOpEeHHs pe3ynbTaTiB. 3aMUCyBaHHs IIUX CiB HA JOIIII.

4. Hammucanns gactuHu Tekcty (mo cii Il ne trouve rien, absolument rien, le
fils) mig AMKTOBKY BHKJIamada (IOMIKY BUTEPTH). Bukiiagay 3BepTae yBary CTY/CHTIB
Ha HANMCaHHS «HIMOI» -e HANpHUKIHII CiB, HpoMoBIsitoun: «Stop! Attention a e
muet/» [1oTimM CTyIeHTH NIEPEBIPSAIOTH POOOTH OJMH OJJHOTO 3 OMEPTSIM Ha MPABUIHHO
HaIMCAHUN TEKCT.

5. HanucaHHS BIIaCHUX PEYEHb 13 LUIBOBUMH ciioBaMU. CTYyJE€HTH CKJIaJar0Th
Ta 3aMUCYIOTh CBOi PeUeHHs, BUKOPUCTOBYIOUH CJIOBA 3 BipIia.

(BapianT inmoro tekcry s auktanty: Anatole France: La langue frangaise
est une femme. Et cette femme est si belle, si fiére, si modeste, si hardie, si touchante,
si volupteuse, si chaste, si noble, si familicre, si folle, si sage, qu’on 1’aime de toute
son ame, et qu’on n’est jamais tenté de lui étre indidéle)

6.4. Hapuanus opdorpadii 3a rpaMaTHYHUM NPUHIHUIIOM: TPUKJIAIH
HANMCAHHSA MIATOTOBJICHOI0 AMKTAHTY

JukranT 1
Mema: HaBYaHHS HAlMCAHHS IMEHHUKIB 1 MPUKMETHUKIB YOJIOBIUOTO POAY B
MHOHHI Ta gieciiB y 3-iii ocobi MHOXHHH y Tenepiwnvomy uaci (le Présent de
I’Indicatif).
Tun ouxmanmy: MATOTOBICHUN
Cnocib uxonanHs: TPyNOBUN / 1HIUBITy JIbHUN
Cnocib nepesipxu: B3a€EMOKOHTPOJIb
Ilepelbir BUKOHAHHSA:
1.Yurtanus ta mepeknan Bipiia Petits flocons blancs:
Petits flocons blancs
Tourbillonnent dans le vent
Comme des papillons blancs
Qui font rire des enfants
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Ils se posent sur les maisons
Pour leur faire un toit de coton
Ils habillent tous les sapins
Et se cachent dans les jardins
Petits flocons blancs
Tourbillonnent dans le vent
Comme des papillons blancs
Qui font rire des enfants
Petits flocons blancs
Petits flocons blancs

2. [losicuennst TpyaHo1IiB opdorpadii IMEHHUKIB 1 MPUKMETHUKIB Y MHOXKHHI1
Ta JIECIIB y TENepilIHbOMY Yaci B 3-iii ocobi mHoxwuHH (le Présent de I’Indicatif).

Ilpasuno 1: IMEHHUKHU Ta MPUKMETHUKA B MHOXHHI MHUIIYTHCA 3 JITEPOIO -S Y
KIHIII CJIOBA, SIKa HE BUMOBJISIETHCS.

IIpasuno 2: niecnosay tenepintabomy 4aci (le Présent de |’Indicatif) mumrytees
13 3aKiHUEHHSIM -ENt, sike He BUMOBIISIEThCS. Bukirouenns: 4 miecnosa Il rpymu avoir
(ils ont), étre (ils sont), faire (ils font), aller (ils vont).

3. BunucyBaHHS IIIBOBUX CIIB y JIBI KOJOHKH. OpraHizyBaTu CTYJIEHTIB y 2
IpyIu: Mepiia rpymna BUMUCYE IMCHHUKU Ta MPUKMETHUKY B MHOXKHWHI; IpyTa rpymna —
J€CIIOBA B MHOYKHHI.

3anucaTy cJ0Ba Ha JOUII Y JIB1 KOJIOHKU:

Les noms et les adjectifs au pluriel

Les verbes au Présent de I’Indicatif a
la 3ieme personne du pluriel

Petits (adj)
Flocons (nom)
Blancs (adj)
Papillons (nom)
Enfants (nom)

(ils) tourbillonnent
(ils) font (exception)
Ils se posent
Ils habillent
Ils se cachent

CryaeHTH Mo yep3l YUTAIOTh CJI0Ba BroJjiOC, 3BEPTAIOUM yBary Ha rpaMaTHyHI
MpaBUJia YTBOPEHHS MHOXKMHU IMEHHUKIB / TPUKMETHUKIB 1 BIIMIHIOBaHHS JIIE€CIIIB Y
3-iii ocobi mHOxkMHM B TemepimmboMy yaci (le Présent de I’Indicatif). Ilepen
HAIMCAHHIM JIMKTAHTY JIOIIKY MOTPIOHO BUTEPTH.

4. HanucaHHsl TEKCTy MiJ AMKTOBKY BUKJIaaada. B3a€MOKOHTpPOJb: CTYIEHTH
NepeBIpAIOTH pOOOTH OJUH OJTHOTO 3 ONEPTSIM Ha NMPaBUIHHO HATMCAHUN TEKCT.

5. HanucanHsa BIacHUX peuyeHb 13 HIIbOBUMHU cioBaMU. CTyIE€HTH CKJIalaloTh
Ta 3alUCyIOTh CBOI PEYCHHS, BUKOPUCTOBYIOYM CJioBa 13 TaOnuil abo 1HII

MPUKMETHHK / IMEHHUKH B MHOKHHI Ta 1HIIN Ji€cjioBa B TenepimHboMy vaci (le Présent
de I’Indicatif).
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JInkTanT 2

Mema: naBuanns Hanmcanus gieciiB B | 'Imparfait de |’Indicatif

Tun ouxmanmy: MATOTOBICHUM

Cnocib euxonanHs: THAUBITyaTbHUN

Cnocib nepesipku: CaMOKOHTPOJIb

Omnopu : Tekctu 11 qUKTaHTY (Ha BHOIp BUKJIa1a4a):

Teker 1: Quand j’avais dix ans, je vivais avec ma famille a Londres, j’allais a
I’école frangaise, mais je parlais anglais avec mes copains. Mes parents adoraient la
vie en Angleterre, mais mes amis francais me manquaient terriblement. Je trouvais que
je ne les voyais pas assez souvent. Et puis, on n’avait pas Internet, on ne pouvait pas
communiquer facilement comme maintenant !

Teker 2: Quand j’étais petit, j’avais un chat noir. Il était gros et avait tout le
temps envie de manger. Avec mon frere, nous €tions trés sages. Nous avions beaucoup
de jouets qui étaient trés chouettes. Nos parents avaient une petite maison a Grenoble,
mais ils étaient trés souvent a la montagne ot mon oncle avait un appartement dans un
petit village. Il ¢était tres agréable et tres joli.

Et toi, est-ce que tu avais un animal domestique ? Comment était-il ?

Texct 3: Chaque année, quelques jours avant Noél, nous allions acheter un arbre
de Noél et on aidait Papa et Maman a le décorer. On installait la créche sur le buffet de
la salle a manger. Mais nous ne mettions pas encore le bébé Jésus dans la créche parce
que le bébé n'était pas encore né.

La veille de Noél (le 24 décembre), Maman servait un grand repas. Toute la
famille venait chez nous.

Apres les "grands" partaient pour aller a la messe de minuit. Nous, on devait
aller au lit. Nous ¢étions fatigués, mais on avait quand méme du mal a s'endormir.

Ilepedir BUKOHAHHSA

1. YuTaHHs Ta nepekiaaa TekeTy (Ha Buobip Tekct 1-3).

2. [Mosicuenns TpyaHoIiiB opdorpadii miecnis B Imparfait: sakinuenns 1-oi, 2 -
01, 3-01 0cobu oHMHM Ta 3-01 0COOM MHOYKWHH BUMOBJISIOTBCS SIK OJIMH 3BYK [€], X04a
3aKiHYEHHS MalOTh Pi3HE HANKMCaHHs: -ais / - ais / -ait / -aient. Y 3akinuenHsx 1-oi Ta
2-01 0cOOM MHOXHHH —IONS /- 1€Z KIHIIeB1 JITEPH S 1 Z HE BUMOBJISIOTHCSL.

3. [No3HaueHHs B TeKCTi 3aKkiH4eHb aiechiB B Imparfait. CtygeHTd oTpuMyroTh
apKyII 3 TEKCTOM, B SIKOMy BOHHM OOBOJAATH 3akiH4yeHHs Imparfait mis kparmoro
BI3yaJIbHOTO 3amam’aToByBaHHs. [liMeT MiAKpECTIOETHCS MPSMOIO JTIHIEH0.

4. HanvcaHHs TEKCTY MiJ JUKTOBKY BUKiIanada. CaMOKOHTPOJb 3 OMEPTSIM Ha
MOTIEPETHBO OMPAIbOBAHUI TEKCT Ha apKyIax.

5. Hanmucanus BIacHUX pedeHsb 3 aiecaoBamu B Imparfait. Hanpuknan, cioraan
PO CBOE JUTHHCTBO / TIPO CBATKYBAHHS CBSTA / PO KaHIKYJIH TOIIIO.
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OO0csr — 4-6 pedeHb.

JAukTanT 3

Mema: y3romxenns aiecniB B Passé composé

Tun ouxmanmy: MHOKMHHOTO BUOOPY

Cnocib euxonanns: TPyNOBUN / IHAUBITyATbHUN

Cnocib nepesipku: B3a€EMOKOHTPOJIb

Texte A: Hier soir, ma soeur est allée au cinéma et elle a amené sa niéce avec
elle. Elles sont rentrées a huit heures pour diner, mais elles ont continué¢ a parler du
film toute la soirée. Ensuite, elles ont découpé des images dans des magazines et elles
se sont amusées a les coller dans un cahier. Elles se sont endormies tard et ce matin,
elles se sont levées avec difficulté: elles sont restées au lit jusqu’a dix heures et demie.

Texte B: Mon fils et son cousin sont restés sous la pluie pendant une heure et ils
ont attrapé un rhume. Je les ai soignés a ma manicre: je leur ai donné un bain chaud, je
les ai frottés avec de I’eau de Cologne, je leur ai fait boire une tisane et je les ai envoyés
au lit tout de suite.

Ilepebir BUKOHAHHSA!

1.YUuTanHs i 0OroBOpeHHS TEKCTY B MiHI-Tpynax / mapax; BUOIp MpaBUIbHOI
dbopmu le Participe passé :

Texte A: Hier soir, ma soeur est.....(allé / allée / allés) au cinéma et elle a .......
(amené / ammenée / amenés) sa niéce avec elle. Elles sont ...... (rentré / rentrés /
rentrées) a huit heures pour diner, mais elles ont ......... (continué / continuée /
continués) a parler du film toute la soirée. Ensuite, elles ont ........ (découpé/ découpee
/ découpés) des images dans des magazines et elles se sont ........ (amusé / amusés /
amusées) a les coller dans un cahier. Elles se sont ........ (endormi / endormis /
endormies) tard et ce matin, elles se sont.......(leve / levée / levées) avec difficulté :
elles sont ....... (reste / restée / restées) au lit jusqu’a dix heures et demie.

Texte B: Mon fils et son cousin sont ...... (resté /restés) sous la pluie pendant
une heure et ils ont ......(attrapé / attrapés) un rhume. Je les ai ..... (soigné | soignés) a
ma manicre : je leur ai ...... (donné / donnés) un bain chaud, je les ai .... (frotté /frottés)
avec de 1’eau de Cologne, je leur ai ..... (fait / faits) boire une tisane et je les ai .........
(envoye / envoyés ) au lit tout de suite.

2. OOroBopeHHsI pe3ynbTaTiB y rpymi. HaramyBaHnus mpaBui y3romkeHHs le
Participe passé B ckiaji CKJ1agHOro MUHYJIOro vacy le Passé composé :

a) le Participe passé y3romxyerhcs 3 MIMETOM B poji (IomaBaHHSA —€ IS
’KIHOYOTO POJY) Ta YUCII (T0aBaHHS —S JJI1 MHOXXHUHHU YOJIOBIYOTO poay abo —eS st
MHOXHHH KIHOYOTO POJY), SIKIO JIECIOBO BIIMIHIOETHCS 13 JOTOMDKHHM étre. Le
Participe passé He Y3romKyeTbCcs 3 IIAMETOM, SKIIO JIECIOBO BiIMIHIOETHCSA 3
normomikauM avoir (Texte A);
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b) Participe passé miecnmiB, fKi BiAMIHIOIOTBCSA 13 JOMOMDKHHMM avoir,
Y3TOJKYETHCS 13 MPSMHUM JI0JIATKOM, SIKIIIO TOW CTOITh Mepe AIECIOBOM, ajie HIKOJIA
HE y3rOJUKY€EThCs 3 HenpsiMuM aojaTkoM (Texte B).

3. Hanmcanns TekcTy miJl AUKTOBKY BHUKIadada. B3aemomepeBipka poOIT 3
OTIEPTSM Ha NMPaBUJIBHUN BapiaHT TEKCTY.

4. HamucaHHS BIIACHUX PEYCHH HA OMPAI[bOBAHE MTPABHUIIO.

JIukTanT 4

Mema: pi3H1 TUIIN Y3TOHKEHB y hpaHIly3bKii MOBI (Y3r0JPKCHHS IPUKMETHUKA
B KIHOYOMY pOJIi Ta MHOXKHUHI 3 IMiJMETOM; y3roJkeHHs Participe passé 3 mpsmum
JOAATKOM)

Tun ouxmanmy: «Cherchez des erreurs!» («3HaiaiTs moMuiIKu!»)

Cnoci6 suxonaHHs: TPYNOBUHN / 1HIUBI Ty AIbHUM

Cnoci6 nepegipku: B3a€MOKOHTPOJIb

Texte: — Vous étes belles, mais vous &tes vides, dit le Petit Prince aux roses.

On ne peut pas mourir pour vous. Bien siir, ma rose a moi, un passant ordinaire
croirait qu’elle vous ressemble. Mais a elle seule elle est plus importante que vous
toutes, puisque c’est elle que j’ai arros€e. Puisque c’est elle que j’ai mise sous globe.
Puisque c’est elle que j’ai abritée par le paravent. Puisque c’est elle que j’ai €écoutée se
plaindre, ou se vanter, ou méme quelquefois se taire. Puisque c¢’est ma rose. (Antoine
de Saint-Exupéry).

Ilepebir BUKOHAHHSA:

1.HuTaHHs Ta nepekaa TEKCTY.

2. Pobora CTylneHTIB y rpynax JJjs MOUIYKYy MOMWIOK. Buknagau Bkazye
KUTBKICTh MTOMMJIOK Ta ix moxojpkeHHs: «Cherchez dans le texte 8 erreurs, dont 4
erreurs sur l’accord de [’adjectif en genre et en nombre avec le nom/ le pronom et 4
erreurs sur l’accord du participe passé:

— Vous étes belle, mais vous étes vide, dit le Petit Prince aux roses.

On ne peut pas mourir pour vous. Bien siir, ma rose a moi, un passant ordinaire
croirait qu’elle vous ressemble. Mais a elle seul elle est plus important que vous toutes,
puisque c’est elle que j’ai arros€. Puisque c’est elle que j’al mis sous globe. Puisque
c’est elle que j’ai abrité par le paravent. Puisque c’est elle que j’ai écouté se plaindre,
ou se vanter, ou méme quelquefois se taire. Puisque ¢’est ma rose. (Antoine de Saint-
Exupéry).

I'pyma 1 mrykae MOMHJIKM Ha Y3TOJDKCHHS NMPUKMETHHKA 3 IMECHHUKOM /
3aiMEHHUKOM Y PO/Ii Ta YHUCIIL.

['pyna 2 mrykae moMHJIKY Ha y3ro/pKeHHs Participe passé 3 npsmMuM J01aTKOM,
10 CTOITh MEPEJ I1ECTOBOM.

3. OGroBopeHHs pe3yJbTaTiB y rpymi. Bukianau Bumucye Ha JOHI B JBI
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KOJOHKHM TPOOJIEMHI peUeHHs 3 BUIPABICHUMU MOMUIKaMH. CTyIEHTU MOSCHIOIOThH
npaBuJa:

1) IpUKMETHHK y3TOJIKY€ETHCS B POJII Ta YUCIII 3 IMEHHUKOM 200 3aiiMEHHUKOM-
migMeToM: a) «vous étes belles / videsy - vous = les roses (féem, pl), alors il faut mettre
—s a la fin des mots belles et vides.

b) «elle seule elle est plus importante que vous toutes» - elle = la rose (fém,
sing), alors seule et importante s’écrivent avec —€ a la fin du mot.

2) y3rojkeHHs Participe passé 3 mpsMHUM I0JaTKOM, SKHH HOMy IMepeaye,
Hanpukitan: Puisque c’est elle que j’ai abritée par le paravent. (que = la rose. La
phrase normale- J’ai abrité la rose par le paravent. Dans la phrase transformée par la
mise en relief la rose est remplacée par le pronom relatif «que»).

3a aHaJOTi€I0 CTYJEHTHU TOSICHIOIOTH 1HINI PEYEHHS, B SIKUX Oy JIOMYIIEHI
MTOMUJIKH.

4. HanvcaHHsI TEKCTY MiJl JUKTOBKY BUKJIaga4da. B3aeMOKOHTpOIB 3 ONIepTsIM Ha
MpaBUJILHUMN BapiaHT TEKCTY.

5. HamucaHHs cTyaeHTaMu BJACHUX pPEYEHb Ha ONpallbOBaHI TI'paMaTU4HI
npaBwia. OOroBOpEeHHs HAMMCaHUX POOIT y TPYIIL.

6.5. Hasuanus opdorpadii 3a 1ekcnuHuM (ireorpadgiyHumM) NPUHIHIIOM:
NPUKJIAIA HAIMCAHHS MiITOTOBJIEHOT0 TMKTAHTY

JInkrant 1

Mema: HaBYaHHS HANMCaHHS JIEKCUYHUX OMOHIMIB (OMO(OHIB) (ppaHIly3bKOi
MOBU

Tun oukmanmy: miarotoBienuit: «Cmon! Ak ye nuwemuca? »

Cnocib euxonanHs: TPyNOBUN / IHAUBITyaIbHUN

Cnocib nepesipku: CaMOKOHTPOJIb

Ilepebir BUKOHAHHSA:

1.YutaHHs Ta mepekaa peyeHb 31 CIOBaMU 3 OJAHAKOBUM 3BYYAaHHSIM, MPOTE
pi3HOIO opdorpadieto.

1) Dans le champ, on entend le chant des oiseaux.

2) J’ai pleuré a la fin du film ou I’enfant est mort de faim.

3) J’ai lu un conte ou un comte ne savait pas faire des comptes.

2. Tlomyk omHokopinHux ciniB. II[o6 kpame 3amam’aTaté PI3HUILIO MIX
3HaYEHHSIMHU  IUIbOBUX  CIIIB  OAHOTO  TMEpeKiaxy HeOoCcTaTHhOo. MokHa
MPOUTIOCTPYBATH Pi3HE X MOXOHKEHHS 3a JIOMOMOTOK OJHOKOPIHHUX CIHIB, SIKi
BUKJIaJ]ay 3aMKCYy€ HA JIOIIII.

Le champ — champétre;
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Le chant — la chanson — chanter;

La fin — finir;

La faim — la famine;

Le conte — raconter;

Le comte — la comtesse;

Les comptes — compter etc.

3. Hammcanus mukranty-croprpu3sy (une dictée-surprise). Buximagau aukTye
HOBI pEYCHHS 3 ONPaIlbOBaHUMU CJIOBaMu. Hampukian:

- Van Gogh a peint le champ de tournesols.

- A I’opéra, le chant est plus importat que la mise en scéne.

- On donne de I’argent pour lutter contre la faim dans le monde.

- Alexandre Dumas a écrit le roman «Le comte Monte-Cristo».

CTyIeHTH MOXKYTh 3yIIMHUTH BUKIaaa4da cioBamu «Stop! Commen ¢a s’écrit »
110pa3y, KOJIM 3yCTPIUa€eThCs IiIHOBE CIOBO, 1 BOHM CYMHIBAIOThCS B HOTO HAITMCAHHI.
OOroBOpeHHs MPABWJIBHOTO HAMMMCAHHS BIATIOBIIHO 0 3HAYECHHS CIIOBA.

4. CxnajaHHs BJIACHMX PEUYCHb 13 OIMpPalbOBAHOKO JIEKCHUKOI. 3a Oa)KaHHSIM
CTYIICHTH MOXYTh NPOJUKTYBAaTH CBOi PEUCHHS IHIIMM CTyaeHTaM. [IpuHIumn
BUKOHaHHsA «Stop! Commen ¢a S’écrit?y» 3anumaeThCcsl aHATOTIYHUM TIONIEPETHBOMY
eTamy.

JInKkTanT 2

Mema: HaBYaHHS HAMMCAHHS TPaMaTUYHUX OMOHIMIB (OMOGOHIB) PpaHITy3bKOT
MOBU

Tun ouxmaumy: nuktaut «Cmon! Yeaeal!»

Cnocib euxonanHs: TPyNOBUMN / IHAUBITyaTbHUN

Cnocib nepesipku:. CAMOKOHTPOJIb

Ilepebir BUKOHAHHSA:

1.UuTanHs Ta nepekiiall peueHb, MiKPECICHHS CIIiB, OJJTHAKOBHX 32 3ByYaHHSIM,
ajie pi3HUX 32 HAITMCAHHSIM.

1) Je suis siir que sur la table il y a des livres et des cahiers.

2) Ces fruits ne sont pas tout a fait mirs.

3) Le tableau est accroché sur le mur. Les murs de ma chambre sont beiges.

4) Marie a six ans. Elle va déja a [’école.

5) Ou peut-on prendre un café le matin ? — Dans un café ou dans un bar, peu
importe.

6) J'ai marché 30 minutes ce matin. — Mais pour étre en bonne santé, il faut
marcher 2 heures par jour.

2. O6roBopenHst opdorpadii miakpecieHux ciiB. [losicHUTH cTylneHTaMm, 110
MIJKPECIIEH] CJIOBA BITHOCATHCSA A0 PI3HUX TPaMaTUYHUX KATETOPIi 1 BIIPI3HIIOTHCA
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MDK CO0010 3aBIsKH 1eorpadiyHuM 3HakaMm. Tak, B MepIIOMYy pEUYeHH1 CJIOBO Sl
O03HAYa€ «BIIEBHCHWI» 1 € TPUKMETHHKOM, a CJIOBO SUI O3Ha4ae «Ha» 1 €
OpUMMEHHUKOM. B Jpyromy pedeHHI CJIOBO Ml O3HA4Ya€ «CTUTIHID» 1 €
MPUKMETHUKOM, a B TPEThOMY PEUEHH1 CIIOBO MUI 03HaYae «CTiHa» 1 € IMCHHUKOM. B
YEeTBEPTOMY PEUYEHHI CJIOBO & 03HAYA€E «Maey» 1 1€ JIIECIOBO, a CIIOBO d O3HAYAE «B) 1
11e IpUMEHHHK. B 11’ITOMYy peueHHi Ot 03HaYa€ «KyJau» / «J1e» 1 11€ IPUCIIiBHUK, a OU
o3Hayvae «abo» i 1e crmoydHuk. B mocromy peuenni gpopma marché ue le Participe
Passé, 1mo BxoauTh 10 CKIaay MHHYJIOro yacy le Passé compose, sike BiAmoBigae Ha
3alUTaHHA «110 3poouB?». @opma marcher e iH}iHITHBOM i1 BiJMOBITa€ HA 3aUTAHHS
«ILI0 pOOUTHU?Y.

3. JukrtaHT-cropripu3. Buknagad AUKTye 1HII peYEHHS 13 ONMpalbOBAaHUMH
CJIOBaMH.

- Agathe a mal a la téte. Elle va a [’hopital.

- Pierre n’est pas la. Ou est-il ? — Je ne sais pas, mais je suis sur qu’il va venir.

- J'ai accroché ce tableau sur le mur de ma chambre.

- Cet avocat est assez miur. Je vais le prendre pour ma salade.

- As-tu parlé a Pierre ? — Je ne veux pas lui parler. — Mais Tu dois absolument
lui parler !

[ITo6 3BepHYTH yBary CTyJCHTIB Ha PO31JI0BE 3HAUEHHS 1/1eorpadiyHuX 3HAKIB,
BHKJIa/1a4 Moke mpoMoBiisitu «Stop! Attention a |’accent!y mepii, Hixk TUKTYBaTH Iii
CJIOBA.

4. CxnanaHHs BJIACHUX PEUYCHb 13 OMNPAIbOBAHOIO JIGKCHMKOIO. 3a Oa)KaHHAM
CTYICHTH MOXYTh MPOJUKTYBAaTH CBOI PEUCHHS IHIMM CTyaeHTaM. [IpuHImm
BukoHaHHs «Stop! Attention a |’accent!y 3amuiaerbess aHANIOTIYHAM TOMIEPETHBOMY
eTamy.
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Po3nain 7.
Metoauka ¢popmyBaHHs GpaHIy3bKOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
NUCbMI B KOHTEKCTI NPOAYKTHUBHOIO MiAX0XY

7.1. Liji HaBpYaHHS IHIIOMOBHOT0 MUCbMa Y 3aKJIa/i BUILOI OCBITH

HapuaHHs 1HIIOMOBHOTO NMHUCHhMa SIK BUY MOBJIEHHEBOI IISUIBHOCTI MA€ Ha METI
HABYHTH CTYJCHTIB 3aKkiany BUIoi ocBitu (3BO) crinkyBaTucst y mUCEMOBIH dopmi,
MPOAYKYIOUM PI3HI THUIK TEKCTiB BIANOBIAHO JO KOMYHIKATUBHOI CHTYyaIlii
(Metoauka...., 2011). Ile MoXyTh OyTH Jiucmu pi3HUX TUMIB (0cobucmi, ogiyititi,
eeKMPOHHI MOW0), 3aNUCKU, IHCMPYKYTL, KYIIHAPHI peyenmu, meopu, ece, po3nogioi,
peyensii Ha inbmu yu KHUSU, CIMammi, AaHomayii ma cunmes cmameti Mowjo.

3rigHo 3 [Iporpamoro HaByanus (Cunalyc...2021) Ha kineub | kypey cTyaeHTH,
AK1 TMOYMHAIM BUBYATU (paHIly3bKy MOBY 3 HYyJsl, MalOTh JOCSTTH piBHA B 1 3a
3arajapbHOEBPOITCHCHKUMH pPeKOoMeHamisMu 3 MoBHOT ocBith (Cadre, 2001) 1 BMiTH
MUCATH 3B’SI3H1 TEKCTH Ha 3HAWOMI Ta OB’ sA3aH1 3 0COOMCTUMHU iHTEepecamu Temu. Lle
MOXYTh OYyTH ocobucmi ucmu, JAUCMIBKU, 3ANUCKU, NOBIOOMIEHHS, THCMPYKYIL,
Kopomki 6ioepaghii, meopu, ece, po3nosioi, 8 AKUX ONUCYIOMbCS NOOLI MA 8PANCEHHSL.

Ha xinens I kypcy cTyieHTH OBUHHI AOCATTH piBHS B 2 1 BMITH nHcaTH 4iTKi,
JI€TaJIbHI TEKCTH 3 IIMPOKOTO KOJIA TEM, TOB’A3aHUX 3 IXHIMU 1HTepecamu. Lle MOXKyTh
OyTH ocobucmi iU o@iyitini aucmu, ece, 00NO0GIOI, peyeusii Ha KHucu, itbmu,
pegepamu, cmammi Tomo. OcoOnmMBa yBara Ha I[bOMY CTyINEHI HaBYaHHS
MPUAUISETHCS] BMIHHSAM MACATH apTyMEHTOBAHI TEKCTH, HABOASYH apTYMEHTH «3a» YH
«IIPOTW» MEBHOI TOUKHU XOPY.

Ha III-1Y kypcax, BianoiaHo 1o [Iporpamu, cTyA€HTH BUBUYAIOTh A€TaJIbHIIIE
JiTEpaTypHi TBOPU Ta TEKCTHU MyONIIUCTUYHOTO CTWIIO 1 MOBWHHI BMITH THCATH
anomayilo, pe3ome, CUHmMe3, aHaniz (CKIAOHUU KOMeHmAap) NpouumaHux mekcmis
pisnux owcanpie Ha piBHi C 1. Ilpu HamucaHHI JUCTIB, TBOPIB, €ce, JIOIMOBiJACH Ha
CKJIaJIHI TEMH CTYJISHTH TOBHHHI BMITH TIAKPECIIOBATH Te€, IO iM 37a€ThCS
HaBaXJIUBIIIUM, Ta OOUpATH CTUJIb, BIAMOBIAHO 10 YSIBHOTO YATAYa.

HapyanHs1 iHIIOMOBHOTO mMHUChMa Tiepeadadae ¢popMmyBaHHs y cTyaeHTIB 3BO
TaKWX HaBUYOK 1 BMiHb (Metoauka..., 2011, c. 90-94):

- NPABUNBLHO BUKOPUCMOBY8AMU 2PAMAMUYHI YOPMU Ma CIMPYKMYPU,

- BUKOpucmosysamu JeKCUYHi OOUHUYI BIONOBIOHO 00 KOMYHIKAMUBHOL
cumyayiiy;

- dompumysamucv npasui opgoepagii ma nymKmyayii nucLmMo8020
BUCTIOBTIIOBAHHSL,

- CIMPYKIMYPHO OP2AHi308Y8aAmMU MeKCMU PI3HUX HCAHPIB,
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- y3aeanvHO8amu iHhopmayiro, cCmucio nepeoasamu ii;

- nepedasamu 61ACHI OYMKU Yepe3 a0eK8ammi MOGHI 3acoou;

- onucysamu peaibHi abo yaeHi nooii, Npocmoposi ma 4acosi GiOHOULeHHS,

- NOsACHI08amMU nepesazy ma HedoliKu pisHux gakmie abo mo4ok 30py;

- apaymenmyeamu, 8UOLIAMU 20108HE Y NUCbMOBOMY GUCIOBNIOBAHHI,

- cucmemamu3zysamu il oyinosamu iHgopmayiro 3 pisHUX oxcepel,

- nepedasamu 81AacCHe CMABIEHHs 00 NOOill AO0 No2nA0i8, KOHYENYiti moujo.

HapuaHHs 1HIIOMOBHOTO MHCHbMA Ha AyJUTOPHHUX 3aHATTAX HE € CaMOIILIIO,
IIIJTICHE BUBUYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Tiepen0adae BIpPaBH Ta 3aBIaHHS 3 HaBUYAHHS
MMCHbMa, SIKI BHKOHYIOTHCSI B KOMIUIEKCI 3 HABYAHHSIM IHIIMX BUIIB MOBJICHHEBOI
TISTBHOCTI: ayJilOBaHHS, YWUTAHHS Ta TOBOPIHHA. B KOHTEKCTI TPOIYKTUBHOTO
MIIXOMy 10 HaBYAaHHS 1HIIOMOBHOTO MHChbMa BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI OIOPH,
30KpeMa pi3Hi aBTCHTUYHI JIOKYMEHTH: BIPIIIi, MICHI, MAaJTIOHKH, CBITJIMHH, B1JICOKJIIIH,
pekiiama, ¢hitbMu ab0 1XHI ypUBKH, JITEPATYpPHI TEKCTH, TA3€THI CTATTI TOIIO, poOOTa
3 SIKUMH OXOIUIIOE TPHU €Talu: peyenmusHull, peyenmueHo-penpooyKMuUGHUL Ta
npooykmuenutl (Pycnaxk, 2011 (a)).

PeunentuBnuii eran (Compréhension abo Découverte) mae Ha MeTi 3a0€31CYHTH
J€TalbHE PO3YMIHHS TEKCTy-omopu. CTyJA€HTHM BHUBYAIOTh HAsBHY 1H(POpPMAILIIO 3
PI3HHX KYTIB BIAMOBIIHO /10 METHM HaBYaHHS: JIHTBICTUYHE, JUCKYpCHUBHE a0o0
dbopmasibHe 0(hOPMIICHHSI, COIIIOKYJIbTYpHA 1H(OpMAITisi Ta KOMyHIKATUBHUN CMUCII.

PenentuBHO-penpoaykTHBHAN eTan (Systématisation) mae Ha MeTi OTpaIfOBaTH
OKpemi eJeMeHTH (TpaMaTHhKy, JIEKCUKY, opdorpadito, KOMYHIKaTHBHI I1HTEHIII],
KOMIMO3ULINHY CTPYKTYpPY TOIO) JiJisi GOpMyBaHHS MOBHUX 1 MOBJICHHEBUX HAaBUYOK
o(OpMIICHHS TTMCEMHOTO BUCIIOBIFOBAHHSI.

[MponykTuBHuii eram (Production) — e HamucaHHS BJIACHOTO TEKCTY YH
BHCJIOBJIFOBAHHS BIJTMOBIIHO JO IIOCTaBJIeHOro 3aBlaHHs. Ha wnpomy erami
(GOpMYIOTHCSl BMIHHSI POTYKYBATH TEKCTH PI3HUX TUITIB Y MMMCbMOBIH GopMi.

7.2. HaBYaHHS HANMMCAHHSA 0COOMCTOIO JHUCTA

7.2.1. Ecrire une lettre de vacances
Niveau de langue: A 1
Objectifs communicatifs: comprendre des informations;
rédiger une lettre de vacances.
Obijectifs linguistiques: conjuguer les verbes au Futur Proches;
apprendre le vocabulaire des activités culturelles.
Objectifs socioculturels: approfondir les connaissances sur le pays francophone
Source: Alter ego 1 (2006, p. 108 — 109).

99



1.
2.
3.

1. Découverte
Objectif: la comprémhension écrite du texte-support
Activites: lire et répondre aux questions ouvertes
Activité 1: Lisez la lettre et répondez:

son retour.

Qui écrit? A qui? Quand? Ou? Quelle est la relation entre les personnes?
Repérez les formules pour commencer et pour terminer la lettre.

Dans quel ordre les éléments suivants apparaissent-ils?

La météo — la ville — le retour des vacances — les activités — les habitants de la ville

4, Relisez la lettre et choisissez quelles photos Marianne va montrer a Véronique a

ECRIRE UNE LETTRE DE VACANCES

Bruxelles, le 15 juin.

Ma chére Véronique,

Je suis sous le charme de cette ville !

Les gens sont trés chaleureux; ici, on aime discuter pendant
des heures autour d'une bonne gueuze'.

Hier, on a loué des vélos avec des amis et on a fait un tour
de la ville 3 la découverte des peintures murales : elles
représentent des personnages de BD ; ¢'est trés amusant
d'essayer de les identifier |

Que te dire encore ? Aujourd’hui, il pleut, alors on va visiter
les musées royaux des Beaux-Arts et, ce soir, moules-frites |
On nous a conseillé un bon resto dans
le centre.

Demain on va chiner? place du Jeu de balle, c’est
dans le quartier des Marolles. J'espére trouver
I'objet rare... et pas cher |
Je te montrerai les photos & mon retour.

10

!

Une gueuze — un type de biere belge;
Chiner — chercher des objets anciens
chez un antiquaire ou dans un marché

a la brocante.

Bruxelles, le 15 juin
Ma chére Véronique,

Je suis sous le charme de cette ville!

Les gens sont trés chaleureux : ici, on
aime discuter pendant des heures autour
d’une bonne gueuse.

Hier, on a loué¢ des vélos avec des
amis et on a fait le tour de la ville a la
découverte des peintures murales : elles
représentent des personnages de BD ; c’est
trés amusant d’essayer de les identifier !

Que te dire encore? Aujourd’hui il
pleut, alors on va visiter les musées royaux
des Beaux-Arts et, ce soir, moules-frites!
On nous a conseillé un bon resto dans le
centre.

Demain, on va chiner place du Jeu de
balle, c¢’est dans le quartier des Marolles.
J’espére trouver un objet rare et pas cher !

Je te montrerai les photos a mon
retour.

Bises

Marianne

11. Systématisantion
Obijectif: acquisition des savoir-faire de grammaire et de lexique
Activités: exercicesw de tranformation et de substitution
Activité 2: Mettez les verbes entre parenthéses au Futur proche:

.............. (visiter) les musées. 2. On

................ (diner) dans un bon retaurant.3.
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NOUS ... (rester) une semaine dans cette ville. 4. Je ........ (montrer) les photos a
mon rtour. 5. On ........ (passer) un bon week-end.

Activité 3: Comment parler des activités culturelles? Associez les verbes aux
noms (plusieurs réponses sont parfois possibles):

Verbes: assister a, participer a; voir, regarder, écouter, visiter, aller voir, aller
écouter, découvrir, d&guster

Noms: un concert, un opéra, une compétition, un musée, un film, un défilé, un
concours, une émission de télévision, une exposition, une pi¢ce de théatre, une
spécialité gastronomique

Exemple: participer a un concours

Activité 4: Distribuez les formules proposées en deux colonnes :

Chers amis; Amicalement; Coucou; Ma chere Somia; Amities; Je vous
embrasse; Maon cher Paul!
Formules pour commencer la lettre Formules pour terminer la lettre

I11. Production
Objectif: apprendre a écrire une lettre de vacances
Activités: tache de production écrite
Tache: Pensez a une ville que vous connaissez et vous aimez. Ecrivez une lettre
a un(e) ami(e), sur le modele de la lettre de Marianne.

7.2.2. Annoncer un événement familial, réagir

Niveau de langue: A 1
Objectifs communicatifs: comprendre les informations;

rédiger un texto; un mail; un faire-part
Obijectifs linguistiques: apprendre les formules de politesse
Obijectifs socioculturels: approfondir
les connaissances sur les événements familiaux de Frangais
Source: Alter ego 1 (2006, p. 82).

I. Découverte
Objectif: la comprémhension écrite du texte-support
Activites: lire et répondre aux questions ouvertes
Activité 1: Lisez les trois faire-part et répondez:
1. Quels événements sont-ils annoncés?
2. Trouvez pour chaque faire-part: qui annonce [’événement; qui fait
[’événement; quels sont les liens familiaux.

Activité 2: Lisez les textos et répondez:
1. De quel événement s’agit-il: mariage, naissance ou déces?
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2. Quels textes annoncent un événement?
3. Quels textes réepondent a ’annonce d’'un événement?

1

f = . Aude et
g

gf

Christophe

2.

Lisez les trois faire-part et trouvez quels événements sont annoncé

2

4) Lisez les textos et dites de quel événement familial i s'agit:
mariage, naissance ou décés ?
b) Répondez.
Quels textos annoncent un événement ?
2. Quels textos répondent 3 I'annonce d'un événement ?

. VIE PUBLIQ

-

mV|E PRIVEE

% 3
~ - Relisez les faire-part et trouvez pour chacun:

= qui annonce I'événement ;

- qui fait Mévénement;

= quels sont les liens familiaux.

82

Faire-part 1:

Lui, vous le connaissez déja!
Clément vous présente sa petite soeur
Miléna, arrivée parmi nous le 23 avril.

Avec ses 50 cm, ses 2,750 kg et
surtout son sourire elle fait la joie de
son (d¢ja grand) frere et de ses parents.

Clément, Philippe Bertrand —
Camille Hugot Bertrand, 6,
rue de ’Ose — 78570 Andrésy

Faire-part 2:

M. et Mme Durand,
et Mme Lagrange

19, rue de Connétable
rue Léon Blum

60500 Cnatilly
Amiens

sont heureux de vous annoncer

le mariage de leurs enfants
Aude et Chrietophe
le 18 seprembre 2005
a la mairie de Chantilly a 15 h
30.
Le mariage sera ensuite célébré
a I’église Notre-Dame a 16 h 30

M.

9,

80000

Texte 1:

Je rentre de I’hopital. Appelle-
moi: ta tante Marcelle vient de mourir.
Claire

Texte 2:

Arthur est né cette nuit a 3 heures!
Je suis trés fier! Marc

Texte 3:

Félicitations aux heureux parents!

Mais tu ne m’as pas dit: comment

Faire-part 3:
M. et Mme Cabaud

Ont la joie de vous annoncer

La naissance de leur fille
Laura

Le 30 juin a Neuilly-sur-Seine

80, avenue Charles-de-Gaulle
92200 Neuilly-sur-Seine
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s’appelle votre fille? Samuel

Texte 4:

Quelle bonne nouvelle! Tous mes
voeux de bonheur pour toi et ton futur
mari! Bises. Tante Jacqueline

11. Systématisation
Objectif: acquisition des savoir-faire de communication
Activités.: apprendre les formules de politesse
Activité 3: Distribuer les phrases proposées en deux colonnes

Annocer un événement familial Réagir a une nouvelle, féliciter

M. et Mme.....ont la joie de vous annoncer la naissance de .....
M. et Mme..... sont heureux de vous annoncer le mariage de .......
Félicitations!

Tous mes voeux de bonheur!

Arthur est né!

Je suis tres heureux pour toi!

Nous sommes tres heureux pour vous!

J’ai une grande nouvelle ! On se marie!

Je vous souhaite beaucoup de bonheur!

Quelle bonne nouvelle!

M. et Mme.....ont la douleur de vous annoncer le déces de /.....
M. et Mme.....ont la grande tristesse de vous annoncer le déces de /...
Tous mes / nos condoléances!\

Je suis désolé(e).

Nous sommes tres tristes.

© oo NGO~ WNE

el ol =
a s~ wndhdE o

I11. Production
Objectif: apprendre a écrire un faire-part et a réagir a un événement
Activités: tdches de production écrite
Téaches:
a. Vous annoncez une bonne nouvelle. Ecrivez un texto.
b. Marc annonce la naissance de Arthur. Ecrivez un faire-part de la part de Marc et
de sa femme qui annoncent cet événement.
c. Vous avez regu le faire-par de Marc. Répondez par un texto ou un mél.
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7.3. HaByaHHs HANTMCAHHSA TIJI0BOIO JIMCTA

Hanucanns nioBUX JMCTIB y TPOIEC] HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU 1 KyJbTYpH
BITHOCUTBLCS JI0 aKaJEMIYHOTO THITy MHACHhMa 1 Ma€ Ha METI PO3BUTOK 1HITOMOBHHX
HAaBUYOK Ta BMIiHb y MHCbMi. JIUJIOBMI JIMCT Ma€ TMEBHY CTPYKTYpPY, SIKOi CIiT
JIOTPUMYBATHCh, CAME TOMY BUBUYCHHSI TEKCTY-MO/IEIIi € BAXKIIUBUM €TAIllOM y HaBYaHHI
IbOTO BHJAY THChbMa. Hampukian, npu HamucaHHI MOTHBAIIMHOTO JIMCTA, KN
3a3Bu4ail cynpoBokye CV mpu mojayl cBo€ KaHAUAATYpU Ha poOOUy BaKaHCIIO Ta
Ma€ Ha METI MEepCOHANI3yBaTH TAaKUM JUCT 1 3a0XOTUTHU POOOTOAABIIS MPU3HAYUTH
KaHIuAaTy yCHy cmiBOeciqy, Tpeba CyBOpPO JOTPUMYBATHCh OpTraHi3alliiftHoi
CTPYKTYPH Ta BUMOT JI0 3MICTy HamucaHoro (auB. mpukianm 5.3.1).

7.3.1. Postuler pour un emploi
Niveau de langue: A2/B 1
Objectifs communicatifs: comprendre des informations;
rédiger une lettre formelle
Objectifs linguistiques: apprendre le vocabulaire des qualités professionnelles
Objectifs socioculturels: approfondir les connaissances sur la recherche d’un
emploi
Source: Alter ego 2 (2012, p.39 — 41).
De: M. ALVAREZ
A: RH@sportslangues.fr
Objet: poste d’animatrice
Date: mercredi, 18 janvier 2012
Madame, Monsieur,

Suite a votre annonce, je vous adresse ma candidature pour la période di
ler au 30 juillet.

Titulaire du BAFA, j’ai travaillé comme animatrice dans un centre de
loisirs n juillet dernier. Cette expérience a confirmé ma motivation a travailler
aupres d’enfants et je pense avoir les qualités requises : enthousiasme, sens du
contct, facilité d’adaptation. Bilingue (francais / espagnol), je maitrise également
I’anglais depuis un s¢jour a Londres comme fille au pair, en 2009. Je possede une
certaine expérienc